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1 Ohutus

1.1

Asjatundmatul voi otstarbele mittevastaval
kasutamisel voib tekkida oht kasutaja voi kol-
mandate isikute tervisele ja elule ning voidak-
se mojutada seadet ja muid varasid.

Otstarbekohane kasutamine

See toode on soojuspumba reguleerimismoo-
dul 6hk-vesi-soojuspumba reguleerimiseks.

Toode on moeldud kasutamiseks tuksnes
kodumajapidamises.

Toodet tohib kasutada Uksnes koos jargmiste
valisseadmetega:

Lubatud vélisseadmed

VWL ../7.1 A 230V
VWL ../7.1 A 230V S.
VWL ../[7T1 A

VWL .../7.1 A 230V S.
VWL ../7T1AS.

VWL ../8.1 A 230V
VWL ../8.1 A 230V S.
VWL .../8.1 A 230V
VWL .../8.1 A 230V S.
VWL .../8.1 A 400V S.
VWL .../8.1 A 400V

Sihtotstarbelise kasutamise hulka kuulub:

— toote ning susteemi koigi tlejaanud kom-
ponentidega kaasasolevate kasutus-, pai-
galdus- ja hooldusjuhendite jargimine;

— toote ja susteemi kasutusloale vastav pai-
galdamine ja montaaz

— koigi juhendites toodud Ulevaatus- ja hool-
dustingimuste taitmine.

Nouetekohane kasutamine eeldab lisaks ka
IP-koodile vastavat paigaldust.

Selles juhendis kirjeldatust erinev vai siinkir-
jeldatut Gletav kasutamine on otstarbele mit-
tevastav. Otstarbele mittevastav on ka igasu-
gune kaubanduslik ja td66stuslik kasutamine.

Téahelepanu!
Igasugune vaarkasutamine on keelatud.
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1.2 Ebapiisavast kvalifikatsioonist tingitud

oht

Jargmiseid toid tohivad teostada ainult piisa-
va kvalifikatsiooniga spetsialistid:

— Paigaldus

— Demonteerimine

— Paigaldamine

— Kasutuselevott

— Ulevaatus ja tehnohooldus
— Remont

— Kasutuselt kdrvaldamine

» Kasutage tehnika uusimale arengule vas-
tavaid meetodeid.

1.3 Uldised ohutusjuhised

Jargmistest peattkkidest leiate olulist teavet
ohutuse kohta. Elu- vai vigastusohu, ainelise
vOi keskkonnakahju arahoidmiseks on selle
teabe lugemine ja jargimine pohilise tahtsu-
sega.

1.3.1 Kasutamine

Seda seadet voivad kasutada vahemalt

8 aasta vanused lapsed, samuti keha-, mee-
le- vOi vaimupuuetega isikud ja ilma vasta-
vate kogemuste voi eelteadmisteta isikud,
kui neile on opetatud seadme ohutut kasu-
tamist, nad tunnevad seadme kasutamisega
kaasnevaid ohte ja neid valvatakse. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Puhastamist ja
kasutajapoolset hooldust tohivad lapsed teha
ainult jarelevalve all.

1.3.2 Eluohtlik elektrilook

Kui puudutate pingestatud komponente, voite
saada eluohtliku elektril6ogi.

Enne toote juures tehtavate t66de alustamist:

» LUlitage toode pingevabaks, Uhendades
lahti kéik voolutoite poolused (taislahutuse-
ga lll Glepingekategooria elektrilahutussea-
dis, nt kaitse voi kaitselliti).

» Tokestage juhusliku sisselllitamise voima-
lus.

» Oodake vahemalt 3 min, kuni kondensaa-
torid on tuhjenenud.

» Veenduge pingevabaduses.



1.3.3 Materiaalne kahju kdrge dhuniiskuse
tottu

Kui paigaldate toote korge 6huniiskusega
ruumi, voib elektroonika kahjustada saada.

» Jargige toote paigaldusnoudeid
(- Peatikk 4.2).

1.3.4 Oht valefunktsioonide tottu

» Tagage kuttesusteemi tehniliselt laitmatu
seisukord.

» Veenduge, et ohutus- ja seireseadised ei
oleks eemaldatud, sillatud vdi kasutuks
muudetud.

» Korvaldage viivitamatult torked ja kahjus-
tused, mis mojutavad ohutust.

» Vedage toitekaablid ja sidekaablid, mis on
pikemad kui 210 m, eraldi.

» Kinnitage kdik Uhenduskaablid kaabli-
klambritega korpuse kulge.

» Arge kasutage vabu klemme tugiklemmi-
dena taiendava kaabelduse jaoks.

1.3.5 Sobimatust tddriistast tulenev
materiaalse kahju oht
» Kasutage professionaalseid tooriistu.

1.3.6 Materiaalse kahju oht kiilmumise t6ttu
» Arge paigaldage toodet killmumisohuga
ruumidesse.
1.4 Eeskirjad (direktiivid, seadused,
standardid)

» Jargige siseriiklikke eeskirju, norme, direk-
tiive, maaruseid ja seadussatteid.
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2 Suunised dokumentatsiooni kohta

» Jargige koiki sisteemi komponentidega kaasas olnud
kasutus- ja paigaldusjuhendeid.

» Andke see juhend koos koigi kehtivate lisadokumentide-
ga slsteemi kasutajale edasi.

2.1 Juhendi kehtivus

See juhend kehtib lksnes jargmise toote kohta:

Toode Artikli number
VWZ Al /7 230V 8000039127

3 Toote kirjeldus

See toode on soojuspumba reguleerimismoodul.

3.1 Toote lilevaade

1 Varukaitse (4 A)

2 CIM-Ghendus
(Connectivity Interface
Module)

Ekraan

Ekraani klapp
Juhtme 18biviigud (5 x)
Toémbetokised

0 N O O

Regulaatori trikkplaat

Teenindusihendus
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3.2 Juhtelemendid

(:::> HORCH AN S 11:31

24°C

32.5°
®

® ©ewv

Juhtelement | Funkisioon

— Torke lahtestamise nupp: vajutage taaskaivi-
tuseks kauem kui 3 sekundit

©

Pealevoolutemperatuuri voi soovitud temperatuu-
ri seadmine susteemiregulaatoriga

Sooja vee temperatuuri seadmine susteemiregu-
laatoriga

—  Spikri avamine

Uhe tasandi vérra tagasilikumine
Sisestamise katkestamine

— Menld avamine
— Tagasi peameniusse
— Pd&hikuva avamine

— Valiku/muudatuse kinnitamine
— Seadevaartuse salvestamine

SROEIS

— Menlu struktuuris navigeerimine

— Seadevaartuse vahendamine voi suurenda-
mine

- Uksikute numbrite ja tahemarkide juurde
navigeerimine

3.3 Andmed tiidbisildil

Taubisilt paikneb korpuse parempoolse kilje peal.

Andmed tiiibisildil Té&hendus

Artikli number 10-kohaline

Seerianumber seerianumbri 7. kuni 16. numbrikoht
moodustavad artiklinumbri

VWZ Al /7 230V Toote nomenklatuur

\% Nimipinge

Hz Nimisagedus

A Voolutugevus, mis on seotud toote
voéimsustarbega

Max A valjundreleede max kontaktkoormus

w Toote vdimsustarve

Max W Maksimaalne véimsustarve

mm/yyyy Tootmiskuupaev (kuu/aasta)

IP IP kaitseaste

_ Releekontakt




Andmed tiidbisildil

[14]

34

Tahendus

Lugege juhendit!

Lisateave

» Lisateabe saamiseks skannige kuvatud kood nutitelefoni-
ga.

3.5
3.5.1

Sisteemi kiilmumiskaitse funktsioon tagab madalatel valis-
tempertatuuridel kiittevee minimaalse temperatuuri, et takis-
tada kattekontuuri kiilmumist.

Ohutusseadised

Kilmumiskaitse funktsioon

3.56.2 Veepuuduse kaitse

Vélisseadmes olev rdhuandur jalgib pidevalt réhku kittekon-
tuuris, et takistada voimalikku kuttevee puudust.

Kui kittekontuuris olev réhk on < min t66rohk, siis antakse
hooldusteade (- Lisa E).

— Kitteringi min t66réhk: = 0,07 MPa (= 0,70 bar)

Kui kuttekontuuris olev rohk on < miinimumrohk, siis antakse
veateade (- Lisa H) ja Ghendatud tooted lilitatakse vélja
seniks, kuni t66rdhk on jalle kdrgem kui miinimumrdhk.

— Kutteringi miinimumréhk: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)
CE-tahis

C€

CE-vastavusmargisega tdendatakse, et tooted vastavad
vastavusdeklaratsiooni kohaselt asjaomaste ELi digusaktide
pohinduetele.

Tootja vbib teha vastavusdeklaratsiooni muudatusi.

Tarnekomplektis sisalduv internetimoodul vastab direktiivile
2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kat-
tesaadav jargmiselt inetrnetiaadressilt: https://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipmentdirective

4 Paigaldus

Kdik mddtmed joonistel on toodud millimeetrites (mm).

4.1 Tarnemahu kontrollimine

» Kontrollige tarnemahu téielikkust ja rikkumatust.

Arv Nimetus

1 VWZ Al /7 230V

1 Temperatuuriandur VR 10

1 Pakend 4 kinnituskruvi ja 4 ttibliga

1 Pakend Ghenduspistikutega

1 Kaasapandud dokumentatsioon
4.2 Paigalduskoha valimine

» Valige kuiv siseruum, mis on labinisti kilmumiskindel ja
mille temperatuur ei jadks lubatud keskkonnatemperatuu-
rist alla- ega Ulespoole.

— lubatud keskkonnatemperatuur: 7 ... 40 °C
— Lubatud suhteline dhuniiskus: 20 ... 75 %

» Paigalduskoht peab asuma madalamal kui 2000 meetrit
normaalnullist.

» Jalgige, et ndutud minimaalsed vahekaugused oleks
tagatud.

» Arge paigaldage toodet muu seadme kohale, kuna see
voib toodet kahjustada (nt pliidi kohal tekib auru ja ras-
vapritsmeid), vaga tolmusesse ruumi voi korrosiivsesse
keskkonda.

» Arge paigaldage toodet muu seadme alla, millest véib
vélja voolata vedelikku.

43 M6dtmed

320

000
(@)

—Q 000 9 |
Y —t
- 320 85
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44 Korpuse avamine 4.5 Minimaalsete vahekauguste jargimine

250
250 5 2160 2600
- 8 [] «—— >
© 000 0
2100

» Jargige toote paigaldamisel vajalikke minimaalseid vahe-
kaugusi.

4.6 Toote paigaldamine

1. Veenduge, et toote paigalduseks ettenahtud sein on
toote kaalu ja kaasasolevate kinnitusmaterjalide jaoks
sobiv. Kasutage toote paigalduseks ainult aluspinnale
sobivaid kinnitusmaterjale.

1. Keerake korpuse alumisest kiljest kruvi valja.

2. Tommake korpuse katet allservast veidi ettepoole. 2
3. Tdémmake korpuse kate Ulespoole ara. '

135 M2

I

<

l
9
U

255 265

|
il
T
\
i
[
i
i
i
i
i
i
i
1
U
|

L

118 120

Puurige seina 4 auku, vastavalt korpuses olevatele
kinnituspunktidele.

7 max. 120°!

4.  Poodrake ekraani klapp paremale, kuni see 90-kraadise
nurga all fikseerub.

Mérkus
[ﬂ Arge pddrake klappi rohkem kui 120°!

Paigaldage toode 4 kruvi (1) ja 4 tiilibliga (¢ 6 mm)
ning sobivate alusseibidega.

8000042991_02 Paigaldus- ja hooldusjuhend 9



4.7

1. Sulgege ekraani klapp.

2.  Asetage korpuse kate Uleval eesmise serva tagant
korpusele.

3.  Podorake korpuse kate alla.
4.  Keerake korpuse alumisel kiljel kruvi kinni.
- 0,6 Nm

Korpuse sulgemine

5 Elektrisiisteemi paigaldamine

» Taitke lisas olev paigaldus- ja kasutuselevétuprotokoll
teenindustddde hilisemaks kergendamiseks (- Lisa l).

0

Elektritb6de ettevalmistamine

Markus

Kdigi trikkplaadil olevate Uhenduste ja pesade
Ulevaate leiate lisast.

5.1

Oht!

Mittenduetekohane elektrilihendus on elekt-
ril6dgi vdimalikkuse téttu eluohtlik!

Elektrilhenduse mittenduetekohane paigal-
dus voib védhendada toote t6okindlust ning
tuua kaasa kehavigastusi ja materiaalset
kahju.

» Tehke elektroonikasisteemi paigaldustdid
vaid juhul, kui olete valjadppinud tehnik ja
selleks t60ks padev.

1. Jargige tehnilisi thendamistingimusi energiavarustus-
ettevotte madalpingevorku Ghendamiseks.

2.  Toode on ette nahtud piiramatu Ghenduse 1~/230V
jaoks.

3. Uhendage toode jaiga Gihenduse ja véhemalt 3 mm
kontaktiavaga separaatori abil (nt kaitsmed v6i voim-
susluliti).

4.  Tehke toote 1-faasilise Gihenduse (1~/230V) puhul
energiavarustusettevotte kaudu kindlaks vajalik vor-
guimpedants ja kontrollige ahela takistuse mé6tmisega
vastavust.

5.  Vaadake tuubisildilt toote nimivoolu. Tehke selle pdhjal
kindlaks elektrikaablite sobivad labimdodud.

6.  Jargige igal juhul paigaldamistingimusi (kliendipool-
seid).

7.  Veenduge, et vooluvdrgu nimipinge vastaks toote pea-
vooluvarustuse kaablite nimipingele.

8.  Veenduge, et ligipaas vorgupistikupesale oleks igal ajal
olemas ega oleks kinni kaetud voi tdkestatud.

9. Tehke kindlaks, kas antud toote korral on noutav elekt-
rivarustusettevotte blokeeringufunktsioon ja kuidas
tuleb toote vooluvarustus olenevalt valjalllitusviisist
Uhendada.

10. Kui kohalik energiavarustusettevdte nduab, et soojus-
pumba juhtimine toimuks blokeersignaali kaudu, pai-
galdage vastav kontaktliliti.

11. Votke arvesse, et kdigi Ghendatud valiste taiturite (X11,
X13, X14, X15, X16, X17) maksimaalne Gihendamis-
koormus on kokku 3,5 A.

12.  Kui kaablipikkus uletab 10 m, siis paigutage toitekaabel
ja sidekaabel teineteisest eraldi.

10

5.2

1-faasilise 230 V-vérgu vorgupinge korral peab olema taga-
tud tolerants +10% kuni —15%.

Vérgupinge kvaliteedile esitatavad nduded

5.3

Elektrilisi separaatoreid nimetatakse kdesolevas juhendis ka
lahklulititeks. Lahklllitina kasutatakse tavaliselt kaitset voi
kaitselulitit, mis on paigaldatud hoone arvesti-/kaitsmekarpi.

Elektriline separaator

54 Komponentide paigaldamine
energiavarustusettevotte véimsuspiirangu

funktsiooni jaoks

Energiavarustusettevote voib soojuspumba vdimsustarvet
pulsatsioonivastuvotja kaudu ajutiselt piirata.

» Uhendage 2-sooneline juhtkaabel pulsatsioonivastuvétja
releekontaktiga (potentsiaalivaba) ja kontaktiga S27, vt
Lisa.

i

» Seadistage susteemiregulaatoris, kas lisakutteseadet,
kompressorit voi mdélemat piiratakse.

» Seadistage kontakti S27 parametreerimine stisteemire-
gulaatoris.

Markus

Juhtimise korral kontakti S27 kaudu pole tarvis
elektrivarustust kliendipoolselt lahutada.

5.5

Kaabeldamise teostamine

Oht!

Eluohtlik elektril66k!
Vérguiihendusklemmid L7 ja N on pusipinge
all:

» Llitage elektritoide valja.

» Kontrollige pingevabadust.

» Blokeerige toitepinge taassisselllitamise
vastu.

Ont!

Mittenduetekohane paigaldus voib kaasa
tuua vigastusi vdi materiaalset kahju!

Valedel klemmidel ja pistikuklemmidel olev
vorgupinge voib kahjustada elektroonikasus-
teemi.

» Jalgige vorgupinge ja ohutu madalpinge
nduetekohast lahutamist.

» Arge iihendage vérgupinget klemmidega
X100 (Bus, S20, S21), X41, VF1, SP1.

» Uhendage toitekaabel ainult selleks tahis-
tatud klemmidega!

Markus

Uhendustel S20ja S21 on kaitsevéaikepinge (SEL-
V).

Paigaldus- ja hooldusjuhend 8000042991_02



Mérkus

Kui kasutatakse energiavarustusettevotte (EVU)
blokeeringu funktsiooni, siis tihendage Uhenduse-
le S21 potentsiaalivaba sulgekontakt lulitusvéim-
susega 24 V /0,1 A. Te peate Ghenduse funkt-
siooni slisteemiregulaatoris konfigureerima (nt kui
kontakt suletakse, siis blokeeritakse elektriline li-
sakiitteseade.)

1.  Kasutage 230 V kaablite (taiturid) jaoks juhtme ristl5i-
get= 1,5 mm2
2.  Paigutage vorgupingega thenduskaablid ning anduri-

ja siinijuhtmed, mis on pikemad kui 10 m, eraldi. Ma-
dalpinge- ja vorgupingejuhtmete minimaalne vahekau-
gus juhtme pikkuse > 10 m korral: 25 cm. Kui see pole
vlimalik, siis kasutage varjestatud juhtmeid. Paigutage
varje toote pleki ihele poolele.

3.  Viige kaablid labi juhtme labiviikude korpuse kiljel ja
alumisel kuljel tootesse. Murdke selleks eelstantsitud
juhtme Iabiviigud lahti ja eemaldage servadest kraadid.
— 2 xvasakul kiljel: 230 V
— 3 x paremal kiiljel: sidekaabel, andurikaabel

4.  Kinnitage iga kaabel Uhe tdmbetdkisega. Kasutage
esmalt korpuse pdhja tdmbetbkiseid. Arge eemaldage
Uhtki tdombetokist.

5.  Luhendage Uhenduskaablit vastavalt vajadusele.

230V —@—

[mm]

5%’

6. Et valtida juhtme tahtmatul lahtitulemisel tekkivaid IU-
hiseid, votke paindlike kaablite véline Gmbris ara vaid
kuni 30 mm ulatuses.

7.  Veenduge, et sisemise juhtmesoonte isolatsiooni ei ole
vélise Umbrise eemaldamisel vigastatud.

8. Eemaldage isolatsioon sisemistelt juhtmesoontelt vaid
sedavord, et tekiks hea, stabiilne Ghendus.

9.  Lahtiste Uksiktraatide tottu tekkivate lUhiste valtimiseks
varustage juhtmete eemaldatud isolatsiooniga soone-
otsad soonehtilssidega.

10. Keerake tUhenduskaabli kilge vastav pistik (lisapaken-
dis kaasas).

8000042991_02 Paigaldus- ja hooldusjuhend

11.  Veenduge, et kdik sooned on pistiku klemmidega me-
haaniliselt tugevalt tihendatud. Vajadusel parandage.

12.  Uhendage pistik juhtplaadi vastava (ihendusega.

13. Veenduge, et kaabeldust ei mdjuta kulumine, korro-
sioon, tdmme, vibratsioon, teravad servad ja muud
ebasoodsad keskkonnatingimused. Arvestage seal-
juures ka vananemisnahtusi.

5.6

1.  Kasutage harmoneeritud 3-pooluselist toitekaablit jai-
kade soonte ja soone ristldikega 1,5 mm?2.

— ntNYM-J 3x1,5

2. Viige toitekaabel 1&bi Uhest vasakpoolsest juhtme |abi-
viigust ja Uhest tdmbetdkisest helesinise thenduse X7
juurde.

3. Uhendage sinine neutraaljuhe klemmi N kiilge ja pruun
juhe (faas) klemmi L kiilge helesinisel pistikul (lisapa-
kendist).

4. Uhendage kollane-roheline kaitsejuht (PE) helesinise
pistiku klemmi © kiilge.

5.  Lukake pistik Uhendusse X7 trikkplaadil.

Elektritoite Ghendamine

5.7 Noéuded eBUS-juhtmele
Jargige eBUS-juhtmete paigaldamisel jargmisi reegleid.

» Kasutage 2-soonelist kaablit.

» Arge kasutage mitte kunagi varjestatud véi keerutatud
kaableid.

» Kasutage ainult vastavaid kaableid, nt NYM- véi HO5VV-
taupi (-F / -U).

» Jargige lubatud kogupikkust 125 m. Sealjuures kehtib
juhtmesoone 1abimd6t 20,75 mm? kuni 50 m kogupikkuse
korral ja juhtmesoone 1abim&6t 1,5 mm? alates kogupik-
kusest 50 m.

eBUS-signaalide hairete (nt interferentsi téttu) valtimiseks:
» Vahim vahekaugus toitekaablitest ja muudest elektro-
magnetilistest haireallikatest peab olema 120 mm.

» Toitekaablitega paralleelse asetuse korral paigaldage
kaablid vastavalt sellekohastele eeskirjadele, nt kaab-
litrassidel.

» Erandid: seinal@bimurretes ja lUlituskarpides on vahimast
vahekaugusest mittekinnipidamine aktsepteeritav.

Andurikaabli ja eBUS-kaabli ithendamine

1. Viige anduri- ja eBUS-kaabel labi tihe kolmest parem-
poolsest juhtme I&biviigust ja Uhest tdmbetdkisest vas-
tavate Uhenduste juurde trikkplaadil (- Lisa A).

— Andurikaabli juhtme ristldige: = 0,75 mm?

2. Uhendage pistikud (lisapakendist) kaablite kiilge. Pida-
ge seejuures silmas diget polaarsust.

3.  Lukake pistikud vastavatesse ihendustesse.
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5.9

1.  Kasutage tarvikute hulgast voetud sidekaablit voi alter-
natiivselt kahe juhtmega kaablit.

— Juhtme ristldige: 2 0,75 mm?
— Maksimaalne pikkus: 50 m
— Erinevad juhtme varvid signaalidele A ja B

2. Juhtige sidekaabel thendustest A ja B vélisseadmel
toote juurde.

3.  Paigutage sidekaabel UV-kiirguse eest kaitstult.

Vélisseadme (ihendamine

<15 mm

Lahtiste Uksiktraatide tottu tekkivate lUhiste valtimiseks
paigaldage eemaldatud isolatsiooniga sooneotstele
sooneotsahdlsid.

5. Uhendage lisast véetud punane Pro-E-pistik sidekaab-
li kiilge. Jalgige seejuures diget polaarsust (A|B) vasta-
valt vélisseadmele.

6. Likake punane Pro-E-pistik Ghendusse X25 triikkplaa-
dil.

5.10 Vaélise tsirkulatsioonipumba ithendamine

1.  Teostage kaabeldamine. (- Peatiikk 5.5)

2. Juhtige tsirkulatsioonipumba 230 V Ghenduskaabel I&bi
Uhe vasakpoolse juhtme labiviigu tootesse.

3. Uhendage kontakti X717 pistik (ihenduskaabli kiilge ja
likake pistik ihendusse trikkplaadil.

4.  Juhtige valise anduri kaabel 1abi ihe parempoolse juht-
me |abiviigu tootesse.

5. Uhendage kaabel kontakti X471 pistiku klemmide 1
(L0) ja 6 (FB) kiilge.

6. Likake pistik Uhendusse trikkplaadil.

Soojusvaheti pumba (ihendamine

1. Teostage kaabeldamine. (- Peatulkk 5.5)

2. Juhtige soojusvaheti pumba 230 V uhenduskaabel labi
Uhe vasakpoolse juhtme I&biviigu tootesse.

3. Uhendage kontakti X76 pistik (ihenduskaabli kiilge ja
IUkake pistik Ghendusse trikkplaadil.

5.12 Soojaveesalvesti temperatuurianduri
ihendamine

» Uhendage soojaveesalvesti temperatuuriandur regulaato-
ri trikkplaadi (- Lisa A) vélise Gihenduse SP7 kiilge. Tar-
vikuvalikusse kuulub vastava vastaspistikuga tempera-
tuuriandur ning sobiva pistiku ja pesaga pikendus.

5.13 (soovi korral valitava) valise

eelisimberlilitusventiili thendamine

» Uhendage viline eelisiimberliilitusventiil X75-ga regulaa-
tori juhtplaadil.

— Kasutada saab (ihendust 230 V pidevalt voolu all ole-
va faasiga (kontakt 2) ja lllitatava faasiga (kontakt 7).
Lilitatavat faasi juhitakse sisemise relee abil ja see
vabastab 230 V.

12

5.14 Temperatuurianduri VR 10 paigaldamine

i

Mérkus

Vaite kasutada VR 10 salvesti temperatuurianduri-
na (nt sukelandurina sukelhiilsis), pealevoolu tem-
peratuuriandurina (nt hidraulilises lulitis) voi pin-
natemperatuuriandurina. Soovitame anduriga toru
isoleerida, et tagada parim temperatuuri registree-
rimine. Tagage toru ja anduri vaheline taielik pin-
nakontakt.

( D

1. Valige temperatuurianduri asukoht vastavalt stisteemi
skeemile.

2. Kui kasutate VR 10 pinnatemperatuuriandurina, siis
kinnitage VR 10 kaasasoleva kinnitusribaga tagasivoo-
lu- vOi pealevoolutorule.

5.15 Funktsioonimoodulite vdi komponentide
Uhendamine lisareleega

» Uhendage funktsioonimoodulid véi komponendid lisare-
leega, nagu on kirjeldatud susteemiregulaatori paigaldus-
juhendis.

5.16 Kaskaadide iihendamine

1. Kui paigaldate mitu eBUS-seadet, kasutage juhme-
te kokkuviimiseks ja nende soojuspumbaga Uihenda-
miseks eBUS-jaoturit.

Tingimus: Vajalik on siinisidesti

» Kui soovite kasutada kaskaade (max 7 Uksust), siis pai-
galdage selleks igale Uksusele siinisidesti VR32 (tarvi-
kud):

Asetage siinisidesti kaldu naidatud asendis korpuse sei-
na selleks ettenahtud kinnituskohta.

Paigaldus- ja hooldusjuhend 8000042991_02



» Poorake siinisidesti korpuse seina poole, kuni see hoidi-
kus fikseerub.

» Uhendage siinisidesti (ihendus (2) kaasasoleva kaab-

li abil kontaktiga X37a (3) regulaatori trikkplaadil
(- Lisa A).

» Viige eBUS-kaabel (- Peatiikk 5.7) (ehitusepoolne pai-
galdus) regulaatori triikkplaadi ja korpuse seina vahelt sii-
nisidesti juurde. Kinnitage kaabel korpuse seina kaabli-
hoidikute klge.

» Monteerige pistik eBUS-kaabli kiilge ja likake pistik sii-
nisidesti Ghendusse (1).

5.17

1.  Pérast paigaldamise I6petamist kontrollige elektritdid,
veendudes, et loodud Ghendused oleks kindlalt kinnita-
tud ja et nende elektriline isolatsioon oleks piisav

2. Kontrollige, kas toitekaabel ja kdik muud Ghenduskaab-
lid on paigaldatud selliselt, et need ei jadks amortisat-
siooni, korrosiooni, tdmbepinge, vibratsiooni, teravate
servade ega mingite teiste ebasoodsate keskkonnaméo-
jude mdjuvalja.

Elektrito6de kontrollimine

5.18 Elektrilise paigalduse I6puleviimine

1. Kinnitage koik paigaldatud kaablid tdmbetokistesse.
Keerake selleks kruvid kinni.

— Po6éo6rdemoment: 0,6 Nm

2. Kontrollige tdmbetdkistes olevate kaablite kindlat kinni-
tust.

3.  Sulgege korpus. (- Peatlkk 4.7)

6 Kasutamine

6.1

Valida saab varviliselt pdlevaid juhtelemente.

Kasutuspdhimaote

Kerimisriba abil saab seadistatavaid vaartusi ja loetelude
sissekandeid muuta. Selleks vajutage lihidalt kerimisriba
Ulemisele voi alumisele otsale.

Kui muudatusi ette voetud on, siis peab need salvestamiseks
kinnitama. Vilkuvaid juhtelemente peate kinnitamiseks uuesti
vajutama.

Valgelt pdlevad juhtelemendid on aktiivsed.

Selleks et energiat sdasta, muudetakse menuid ja juhtele-
mendid sisestuse puudumise korral 60 sekundi parast hama-
raks. Jargmise 60 sekundi parast kuvatakse olekunaitu.

Té._iq_ndavat abi juhtelementide kohta leiate te jaotisest ME-
NUU | TEAVE | Juhtelemendid

6.1.1 Pdhikuva

Kui kuvatakse olekunait, vajutage pohikuva avamiseks @
Pd&hikuval néete pealevoolutemperatuuri / soovitud tempera-
tuuri.

Pealevoolutemperatuur on temperatuur, millega kittevesi
valjub soojusallikast (nt 65 °C).

Soovitud temperatuur on eluruumis tegelikult soovitav tem-
peratuur (nt 21 °C).

Kui néidatakse pdhikuva, siis vajutage menll avamiseks

.
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Milliseid funktsioone menlilis kasutada saab, oleneb sel-
lest, kas tootega on Uhendatud stisteemiregulaator. Kui olete
Uhendanud slisteemiregulaatori, siis tuleb kittereziimi sea-
ded teha slisteemiregulaatoris. (— Siisteemiregulaatori kasu-
tusjuhend)

Taiendavat abi navigeerimise kohta leiate MENUU | TEA-
VE | Meniiii tutvustus alt.

Kui antakse veateade, vahetub pdhikuva veateatega.

6.1.2 Juhtimistasemed

Kui naidatakse pdhikuva, siis aktiveerige menid, selleks et
kaitaja tasandit vdi erialase spetsialisti tasandit kuvada.

Kasutajatasemel saate toote seadeid muuta ja individuaal-
selt kohandada.

Erialase spetsialisti tasandit (- Peatlkk 6.1.3) tohib kasitse-
da ainult erialaste teadmiste olemasolu korral ja seepéarast
on see koodiga kaitstud.

i

Maérkus

Lisast leiate te erialase spetsialisti tasandi menui-
punktide ja seadistamisvéimaluste llevaate. Kai-
taja tasandi Ulevaate leiate te slisteemi kaitamisju-
hendist.

6.1.3 Spetsialisti tasandi menilli avamine
1. Avage: MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand
2.  Seadke vaartuseks 17 ja kinnitage @ abil.

7 Kasutuselevott

» Taitke lisas olev paigaldus- ja kasutuselevotuprotokoll
teenindust6dde hilisemaks kergendamiseks (- Lisa ).

71 Kontrollimine enne sisseliilitamist

Kontrollige koigi hiidrauliliste Ghenduste korrektset teos-
tamist.

» Kontrollige, kas paisupaagi eelrdhk on kitteststeemile
kohandatud ja vajadusel tdiendav paisupaak paigaldatud.

» Kontrollige koigi elektriliste ihenduste korrektset teosta-
mist.

» Kontrollige kas lahkldliti on paigaldatud.

» Kui paigalduskoha jaoks on ndutav, kontrollige, kas on
paigaldatud rikkevoolu kaitseluliti.

» Lugege labi kasutusjuhend.

» Tagage, et toote Ulespaneku ja sisselllitamise aja vahel
oleks méddunud vahemalt 30 minutit.

» Veenduge, et elektriliste GUhenduste kate on paigaldatud.
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7.2

L]

Toote sisseliilitamine

Markus

Tootel ei ole eraldi sisse-/valja-lulitit. Niipea kui
toode on Gihendatud vooluvorku, on ta sisse lilita-
tud.

1.  Lulitage valisseade ehitusepoolel paigaldatud separaa-
tori kaudu sisse.

2. Lulitage toode ehitusepoolel paigaldatud separaatori
kaudu sisse.
< Toote ekraanile ilmub p&hikuva.
< Kiutte- ja soojaveendudlus on Uldjuhul aktiveeritud.

3.  Kui te votate soojuspumbasiisteemi elektritddde ja-
rel esimest korda kasutusele, siis kaivituvad slisteemi
komponentide paigaldusabid automaatselt. Seadistage
ndutud vaartused esmalt toote juhtpaneelil ja alles siis
susteemi regulaatoril ja muudel stisteemikomponenti-
del.

7.3

Toote esimesel sisselllitamisel pakutakse teile paigaldusabi
kaivitamist. Paigaldusabi Iabib toote kasutuselevotul lksteise
jarel olulisemad kontrollimisprogrammid ja konfiguratsiooni-
seadistused.

Paigaldusabi labimine

» Kinnitage paigaldusabi kdivitamine.

L]

Markus

Kuni paigaldusabi on sisse lilitatud, on kdik
kitte- ja soojaveendudlused blokeeritud.

Kui te ei kinnita paigaldusabi kéaivitamist, siis
suletakse see 10 sekundit parast sisselllita-
mist ja ekraanile ilmub pdhikuva. Spetsialisti
taseme (- Peatlkk 6.1.3) menliis voite pai-
galdusabi igal ajal kasitsi kaivitada.

Kui paigaldusabi toiminguid ei tehta tldse voi
I16puni Iabi, siis kaivitub see jargmisel sissellli-
tamisel uuesti.

» Seadistage toote paigaldusabis Uksteise jarel jargmised
parameetrid:

- Keel

— Funktsioon Flexible Space

— Vahesoojusvaheti

— Kontrollimisprogramm: hoonekontuuri téitmine veega

— Kontrolimisprogramm: 6hu eemaldamine hoonekon-
tuurist

— Jahutustehnoloogia
— Kompressori vdimsusepiirang (valisseade)
— Kontaktandmed: ettevdte, telefoninumber
> %gmise punkti juurde liikumiseks kinnitage iga kord
Vv

L]

-ga.

Mérkus

Laske kindlasti teha kontrollimisprogramm: 6hu
eemaldamine hoonekontuurist. Programmi kai-
gus tehakse pealevoolu ja tagasivoolu tempera-
tuurianduri kalibreerimine, mis suurendab energia-
andmete naidu tapsust.
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7.3.1

» Seadke soovitud keel.

Keele seadmine

7.3.2 Flexible Space funktsiooni aktiveerimine

» Kui vélisseadme Umber olevat kaitsepiirkonda (- valis-
seadme juhendi peatlikk inaktiveeritud Flexible Space
funktsiooniga kaitsepiirkonna kohta) ei saa ehituslikel
pohjustel sailitada, siis aktiveerige Flexible Space funkt-
sioon, et kaitada valisseadet vaiksema kaitsepiirkonna-
ga (- valisseadme juhendi peatikk aktiveeritud Flexible
Space funktsiooniga kaitsepiirkonna kohta).

— Kaitsepiirkonnaga méaératud vajalikud kaugused valis-
seadme ja hooneavade voi slttimsallikate vahel ei to-
hi olla ettenahtust vaiksemad!

— Kaitsefunktsiooni tagamiseks tuleb valisseadet ak-
tiveeritud Flexible Space funktsiooni korral pidevalt
vooluga varustada (erandiks on liihiajalised vooluva-
rustuse katkestused, nt hooldus-/remonditdddel)!

il

7.3.3 Vahesoojusvaheti markimine

Mérkus

Flexible Space funktsioon suurendab vahesel
maéaaéral ootereziimi kadusid, mistottu siisteemi
kasutegur minimaalselt vaheneb.

» Markige, kas valis- ja siseseadme vahele on paigaldatud
susteemi lahutamiseks valikuline vahesoojusvaheti.

7.3.4 Hoonekontuuri téitmise kontrollimisprogrammi

labimine
m

Mérkus

Lugege kasutatava siseseadme paigaldusjuhen-
dist vastavat peatiikki, et saada tdiendavat teavet
hoonekontuuri taitmise kohta.

1. Enne taitmist peske kuttestisteem pohjalikult [&bi.

2. Avage koik kittestisteemi termostaatventiilid ja vajadu-
se korral kdik Ulejaanud sulgeventiilid.

3. Eemaldage taite- ja tihjenduskraanilt kork ja Gihendage
taitevoolik.

4. Avage taite- ja tihjenduskraan.

5.  Keerake kitteveetoide aeglaselt lahti.

6.  Avage kodige kdrgemal asuval kittekehal v6i pdranda-
kitte kontuuril Shueemaldusventiil ja oodake, kuni kon-
tuur on taielikult 6hutustatud.

7. Kui vesi 6hueemaldusventiilist Shumullideta valjub, siis
sulgege dhueemaldusventiil.

8. Lisage vett seni, kuni manomeetril on saavutatud sead-
merdhk umbes 2,0 bar.

i

Markus

Kui taidate kittekontuuri valisest taitmisko-
hast, tuleb stisteemi rohu kontrollimiseks
paigaldada tdiendav manomeeter.

9.  Sulgege taite- ja tihjenduskraan.
10. Kontrollige kdigil ihendustel ja kogu kitteststeemil
lekete puudumist.

11. Eemaldage taitevoolik taite- ja tihjenduskraanilt ning
keerake kork uuesti peale.
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7.3.5 Hoonekontuuri 6hutustamise

kontrollimisprogrammi labimine

1.  Kaivitage 6hueemaldusprogramm paigaldusabi voi
kontrollimisprogrammi P06 (spetsialisti tase) kaudu.
2. Laske 6hueemaldusprogrammil 15 minutit td6tada.
< Programm kestab 15 minutit. 7,5 minutit sellest
on eelisimberlilitusventiil asendis ,Kittekontuur”.
Seejarel lilitub eelisimberlllitusventiil 7,5 minutiks
asendisse ,Soojaveesalvesti”.
< Kui kitteststeemi taiterdhku t66 ajal suurendatak-
se, kaivitub 6hueemaldusprogramm automaatselt.
See to6tab taustal ja seda ei saa katkestada.
3.  Kontrollige parast mélema 6hueemaldusprogrammi
I6puleviimist, kas rohk kittekontuuris on 1,5 baari.
< Lisage vett, kui rohk on alla 1,5 baari.

Mérkus

Lugege kasutatava siseseadme paigaldusjuhen-
dist vastavat peatiikki, et saada téiendavat teavet
hoonekontuuri dhutustamise kohta.

7.3.6 Jahutustehnoloogia seadmine

» Seadistage, kas aktiivne jahutus tuleb aktiveerida.

il

7.3.7 Kompressori (valisseade) véimsusepiirangu
seadistamine

Markus

Jahutusreziim tuleb lisaks slisteemiregulaato-
ris aktiveerida. Vaadake susteemiregulaatori
paigaldusjuhendis jahutusreziimi eeltingimusi.

» Kohandage vélisseadme kompressori vdimsustarve voo-
luahela maksimaalselt saadaolevale voolutugevusele.

— Valisseadme voimsus <7 kW: <16 A
— Valisseadme voimsus 10-12 kW: <25 A

7.3.8 Spetsialisti kontaktandmete sissekandmine

» Kandke spetsialisti kontaktandmed sisse.

— Telefoninumber voib olla kuni 16 numbrikohta pikk
ega tohi sisaldada tihikuid.

— Margi kustutamiseks kerige 16puni vasakule. Sises-
tuse salvestamiseks kerige 16puni paremale.

7.3.9 Paigaldusabi Idpetamine
» Kui paigaldusabi on edukalt 1abi té6tatud, kinnitage @

abil.

< Paigaldusabi sulgub ega kaivitu enam toote jargmisel
sisselllitamisel.
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7.4 Paigaldusabi uuesti kaivitamine

Saate paigaldusabi igal ajal uuesti kaivitada, avades selle
mendds.

Avage MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand | Paigaldus-
assistent.

7.5 Piisava veerdhu tagamine kiittekontuuris

Seadmerdhku moddetakse valisseadmes rdhuanduri kaudu
ja seda saab vaadata ekraanilt ja manomeetrilt. R6hu vaata-
miseks manomeetrilt tuleb eemaldada esipaneel.

» Kontrollige seadmerdhku ekraanilt véi manomeetrilt.
- 1,5...2,0bar
< Kui kittestisteem on paigaldatud 1abi mitme korruse,
voib ndutav olla kdrgem seadmerdhk, et valtida dhu
sissepaasu kittestisteemi.
< Kui rohk kutteslisteemis on liga madal, lisage kutte-
vett.

7.6 Kontrollida talitlust ja tihedust
Enne toote Uleandmist kasutajale:

» Kontrollige kitteslisteemi (soojusallikat ja seadet) ning
soojaveetorusid lekete suhtes.

» Kontrollige, kas 6hueemaldusliitmike &ravoolutorud on
nduetekohaselt paigaldatud.

8 Teiste siisteemikomponentide
kasutuselevott

8.1 Siisteemiregulaatori kasutuselevétt

i

Markus

Paigaldage siisteemiregulaator eluruumi, nt
juhtruumina kasutatavasse elutuppa. Aktiveerides
siisteemiregulaatoris funktsiooni "Ruumilisaldili-
tus" ei vajata juhtruumis (nt elutoas) tédiendavat
Uksikruumi termostaati. Juhtruumis olemasolev
termostaat tuleb alati taielikult avada. Seetottu

on kittesusteemis kasutada robustseks t6oks
suurem hulk vett.

Jargmised t66d siisteemi kasutuselevotmiseks on tehtud:

— Susteemiregulaatori ja valistemperatuuri anduri paigalda-
mine ja elektriline thendamine on I8pule viidud.
Juhtmevaba sisteemiregulaatori VRC 720/3f kasuta-
misel: juhtmevaba susteemiregulaatori raadiovastuvét-
ja on tGhendatud soojuspumba reguleerimismooduli CIM-
liidesega.

— Kaoikide teiste stisteemikomponentide kasutuselevott on
I6petatud.

» Vobtke sUsteemiregulaator kasutusele ja kaivitage selle
paigaldusabi.

» Tehke paigaldusabis seadistused ja kohandage seejarel
susteemiregulaatori menuus teised seadistused kuttesis-
teemile.
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9 Kohandamine kiitteslisteemiga

9.1

Vélisseadme térgeteta sulatamiseks on vajalik, et olenevalt
vélisseadme voimsusest oleks voimalik saavutada minimaal-
ne vooluhulk. (- Lisa L)

Piisava vooluhulga tagamine

» Tehke juba dhutustatud hoonekontuuris kindlaks voolu-
hulk. Kaivitage selleks hoonekontuuri pumba kontrolli-
misprogramm 100% v&imsusega: MENUU | SEADED |
Spetsialisti tasand | Testireziimid | T&ituri test | T.01
Hoonekontuuri pump.

Avage andmete Ulevaade. Vajutage selleks @
Navigeerige alla, kuni kirjeni Vooluhulk.

Lugege vaartust.

Vorrelge vaartust nimivaartusega (— Valisseadme paigal-
dusjuhend).

» Kui vooluhulk on vaiksem, siis vahendage réhukadu, nt
Ulevooluventiili paigaldamise teel.

vvyyypy

9.2

Paigaldatud eraldussalvestiga stisteemide puhul on soovita-
tav seadistada hoonekontuuri pump fikseeritud p&orlemiskii-
rusele.

Paigaldatud eraldussalvestiga siisteemid

Pddrlemiskiirus tuleks seadistada nii, et soojuspumba ring-
lusvee kogus vastab torustikuarvutuste kohaselt ligikaudselt
ringlusvee nimikogusele:

— soojuspumba ringlusvee kogus = kiittekontuuri ringlusvee
kogus

Soojuspumba seadistatud ringlusvee kogus peaks olema
alati suurem kui kittekontuuri ringlusvee kogus, et tagada
soovitud mugavus. Vajalik minimaalne vooluhulk (- Valis-
seadme paigaldusjuhend) ei tohi vaheneda.

» Avage MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand | Diag-
nostikakoodid | 100 - 199 | D.122 Hoone kiitte r.pumba
konf..

» Avage MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand |
Diagnostikakoodid | 100 - 199 | D.123 Hoone jah.
ringl.pumba konf..

» Seadistage hoonekontuuri pumba pddriemiskiirus vasta-
valt.

9.3

Menlis Seadistused saate kohandada kittesiisteemi teisi
parameetreid.

Kiittesisteemi konfigureerimine

Soojuspumba poolt tekitatud veelabivoolu kohandamiseks
konkreetsele slisteemile, saab seadistada maksimaalselt
saadaolevat soojuspumba réhku kitte- ja veesoojendusrezii-
mis kahe jargmise diagnostikakoodi kaudu:

» Avage MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand | Diag-
nostikakoodid | 100 - 199 | D.122 Hoone kiitte r.pumba
konf..

» Avage MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand | Diag-
nostikakoodid | 100 - 199 | D.124 Hoone s. vee r.pumba
konf..

Seadepiirkond on 200 mbar kuni 900 mbar. Soojuspump t66-
tab optimaalselt, kui saadaoleva nimilabivoolu réhuseadega
on voimalik saavutada nimilabivool (delta T = 5 K).
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Jaaksurvekorgus tuleneb pumba karakteristikust ja stisteemi
karakteristikust (koosneb Uhendustorude, siseseadme, Gihen-
dustarvikute ja kitteslisteemi rohukadude summast).

Toote jadksurvekdrgus

Jaadksurvekdrgust ei saa otse seada. Pumba jaéksurvekdr-
gust saate piirata selle kohandamiseks ehitusepoolse réhu-
kaoga kuttekontuuris.

Avage MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand | Diagnosti-
kakoodid | 200 - 299 | D.231 Maks. jaéktéstekdrgus.

9.5

» Seadke legionellakaitse slisteemiregulaatori abil.

Legionellakaitse seadmine

Piisava legionellakaitse jaoks peab elektriline lisakltteseade
olema thendatud ja aktiveeritud.

9.6

Selle funktsiooni abil saate avada soojuspumba statistika.
Avage MENUU | TEAVE | Energiaandmed.

Statistika avamine

9.7 Kontrollimisprogrammide kasutamine

Kontrollimisprogramme saab avada MENUU | SEADED |
Spetsialisti tasand | Testireziimid | Kontrollimisprogrammid-
ga

Kasutades erinevaid kontrollimisprogramme saate vallanda-
da toote mitmesuguseid erifunktsioone.

Kui toode on veaolekus, siis ei saa te kontrollimisprogramme
kaivitada, vaid peate esmalt vea pdhjuse kdrvaldama ja toote
torke lahtestamisnupuga torkest vabastama. Veaoleku saate
tuvastada ekraanil vasakul all asuvast veastiimbolist.

Kontrollimisprogrammi I8petamiseks vdite igal ajal vajutada

©,

9.8
Anduri/taituri testi abil saate kontrollida kiittesliisteemi kom-
ponentide talitlust.

Avage MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand | TestireZii-
mid | Taituri test

Anduri/téituri testide tegemine

Kui te ei vali muudatust, saate lasta kuvada taiturite praegu-
seid juhtimisvaartusi ja andurite vaartusi.

Andurivaartuste loendi leiate lisast.

Temperatuurianduri VR10 karakteristikud (salvesti- ja sus-
teemitemperatuuri andur) (- Lisa J)

Valistemperatuuri anduri karakteristikud (- Lisa K)

9.9

Kasutaja juhendamine

Oht!
Legionellast péhjustatud eluoht!

Legionella bakterid arenevad temperatuuril
ule 60 °C.

» Veenduge, et kasutaja on tuttav Legionel-
la tdrjemeetmetega, mis véimaldavad taita
Legionella-profiilaktikas kehtivad eeskir-
jad.

» Selgitage kasutajale ohutusseadiste asendit ja t66pohi-
motet.

Paigaldus- ja hooldusjuhend 8000042991_02



» Opetage kasutajale toote kasitsemist.

» Eriti juhtige tdhelepanu ohutusjuhistele, mida tuleb jargi-
da.

» Juhtige tahelepanu valisseadme Umber olevale kaitsepiir-
konnale ja sellele, et kaitsepiirkonnas ei tohi asuda hoo-
neavasid ega suttimisallikaid (nt pistikupesi).

» Kui aktiveeritud on Flexible Space funktsioon, juhtige ta-
helepanu sellele, et valisseadme vooluvarustust tohib
kaitsefunktsiooni tagamiseks katkestada ainult IGhiajali-
selt (nt hooldus-/remonditéddeks).

» Teavitage kasutajat, et kindlate valpade jarel tuleb toodet
hooldada.

» Selgitage kasutajale, kuidas saab kontrollida veeko-
gust/seadmerdhku.

» Andke kasutajale séilitamiseks ule kéik juhendid ja toote
dokumendid.

10 Funktsioonid

10.1

Energiabilanss on integraal, mis saadakse pealevoolutempe-
ratuuri hetkevaartuse ja etteantud vaartuse erinevuse pdhjal,
mida summeeritakse igal minutil. Seadistatud soojadefitsii-
di saavutamisel (WE = -60°min kuttereziimil) kaivitub soojus-
pump. Kui edastatav soojushulk vastab soojadefitsiidile (in-
tegraal = 0°min), siis lUlitatakse soojuspump valja.

Energiabilansi reguleerimine

Energia balansseerimist kasutatakse kutte- ja jahutusreziimi
jaoks.

10.2 Kompressori hiisterees

Soojuspumpa lilitatakse lisaks energia balansseerimisele
kittereziimi jaoks sisse ja valja ka kompressori hiistereesi
kaudu. Kui kompressori huisterees on pealevoolu nimitempe-
ratuurist kdrgemal, siis lilitatakse soojuspump valja. Kui hiis-
terees jaab pealevoolu sihttemperatuurist allapoole, siis kai-
vitatakse soojuspump uuesti.

11 Torgete kdrvaldamine

11.1

Kui p66rdute oma hoolduspartneri poole, nimetage véimalu-
se korral:

Hoolduspartneri poole p66rdumine

— kuvatav veakood (F.xx)
— tootel kuvatud olekukood (S.xx) Live Monitor'is

11.2 Andmete llevaate (andurite hetkevaartused)
kuvamine

Andmete Ulevaade naitab ekraanil toote andurite hetkevaar-
tusi. Need saab avada menuud kaudu.

Avage MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand | Andmete
tlevaade.

Kui olete meniiiis MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand |
Testireziimid | Taituri test, saate andmete llevaate avada

lihtsalt @ vajutamisega.
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11.3 Olekukoodide (toote praeguse oleku)
kuvamine

Olekukoodid ekranil teavitavad toote hetkelisest tooolekust.
Neid saab avada menUu abil.

Avage MENUU | TEAVE | Olek.
Olekukoodid (- Lisa D)

11.4 Veakoodide kontrollimine

Ekraanil kuvatakse veakood F.xxx.

Veakoodide kuvamist eelistatakse koikidele muudele naitu-
dele.

Veakoodid (- Lisa H)

Kui korraga esineb mitu viga, kuvatakse ekraanil vastavaid
veakoode vahelduvalt kahesekundi kaupa
» Korvaldage viga.

» Toote uuesti kasutusele votmiseks vajutage térke lahtes-
tamisnuppu (- Kasutusjuhend).

» Kui teil viga kdrvaldada ei 6nnestu ja see esineb uuesti
ka mitme torke lahtestamiskatse jarel, pdérduge kliendi-
teeninduse poole.

11.5 Veamalu péring

Toode on varustatud veamaluga. Sellele voite saata paringu
viimase kiimne esinenud vea vaatamiseks kronoloogilises
jarjekorras.

Ekraaninaidud:

— esinenud vigade arv,
— hetkel kuvatav viga koos veanumbriga F.xxx

» Avage: MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand | Vealo-
gi
» Kerige loendit.

11.6 Avariireziimi teated

Eristatakse pdoratavaid ja mittepdoratavaid avariireziimi tea-
teid. Péoratavad L. XXX koodid esinevad ajutiselt ja tihis-
tavad ennast ise. POd6ratavaid avariireziimi teateid ekraanil
ei kuvata. Avage MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand |
Andmete Ulevaade. Mittepdoratavad N.XXX koodid vajavad
spetsialisti sekkumist.

Mitme mittepddratava avariireziimi teate samaaegse esine-
mise korral kuvatakse need ekraanil. Iga mittepddratav ava-
riireziimi teade tuleb kinnitada.

P&oratavad avariireziimi koodid (- Lisa F)
MittepOéoratavad avariireziimi koodid (- Lisa G)

11.6.1 Avariireziimi logi avamine

1. Avage spetsialisti tasandi menii. (- Peatikk 6.1.3)
2. Avage MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand | Ava-
riireziimi ajalugu.
< Ekraanil kuvatakse esinenud avariireziimiteadete
loend (N.XXX).
3. Valige kerimisriba abil soovitud avariireziimiteade.
4.  Korvaldage pohjus ja kinnitage avariireziimiteade.
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11.7  Kontrollimisprogrammide ja taiturikontrollide

kasutamine
Kontrollimisprogramme ja taiturikontrolle saab kasutada ka
torgete kdrvaldamiseks.

» Avage: MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand | Testi-
reziimid | Kontrollimisprogrammid

» Avage: MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand | Testi-
reziimid | Taituri test

11.8 Parameetrite lahtestamine tehaseseadetele

» KOoigi parameetrite korraga Iéhtestamise_l_(§ ja toote te-
haseseadete taastamiseks avage MENUU | SEADED |
Spetsialisti tasand | TEHASESEADED.

12 Ulevaatus ja hooldus

12.1 Markused llevaatuse ja hoolduse kohta
12.1.1 Ulevaatus

Ulevaatuse eesmérk on teha kindlaks toote tegelik seisukord
ja vorrelda seda toote ndutava seisukorraga. Seda tehakse
modtes, kontrollides ja vaadeldes.

12.1.2 Hooldus

Hooldus on kohustuslik ja kui toote tegelik seisukord erineb
noutavast, tuleb see erinevus kdérvaldada. Enamasti saab
seda teha toodet puhastades, haalestades voi vajadusel
selle Uksikuid kulunud osi vélja vahetades.

12.1.3 Ulevaatus- ja hooldusvalpade jargimine

» Pidage kinni Ulevaatuse ja hoolduse miinimumvalpadest.

» Hooldage toodet varem, kui tlevaatuse tulemused
nduavad varasemat hooldust.

12.1.4 Ulevaatus- ja hooldusvélbad

# Hoodust6d Intervall
1 KutteslUsteemi taiterdhu kontrolli- Iga aasta

mine ja korrigeerimine 18
2 Elektriliste Uhenduste kontrollimine | Iga aasta 18

12.2 Varuosade hankimine

Toote originaaldetailid on vastavuskontrolli kdigus tootja
poolt kaassertifitseeritud. Kui kasutate hooldus- véi remon-
ditddde jaoks muid, mittesertifitseeritud voi mittelubatud de-
taile, voib toode kehtivatele normidele enam mitte vastata,
mistottu kaotab toote vastavustdend kehtivuse.

soovitame tungivalt kasutada tootja originaaldetaile, kuna
see tagab toote tdrgeteta ja ohutu t66. Teabe saamiseks
saadaolevate originaalvaruosade kohta votke ihendust selle
juhendi tagakiiljel toodud kontaktaadressil.

» Kui vajate hooldamiseks vdi remondiks varuosi, kasutage
ainult toote jaoks lubatud originaalvaruosi.

18

12.3 Hooldusteadete kontrollimine

[}
Kui ekraanil kuvatakse siimbol g‘fja hoolduskood I.XXX, on
vajalik toote hooldus.

» Tehke loetletud hooldustédd. (— Peatiikk 12.1)

12.4 Ulevaatuse ja hoolduse ettevalmistamine

Oht!
Eluohtlik elektril66k!

Tootesse on paigaldatud kondensaatorid. Ka
parast vooluvarustuse valjalllitust on elektri-
komponentidel veel jadkpinge.

» Avage seade alles parast 5-minutilist
ooteaega.

» Lahutage toode juhtmestiku kaitsellliti kaudu vooluvarus-
tusest.

» Tokestage toote taassisselllitamise voimalus.

» Oodake vahemalt 5 minutit, enne kui tootel tootate, sel-
leks et kondensaatorid saaksid tihjeneda.

» Eemaldage esipaneel.

12.6 Kiittesiisteemi taiter6hu kontrollimine ja
korrigeerimine

Kui taiterohk tletab 0,1 MPa (1 bar), siis kaivitub 30-se-
kundilise viivitusega automaatselt hueemaldusprogramm.
Ohueemaldusprogrammi saab ainult resetiga katkestada.

Kui taiteréhk jaab alla miinimumréhu, siis kuvatakse ekraanil
hoiatusteade.

— Ktteringi miinimumréhk: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

» Soojuspumba taas kasutusele vétmiseks lisage kittevett.

» Kui markate sagedast réhukadu, siis leidke ja kdrvaldage
selle pdhjus.

12.6 Elektriliste (ihenduste kontrollimine

1. Kontrollige toitekaablil vigastuste puudumist. Kui toi-
tekaabel tuleb vahetada, veenduge, et ohtude valti-
miseks viib vahetamise 18bi klienditeenindus vdi méni
muu volitatud isik.

2. Kontrollige toote elektrijuhtmete kinnituse kindlust pisti-
kutes ja klemmides

3.  Kontrollige tootel elektrijuhtmete vigastuste puudumist.

4.  Ohutust mdjutava vea esinemisel arge lilitage vooluva-
rustust enne sisse, kui viga on korvaldatud.

5. Kui seda viga ei ole véimalik kohe kérvaldada, sistee-
mi t66 on aga vajalik, kasutage sobivat Uleminekula-
hendust. Teavitage sellest kasutajat.
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12.7

1.  Lulitage hoones sisse tootega seotud lahklliti.
2. Votke soojuspumbasiisteem kasutusele.

3. Kontrollige, kas soojuspumbasisteem t66tab nduete-
kohaselt.

Ulevaatuse ja hoolduse I6puleviimine

13 Remont ja teenindus

13.1

» Enne remondi- ja teenindustdéde tegemist jargige pohilisi
ohutusreegleid.

» Tehke tdid elektriliste komponentide juures ainult siis, kui
teil on spetsiifilised elektriala teadmised.

» Pidage silmas, et plommitud elektrilisi komponente, nagu
nt integreeritud pumpasid, ei tohi parandada.

Remondi- ja teenindusté6de ettevalmistamine

Oht!
Eluohtlik elektril66k!

Tootesse on paigaldatud kondensaatorid. Ka
pérast vooluvarustuse valjalilitust on elektri-
komponentidel veel jadkpinge.

» Avage seade alles parast 5-minutilist
ooteaega.

» Lulitage hoones vélja tootega seotud lahkliliti.

» Lahutage toode vooluvarustusest, kuid veenduge, et
toote maandus on endiselt tagatud.

» Tokestage toote taassisselllitamise voimalus.

13.2

1. Kasutage ainult isoleeritud td6riistu, millel on ohutu t66
luba kuni 1000 V.

2. Kasutage ainult tootja originaalvaruosi.

3.  Vahetage defektsed elektrilised komponendd asjatund-
likult valja.

4.  Viige labi elektriline korduskatsetus vastavalt standardi-
le EN 50678.

Elektriliste komponentide valjavahetamine

13.3 Kaitsme véljavahetamine

Oht!
Elektril6dgi oht
Madalpingevorguga Uhendatud elektriliste

komponentide juures t66d tehes on oht saa-
da elektrilook.

» Lahutage toode voolutoitest.

» Kindlustage toode uuesti sisselllitamise
vastu.

» Veenduge, et toode ei ole pinge all.
» Avage toode ainult siis, kui see ei ole pin-
ge all.

1. Avage korpus. (- Peatiikk 4.4)

2. Témmake defektne kaitse paigaldaja triikkplaadil ole-
vast kaitsmehoidikust vélja (- Lisa A).

3. Pange uus sama tlupi kaitse sisse. Varukaitsme leiate
ekraani klapilt, ekraani kohalt. (- Peatikk 3.1)
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4.  Sulgege korpus. (- Peatlikk 4.7)

13.4 Remondi- ja teenindustdd I6petamine

» Paigaldage paneeliosad.
» Lilitage hoones sisse tootega seotud lahkluliti.

» Votke toode kasutusele. Aktiveerige lihikeseks ajaks
kattereziim.

14 Kasutusest kdérvaldamine

14 .1

1. Ldilitage hoones vélja tootega seotud lahkldliti.
2. Lahutage toode vooluvarustusest.

Toote ajutine kasutuselt kbrvaldamine

14.2 Toote I6plik kasutusest kdrvaldamine

1. Lahutage toode lahkliliti kaudu vooluvarustusest.

2.  Laske toode ja selle komponendid vastavalt eeskirja-
dele jaatmekaitlusesse voi ringlussevdttu suunata.

15 Klienditeenindus

Kehtivus: Eesti

Meie klienditeeninduse kontaktandmed leiate tagakiiljel too-
dud aadressi voi www.vaillant.ee alt.

Kehtivus: Leedu

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite galiniame puslapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.vaillant.lt.

Kehtivus: Lati

Muasu klientu servisa kontaktus jus atradisit aizmuguré
noraditaja adresé vai timekla vietné www.vaillant.lv.
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A Regulaatori trikkplaat
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Votke arvesse, et koigi Uhendatud valiste taiturite (X11, X13, X14, X15, X16, X17) maksimaalne ihendamiskoor-

mus on kokku max 3,5 A.
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[X22] Véline thendus andurite jaoks: kltteelemen-
di pealevoolu temperatuuriandur (VF1), soojaveesal-
vesti temperatuuriandur (SP1)

[X51] Ekraani servapistik

[X31a] Siinisidesti kaskaadidele (VR 32)

[X41] -3: DCF, -4: siisteemi temperatuuriandur, -
5: valistemperatuuri andur, -6: multifunktsionaalne
sisend

[X100/S20] Véljas / kompressor véljas

[X100/S21] Energiavarustusettevotte kontakt
[X100/BUS] eBUS siinitihendus (VRC 720/3
[X25] Valisseadme Modbus Ghenduse siiniihendus

[X36] CIM-thendus (eBUS): internetimoodul
VR 940, tarvikud

12
13

14

15

16
17

[X17] Valine lisakltteseade

[X11] Multifunktsionaalne valjund 2: sooja vee tsirku-
latsioonipump, legionellakaitsepump (max 13 A kai-
vitusvool, P = 195 W), niiskuse-eemaldi, tsooniventiil
2 (max 0,25 A, P =2,5W)

[X16] Soojusvaheti pump

[X13] Multifunktsionaalne valjund 1: aktiivse jahutuse
relee, tsooniventiil 1 (max 0,25 A, P = 2,5 W)

[X14] Valine kuttepump (max 13 A kaivitusvool, P =
195 W)

[X15] Valine 3-suunaline ventiil (max 0,03 A, P =

6 W)

[X1] 230 V vérguihendus

[F1] Kaitse T 4 A 250 V
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B Energiavarustusettevotte voimsuspiirangu thendusskeem, valjalili-

tus kontakti S21 kaudu

i
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| %* | OONL  NL | Modbus L N@® S21 BUS Modbus BUS
f U2 BND | X211 X210 ! x200! X225 X1 X25
| X200 1
b e e e e = = - &4
1 Arvesti-/kaitsmekarp Lahkliliti (kaitseluliti, kaitse)
2 Hoone elektriarvesti Slisteemiregulaator
3 Soojuspumba elektriarvesti Soojuspumba reguleerimismoodul, regulaatori trikk-
4 Pulsatsiooniandur pl?gt "
9 Valisseade, trikkplaat INSTALLER BOARD
5

Potentsiaalivaba sulgekontakt, kontakti S27 lulita-
miseks, energiavarustusettevotte voimsuspiirangu
funktsiooni jaoks

C Spetsialisti taseme meniii struktuur

C1 Spetsialistitaseme meniii llevaade
MENUU | SEADED

Spetsialisti tasand

Andmete llevaade

Paigaldusassistent

QR-teeninduskood

Spetsialisti kontakt

Hoolduskuupaev:

Testireziimid

Diagnostikakoodid

Vealogi

Avariireziimi ajalugu

Lahtesta

TEHASESEADED
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C.2  Meniiipunkt Ulevaade andmetest
MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand

Andmete llevaade

SOOJUSPUMBAMOODULI OLEK

Praegune vaartus

SOOJUSPUMBA OLEK

Praegune vaartus

Kompr. lukustusaeg:

Praegune vaartus minutites

Kittevarda lukustusaeg:

Praegune vaartus minutites

Komp. energiaintergraal:

Praegune vaartus minutites

Kompressori modulatsioon:

Praegune vaartus, °C

Kompr. pealev. nimitemp.:

Praegune vaartus, °C

Kompr. pealevoolutemp.:

Praegune vaartus, °C

Kompr. tagasivoolutemp.:

Praegune vaartus, °C

Kompr. k.ainek. v.l.temp.:

Praegune vaartus, °C

Mod. hoonekontuuri pump:

Praegune vaartus protsentides

Hoonekont. vooluhulk:

Praegune vaartus liitrit tunnis

Kittevarda voimsus:

Praegune vaartus, kW

Kiittev. pealev. nimitemp.:

Praegune vaartus, °C

Kiittevarda p.voolutemp.:

Praegune vaartus, °C

Killmaainek. kondens.temp.:

Praegune vaartus, °C

K.ainekont. aurustustemp.:

Praegune vaartus, °C

Ulekuumut. hetkevaartus:

Praegune vaartus, °C

Ulekuumutuse nimivaartus:

Praegune vaartus, °C

Alajahutuse hetkevaartus:

Praegune vaartus, °C

Komp. k.ainek. s.l.temp.:

Praegune vaartus, °C

Kompr. k.ainek. v.l.temp.:

Praegune vaartus, °C

Ventilaatori modulatsioon:

Praegune vaartus protsentides

Ohu sisselasketemperatuur:

Praegune vaartus, °C

C.3  Meniiiipunkt Paigaldusabi
MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand

Paigaldusassistent

Keel:

Keele valimine

Koodi sisestamine

Tehaseseade: 00, juurdepaasukood: 17

Funktsioon Flexible Space Aktiivne
Inakt.
Vahesoojusvaheti Vahesoojusvaheti

Vahesoojusvaheti puudub

Hoonekontuuri téitmine veega.

Programmi kaivitamine

Ohu eemaldamine hoonek. veest

Programmi kaivitamine

Seadke jahutustehnoloogia.

Jahutuseta
Aktiivne jahutus

Kompressori véimsuspiirang

13A, 14 A 15A, 16 A

Spetsialisti kontakt

Kontaktandmed puuduvad
FHW kontaktandmete sisestamine
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C.4  Meniiipunkt QR-teeninduskood
MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand

QR-teeninduskood Siin saate seadme oluliste andmete vaatamiseks kasutada hool-

dusrakenduse QR-koodi skannerit.

C.5 Meniilpunkt Spetsialisti kontaktandmed
MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand

Spetsialisti kontakt Spetsialisti kontaktandmete sissekandmine: telefoninumber, firma

nimi

C.6  Meniilpunkt Hoolduskuupéev
MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand

Uhendatud komponendi, nt soojusallika ajaliselt jargmise hooldus-
kuupéeva sissekandmine

Hoolduskuupéaev:

C.7 Meniipunkt Testprogrammid
MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand

Testireziimid

Kontrollimisprogrammid

P.04 Kiittereziim kompressoriga

Kompressori pealevoolu sihttemperatuuri seadistus 25 kuni 50 °C

P.06 Tuulutusprogramm

Valik

P.12 Jadeemaldus

Valimise jarel kaivitub kohe 15-minutiline jaa sulatamine ja seda ei
saa katkestada.

P.29 Korgrohu test

Kondesatsioonitemp. piir: 0
Nait Jadkaeg 15 minutit / < Katkesta

P.30 Taitmisprogramm

Hoonekontuuri rohu valimine ja naitamine baarides

Taituri test

T.01 Hoonekontuuri pump 1-100%, sammuga 1

T.02 Seesmine 3-suunaline ventiil Kltmine, keskkoht, soe vesi

T.06 Valine kittepump Valiku automaatselt AN korral, tehaseseade: VALJAS

T.17 Ventilaator 1 1-100%, sammuga 1, tehaseseade: 0

T.19 Kondensaadivanni soojendi sees, valjas, valik jagkajaga 15 minutit

T.21 EEV asukoht 1-100%, sammuga 1, tehaseseade: 0

T.23 Qlivanni soojendi sees, véljas

T.119 Multifunktsion. véaljund 1 Valiku automaatselt AN korral, tehaseseade: VALJAS

T.126 Multifunktsion. valjund 2 Valiku automaatselt AN korral, tehaseseade: VALJAS

T.127 Vdline lisakiite Valiku automaatselt AN korral, tehaseseade: VALJAS

C.8  Meniiiipunkt Diagnostikakoodid
MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand

Diagnostikakoodid

0-99

D.000 Kiitmise energiatulem: péev Praegune vaartus, kWh

D.001 Jahutam. energiatulem: p&ev Praegune vaartus, kWh

D.002 S. vee energiatulem: pdev Praegune vaartus, kWh

D.003 EMF temp.erinev. kal.vaartus =5 kuni +5 K

EMF andmete voimalikult tdpsetena hoidmiseks maaratakse
ohueemaldamisprogrammi alguses delta T peale- ja tagasivoolu
temperatuuriandurite vahel ja korrigeeritakse hiljem vastavalt. See
vaartus voib olla positiivne voi negatiivne.

D.005 Kompr. pealev. nimitemper. Praegune vaartus, °C

D.014 Kiitmise energiatulem: kuu Praegune vaartus, kWh

D.015 Kiitmise t66tegur: kuu Praegune detsimaalne vaartus
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D.016 Kiitmise energiatulem: kokku

Praegune vaartus, kWh

D.017 Kiitmise tdé6tegur: kokku

Praegune detsimaalne vaartus

D.018 Sooja vee energiatulem: kuu

Praegune vaartus, kWh

D.019 Sooja vee té66tegur: kuu

Praegune detsimaalne vaartus

D.022 S. vee energiatulem: kokku

Praegune vaartus, kWh

D.023 Sooja vee to6tegur: kokku

Praegune detsimaalne vaartus

D.027 Relee 1 m.otst. valjundi olek

Praegune vaartus

D.028 Relee 2 m.otst. valjundi olek

Praegune vaartus

D.033 Kompr. energiaintegraal

Praegune vaartus, min

D.035 Véline 3-kéig. imberl.ventiil

avatud, suletud

D.036 Elektr. vdimsustarve

Praegune vaartus, kW

D.037 Kompressori modulatsioon

Praegune vaartus protsentides

D.038 Ohu sisselasketemperatuur

Praegune vaartus, °C

D.040 Kompr. pealevoolutemper.

Praegune vaartus, °C

D.041 Kompr. tagasivoolutemper.

Praegune vaartus, °C

D.044 Jahut. energiatulem: kokku

Praegune vaartus, kWh

D.045 Jahutuse t66tegur: kokku

Praegune detsimaalne vaartus

D.048 Jahutuse t66tegur: kuu

Praegune detsimaalne vaartus

D.049 Jahutuse energiatulem: kuu

Praegune vaartus, kWh

D.050 Keskkonnakontuuri véimsus

Praegune vaartus, kW

D.060 Hoonekontuuri I&bivool

Praegune vaartus liitrit tunnis

D.061 Hoonekontuuri veeréhk

Praegune vaartus, bar

D.064 T66tunnid kokku

Praegune vaartus, tundi

D.066 Jahutuse t66tunnid

Praegune vaartus, tundi

D.067 Kompressori lukustusaeg

Praegune vaartus minutites

D.072 Lisaktte to6tunnid

Praegune vaartus, tundi

D.073 Kiittevarda energiatarve

Praegune vaartus, kWh

D.074 Lisakiitte IGlitustoimingud

Praegune detsimaalne vaartus

D.076 Lisakltteseadme v6imsus

Praegune vaartus, kW

D.077 Koguenergiakulu

Praegune vaartus, kWh

D.080 Kiitte t66tunnid

Praegune vaartus, tundi

D.081 Sooja vee t66tunnid

Praegune vaartus, tundi

D.091 DCFi olek

Vastuvétt puudub, Andmete vastuvétt, Stinkroniseeritud, Kehtiv

D.092 Vélis6hu temperatuur

Praegune vaartus, °C

D.095 Tarkvaraversioon

Soojusp. r.moodul

Ekraan:

Soojuspump:

D.096 Tehaseseaded?

Jah, Ei

100 - 199

D.122 Hoone kiitte r.pumba konf.

30 kuni 100, sammuga 1, tehaseseade: Auto
Individuaalseade:

D.123 Hoone jah. ringl.pumba konf.

30 kuni 100, sammuga 1, tehaseseade: Auto
Individuaalseade:

D.124 Hoone s. vee r.pumba konf.

30 kuni 100, sammuga 1, tehaseseade: Auto
Individuaalseade:

D.125 Sisselilitusviivitus

0 kuni 120 minutit
Individuaalseade:

D.126 Kiittevarda véimsuspiirang

Valine lisakutteseade, 2 kW, 4 kW, 6 kW, tehaseseadistus: valine
lisakutteseade

Individuaalseade:

D.127 Jahutamine on vdimalik

Jahutuseta, Aktiivne jahutus, Tehaseseade: Jahutuseta
Individuaalseade:
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D.131 Kompresori voolupiirang

13-16 A
Individuaalseade:

D.133 Vahesoojusvaheti olemas?

Vahesoojusvaheti
Vahesoojusvaheti puudub

200 - 299

D.200 Kompressori téétunnid

Praegune vaartus, tundi

D.201 Kompressor kaivitub

Praegune detsimaalne vaartus

D.230 Kompr. kaivitub kitm. alates

Energia integraal, tihik °min, =120 kuni =30 °min, tehaseseadistus:
-60 °min
Individuaalseade:

D.231 Maks. jadktdstekdrgus

200 kuni 900 mbar, sammuga 10, tehaseseade: 900
Individuaalseade:

D.233 Kompr. kaivitub jahut. alates

Energia integraal, thik °min, 30 kuni 120 °min, tehaseseadistus:
60 °min
Individuaalseade:

D.240 Kompressori vaikne reziim

Kompressori max péérlemissageduse vahendamine (6600 p/min)
40 - 60% vorra, sammu pikkus 1, tehaseseade: 40%
Individuaalseade:

Vaikses reziimis on ka kompressori voimsus vastavalt vahendatud!
Vaikse reziimi saab aktiveerida stisteemiregulaatoris ajaakende
seadistamisega.

D.245 Lukustusaja maks. kestus

0 kuni 9 tundi sammuga 1, tehaseseade: 5
Individuaalseade:

D.248 Sisseliilitustoimingute arv

Praegune detsimaalne vaartus

D.267 Kompr. hiisterees kiitmisel

3 kuni 15 K, sammuga 1, tehaseseade: 7
Individuaalseade:

D.268 Sooja vee tooreziim

Okonoomne, Normaalne, Tasakaalustatud, tehaseseade: Nor-
maalne

Individuaalseade:

D.269 Vo6orvooluanoodi olek

Anood iihendamata, Anood OK, Anoodi viga

D.291 Lahtestada statistika? Jah, Ei
300 - 399
D.360 Korgrohullliti reseti viga? Jah
Ei
D.361 Pehme modulatsioon Jah
Ei

D.362 Kiittevarda lukustusaeg

Praegune vaartus minutites

D.363 Kompressori jahut. hiisterees

3 kuni 15 K, sammuga 1, tehaseseade: 5
Individuaalseade:

D.364 Hooldusteade lahtestatud?

Jah, Ei, tehaseseade: Ei
Individuaalseade:

D.367 Hoone ringluspumba moodul.

Praegune vaartus protsentides

D.368 Kiittev. pealevoolu nimitemp.

Temperatuur, °C

D.369 Kiittevarda pealevoolutemp.

Praegune vaartus, °C

D.370 Kiillmaainek. kondens. temp.

Praegune vaartus, °C

D.371 Kiilmaainek. aurusti temp.

Praegune vaartus, °C

D.372 Ventilaatori modulatsioon

Praegune vaartus protsentides

D.374 Alajahutuse nimivaartus

Praegune vaartus, K

D.375 Alajahutuse hetkevaartus

Praegune vaartus, K

D.376 Ulekuumen. nimivaartus

Praegune vaartus, K

D.377 Ulekuumen. hetkevaartus

Praegune vaartus, K

D.382 El. paisuventiili asend

Praegune vaartus protsentides

D.391 Hoolduse kuupaev

pp.kk.aa

D.392 Véline vdimsuspiiri signaal

D.393 Soojusp. véimsuspiir hetkel

EEBUSiga juhitava soojuspumba véimsuse etteantud vaartus het-
kel, kW (kuvatakse, kui D.392 on ,vastu voetud")
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D.394 Lisakutte voimsuspiir hetkel

EEBUSiga juhitava elektrilise lisakiitteseadme véimsuse etteantud
vaartus hetkel, kW (kuvatakse, kui D-392 on ,vastu voetud")

D.395 Elektr. lisakiite ihendatud

Jah, ei; kuvatakse ainult siis, kui D.126 all on valitud kitteelemendi
voimsuspiirang ,valine lisakutteseade"

D.396 SP el. voimsuse nimivaartus

Praegune vaartus, kW

D.397 LK el. voimsuse nimivaartus

Praegune vaartus, kW

D.398 Torulisakiitte jéareltddaeg

0-120 minutit, tehaseseade: 10 minutit
Individuaalseade:

500 - 599

D.500 Lukustuskontakti S20 olek

Sees, Viljas

D.502 K.ainek. el. paisuv. v.lasket.

Praegune vaartus, °C

D.503 K.ainek. kondensori v.lasket.

Praegune vaartus, °C

D.504 K.ainek. kompr. s.lasketemp.

Praegune vaartus, °C

D.505 K.ainek. kompr. v.lasketemp.

Praegune vaartus, °C

D.506 Mitmeotst. s.regulaatori olek Sees, Viljas
D.507 Kondensaadivanni soojendi Sees, Viljas
D.508 Olivanni soojendi Sees, Viljas

D.509 Kompr. v.l.temper. lliti olek

Avatud, Suletud

D.510 Kérgrohutemp.liliti olek

Avatud, Suletud

D.511 Kiilmaainekontuuri kdrgréhk

Praegune vaartus, bar

D.515 Siisteemi temperatuur

Praegune vaartus, °C

D.516 Lukustuskontakti S21 olek

Sees, Viljas

D.518 4-suunalise ventiili asend

Kiitmise asend, Jahutamise asend

D.522 Kiilmaainekont. madalréhk

Praegune vaartus, bar

D.523 Kiilmaainek. kondensori s.l.t.

Praegune vaartus, °C

D.525 Véline kiittepump

Sees, Viljas

D.527 3-suunalise ventiili asend

Viljas, Kiitmine, Keskel, Soe vesi

600 - 699

D.600 Esitluslaad

Kasutatakse menuustruktuur kuvamiseks koos koigi veateadete
summutamisega. Kuvatakse ainult juhul, kui eelnevalt on avatud
koodi "17" sisestamisega spetsialist tase ja siseseade ei ole enam
valisseadmega Uhendatud.

Sees, Viljas

D.602 Funktsioon Flexible Space

Aktiveeritakse Flexible Space funktsioon, kui vaba pind imber va-
lisseadme on vaiksem kui vajalik. Funktsioon vahendab kasutegurit
ja suurendab ootereziimi kadusid.

Aktiivne, Inakt.

C.9 Meniiipunkt Vigade ajalugu
MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand
Vealogi
Soojuspumbamoodul Esinenud vigade loend
Soojuspump Esinenud vigade loend

C.10 Meniiiipunkt Avariireziimi ajalugu
MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand

Avariireziimi ajalugu

Soojuspumbamoodul Esinenud vigade loend

Soojuspump Esinenud vigade loend
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C.11

Meniilpunkt Lahtestamine

MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand

Léhtesta
Statistika lahtestamine jah, ei
Hooldusteate ldhtestamine jah, ei
Kdrgrohuliliti 1ahtestamine jah, ei
C.12 Meniilipunkt Tehaseseaded
MENUU | SEADED | Spetsialisti tasand
TEHASESEADED
‘ Kas soovite seaded lahtestada? jah, ei

D Olekukoodid

i

Markus

olla.

Kuna kooditabelit kasutatakse erinevate toodete jaoks, ei pruugi méned koodid konkreetse toote korral nahtavad

Kood

Téhendus

S.34 Kiittereziimi kiilmumiskait-
se

Kui mdodetud valistemperatuur on alla XX °C, siis jalgitakse kuttekontuuri peale- ja tagasivoolu tem-
peratuuri. Kui temperatuurierinevus Uletab seadistatud vaartust, siis kaivitatakse pump ja kompressor
ilma soojandudluseta.

S.91 hooldusteade demoreziim

S.100 Seade on ootel

Kitte- voi jahutusndudlus puudub. Ootereziim 0: valisseade. Ootereziim 1: siseseade

S.101 Kiittereziim: kompressor
vélja lilitatud

Kittendudlus on taidetud, ndudlus slisteemi regulaatori kaudu on I6petatud ja soojuse defitsiit on
kompenseeritud. Kompressor lilitatakse valja.

S.102 Kiittereziim: kompressor
lukustatud

Kompressor on kdttereziimi jaoks blokeeritud, kuna soojuspump on valjaspool oma kasutuspiire.

S.103 Kiittereziim: pumba eel-
jooks

Kontrollitakse kompressori kaivitustingimusi kittereziimil. Muud kittereziimi taiturid kaivituvad.

S.104 Kiittereziim: kompressor
aktiivhe

Kompressor td6tab, et taita kittendudlust.

S.107 Kiittereziim: pumba ja-
reljooks

Kittendudlus on taidetud, kompressor lilitatakse valja. Pump ja ventilaator on jareljooksul.

S.111 Jahutusreziim: kompres-
sor vélja lilitatud

Jahutusndudlus on téidetud, ndudlus susteemi regulaatori kaudu on I6petatud. Kompressor lllitatakse
valja.

S.112 Jahutusreziim: kompres-
sor lukustatud

Kompressor on jahutusreziimi jaoks blokeeritud, kuna soojuspump on valjaspool oma kasutuspiire.

S.113 Jahutusreziim: pumba
eeljooks

Kontrollitakse kompressori kaivitustingimusi jahutusreziimil. Muud jahutusreziimi taiturid kaivituvad..

S.114 Jahutusreziim: kompres-
sor aktiivne

Kompressor to6tab, et tdita jahutusndudlust.

S.117 Jahutusreziim: pumba
jareljooks

Jahutusndudlus on taidetud, kompressor lilitatakse valja. Pump ja ventilaator on jareljooksul.

S.125 Kittereziim: elektriline
lisakiite aktiivne

Klttekeha kasutatakse kuttereziimil.

S.132 Veesoojendus: kompres-
sor lukustatud

Kompressor on veesoojendusreziimi jaoks blokeeritud, kuna soojuspump on valjaspool kasutuspiire.

S.133 Veesoojendus: pumba
eeljooks

Kontrollitakse kompressori kaivitustingimusi veesoojendusreziimil. Muud veesoojendusreziimi taiturid
kaivituvad.

S.134 Veesoojendusreziim:
kompressor aktiivne

Kompressor to6tab, et taita soojaveendudlust.

S.135 Veesoojendusreziim:
elektriline lisakiite aktiivne

Kuttekeha kasutatakse veesoojendusreziimil.

S.137 Veesoojendus: pumba
jareljooks

Soojaveendudlus on taidetud, kompressor lilitatakse valja. Pump ja ventilaator on jareljooksul.

S.141 Kittereziim: elektriline
lisakiite valja lilitatud

Kuttendudlus on taidetud, kittekeha lulitatakse valja.
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Kood

Tahendus

S.142 Kiittereziim: elektriline
lisakite lukustatud

Kuttekeha on kittereziimi jaoks blokeeritud.

S.151 Veesoojendusreziim:
elektr. lisakiite valja lilitatud

Soojaveendudlus on téidetud, kiittekeha lllitatakse valja.

S.152 Veesoojendusreziim:
elektr. lisakiite lukustatud

Kuttekeha on veesoojendusreziimi jaoks blokeeritud.

S.173 Ooteaeg: puudub ener-
giav.ettevétte td6luba

Vérgupingevarustus on energiavarustusettevotte poolt katkestatud. Maksimaalne blokeeringuaeg sea-
takse konfiguratsioonis.

S.176 Viline elektrilise véimsu-
se piirang aktiveeritud

Aktiveeritud on valine elektrilise véimsuse piirang.

S.202 Hoonekontuuri 6huee-
maldusprogramm aktiveeritud

Hoonekontuuri 6hueemaldusprogramm on aktiveeritud.

S.203 Téiturite testimisprog-
ramm aktiveeritud

Taiturite juhtimise testimisprogramm on aktiveeritud.

S.240 Ooteaeg: kompressorioli
temperatuur liiga madal

Kompressoridli temperatuur on liiga madal. Kompressori sisendi véi véljundi temperatuur on kompres-
sori kaivitumiseks liga madal. Olivanni soojendus on sisse lulitatud.

S.255 Té6vahemikust valjas:
ohusisendi temperatuur liiga
kérge

Temperatuur valisseadme 6husisendis on liiga korge. See on soojuspumba tédvahemikust valjas.

S.256 Té6vahemikust valjas:
ohusisendi temperatuur liiga
madal

Temperatuur vélisseadme 6husisendis on liga madal. See on soojuspumba t6dvahemikust véljas.

S.272 Jaaksurukdrguse piirang
aktiivne

Konfiguratsioonis seatud jadksurvekdrgus on saavutatud.

S.273 Hoonekont. pealevoolu-
temp. liiga madal

Hoonekontuuris méddetud pealevoolutemperatuur on kasutuspiiridest maalam.

S.276 Ooteaeg: pdéranda kon-
takt- termost. blokeerib sead-
me

Kontakt S20 soojuspumba peajuhtplaadil on avatud. Maksimaaltermostaadi seade on vale. Peale-
voolu temperatuuriandur (soojuspump, gaasikitteseade, stisteemiandur) mdddab allapoole halbivaid
vaartusi. Kohandage siisteemiregulaatori abil otsese kittekontuuri pealevoolutemperatuuri (jalgige
kitteseadmete ulemist valjalllituspiiri). Kohandage maksimaaltermostaadi seadevaartust. Kontrollige
andurivaartusi.

S.278 Té6vahemikust valjas:
hoonekontuuri pealevoolutem-
peratuur liiga kdrge

Hoonekontuuri pealevoolutemperatuur on soojuspumba jaoks liiga kérge.

S.285 Kompressori valjundi
temperatuur liiga madal

Kompressori valjundi temperatuur on liga madal.

S.287 Téovahemikust valjas:
ventilaatori 1 p6drlemiskiirus
liiga suur

Ventilaator 1 podrleb liiga kiiresti. Toenadoliselt on pdhjuseks tuul valisseadme juures. Soojuspumpa ei
saa kaivitada ega kasutada.

S.289 Kompressori
voolupiirang aktiveeritud

Seatud voolupiirang on aktiveeritud. Olenevalt kliendi koduinstallatsioonist saab aktiveerida ja seada
soojuspumba voolupiirangut. Sel juhul piirab soojuspump oma sisendvoolu nii, et see ei lleta seatud
vaartust.

S.290 Ooteaeg: sisseliilituse
viivitus aktiveeritud

Soojuspumba sisselllituse viivitus on aktiveeritud.

S.303 Ooteaeg: kompressori
véljalaske temperatuur liiga
kérge

Kompressori véljalaske temperatuur on liiga kdrge.

S.304 Ooteaeg: aurustumis-
temperatuur liiga madal

Aurustumistemperatuur kiilmaainekontuuris on liga madal. Temperatuur keskkonnakontuuris (soojen-
dus/veesoojendus) voi hoonekontuuris (jahutus) on kompressorireziimi jaoks liga madal.

S.305 Ooteaeg: kondensat-
sioonitemperatuur liiga madal

Kondensatsioonitemperatuur kilmaainekontuuris on liiga madal. Temperatuur hoonekontuuris (soo-
jendus) vdi keskkonnakontuuris (jahutus) on kompressorireziimi jaoks liiga madal.

S.306 Ooteaeg: aurustumis-
temperatuur liiga kérge

Aurustumistemperatuur kiilmaainekontuuris on liiga kérge. Temperatuur keskkonnakontuuris (soojen-
dus/veesoojendus) voi hoonekontuuris (jahutus) on kompressorireziimi jaoks liiga korge.

S.308 Ooteaeg: kondensat-
sioonitemperatuur liiga korge

Kondensatsioonitemperatuur kilmaainekontuuris on liiga kdrge. Temperatuur hoonekontuuris (soojen-
dus) voi keskkonnakontuuris (jahutus) on kompressorireziimi jaoks liiga kdrge.

S.312 Hoonekontuuri tagasi-
voolu- temperatuur liiga madal

Tagasivoolutemperatuur hoonekontuuris on kompressori kdivitamiseks liiga madal. Kitmine: tagasi-
voolu temperatur < 5 °C. Jahutamine: tagasivoolutemperatuur < 10 °C. Jahutamine: kontrollige 4-suu-
nalise Umberlulitusventiili talitlust.

S.314 Hoonekontuuri tagasi-
voolu- temperatuur liiga kdrge

Tagasivoolutemperatuur hoonekontuuris on kompressori kaivitamiseks liiga kdrge. Kitmine: tagasi-
voolu temperatuur > 56 °C. Jahutamine: tagasivoolutemperatuur > 35 °C. Jahutamine: kontrollige 4-
suunalise Umberlilitusventiili talitlust. Kontrollige andureid.

S.351 Téoévahemikust valjas:
elektrilise lisakilitteseadme pea-
levoolutemperatuur liiga korge

Pealevoolutemperatuur elektrilise lisakltteseadme taga on liiga kérge. Seade on t66vahemikust val-
jas.
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Kood

Tahendus

S.516 Jaasulatus aktiivne

Soojuspump eemaldab jaad valisseadme soojusvahetilt. Kittereziim on katkestatud. Maksimaalne
jadeemalduse aeg on 16 minutit.

E Hoolduskoodid

Olekukood Véimalik pohjus Meede
1.003 Hooldusvalp on taitunud 1. Viige hooldus labi.
Jéuti hoolduse ajahetkeni. 2. Lahtestage hooldusvalp.
1.032 Rdhukadu hoonekontuuris lekke | 1. Kontrollige lekete puudumist hoonekontuuris.
Veerdhk hoonekontuuris on v6i Shupolstri t6ttu 2. Lisage kittevett ja eemaldage 6hk.
madal Hoonekontuuri réhuandur on 1. Kontrollige pistikkontakti juhtplaadil ja kaablikimbul.
defektne 2. Kontrollida réhuanduri talitiuse korrektsust.
3. Vajaduse korral vahetage réhuandur.
1.200 Rdhukadu hoonekontuuris lekke | 1. Kontrollige lekete puudumist hoonekontuuris.
R&hk eraldatud soojuskande- v6i Shupolstri t6ttu 2. Lisage kittevett ja eemaldage 6hk.

vedeliku kontuuris (hoonekon-

: . Hoonekontuuri réhuandur on 1. Kontrollige pistikkontakti juhtplaadil ja kaablikimbul.
tuuris) on madal (kehtivus: eral- defekine = Y
datud soojuskandevedelikukon- 2. Kontrollida rdhuanduri talitluse korrektsust.
tuuriga slisteemide korral) 3. Vajaduse korral vahetage réhuandur.
1.201 Salvesti temperatuuriandur on 1. Kontrollige pistikkontakti juhtplaadil ja kaablikimbul.
Salvesti temperatuurianduri defektne 2. Kontrollige anduri talitluse korrektsust.
signaal on kehtetu 3. Vajaduse korral vahetage andur.
1.202 Sisteemi temepratuuriandur on | 1. Kontrollige pistikkontakti juhtplaadil ja kaablikimbul.
Siisteemi temperatuurianduri defektne 2. Kontrollige anduri talitluse korrektsust.
signaal on kehtetu 3. Vajaduse korral vahetage andur.
1.203 Ekraan ei ole thendatud » Kontrollige pistikkontakti juhtplaadil ja kaablikimbul.
Puudub suhtlus ekraani ja pea-

ap Ekraan on defektne » Vahetage ekraan.

juhtplaadi vahel

F Pooratavad avariireziimi koodid

Markus

i

Kuna kooditabelit kasutatakse erinevate toodete jaoks, ei pruugi méned koodid konkreetse toote korral ndhtavad
olla. Péoratavad L.XXX koodid tiihistuvad ise. Aktiivsed L.XXX koodid vdivad kontrollimisprogramme P.XXX ja

taituriteste T.XXX ajutiselt blokeerida.

Kood Téhendus

L.250 Puhuri 1 podrlemissageduse sihtvaartust ei saavutata.

L.251 Puhuri 2 péérlemissageduse sihtvaartust ei saavutata.

L.271 Valjaspool tavareziimi: hoonekontuuri vooluhulk liiga vaike

L.275 Hoone kontuuris olev vooluhulk on jaatorje ajal liga vaike.

L.283 Jadeemaldus ebadnnestus. Seade proovib uuesti kaivituda.

L.284 Hoonekontuuri pealevoolutemperatuur on jadeemalduse ajal liga madal. Seade proovib uuesti kaivi-
tuda.

L.302 Kulmaainekontuuri kérgsurveliliti on rakendunud.

L.718 Keskkonnakontuuri ventilaator 1 ei td6ta. Soojuspump proovib ventilaatorit taaskaivitada.

L.739 Kulmaaine kontuuris oleva kilmaaine kogus on liiga véike.

L.745 Valjaspool tavareziimi: hoonekontuuri vooluhulga seadistus on liiga suur

L.752 Sagedusmuundur teatab sisemisest veast voi kompressori tundmatust veast. Seade teeb taaskaivi-
tuskatse.

L.753 Side sagedusmuunduriga on katkenud.

L.755 4-suunaline imberlilitusventiil ei ole eeldatud asendis. Seade proovib uuesti kaivituda.

L.757 Soojuspump on jadnud minimaalsest td0ajast kompressori jaoks allapoole. Seadme kaitamist jatka-
takse. Korduva minimaalsest t66ajast allapoole jadmise korral kditamine seisatakse, selleks et komp-
ressorit kaitsta.

L.764 Inverter teatab kompressori faasiveast

L.785 Keskkonnakontuuri ventilaator 2 ei td6ta. Soojuspump proovib ventilaatorit taaskaivitada.
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Kood Tahendus

L.788 Hoonekontuuri pump teatab sisemisest veast. Seade teeb taaskaivituskatse.

L.817 Inverter teatab kompressori mootori veast. Seade plitiab uue kaivituse teha.

L.818 Vorgupinge puudub voi on tolerantsidest valjaspool. Seade proovib uuesti kaivituda.

L.819 Sagedusmuundur on ile kuumenenud. Seade proovib uuesti kdivituda.

L.823 Temperatuurillliti kompressoripeas véi kompressori valjundis on rakendunud, kuna kuumgaasi tempe-
ratuur on liiga korge. Seade proovib uuesti kaivituda.

G Mittepbéoratavad avariireziimi

Markus

i

wan -

koodid

Kuna kooditabelit kasutatakse erinevate toodete jaoks, ei pruugi méned koodid konkreetse toote korral ndhtavad
olla. Mittepdoratavad N.XXX koodid vajavad sekkumist.

Kood/Tahendus

Vaéimalik pohjus

Meede

N.200
Ohu sissevoolu valisseadme

Temperatuuriandur defektne

>

Kontrollige ja vahetage temperatuuriandur vajaduse korral val-
ja.

temperatuurianduri signaal keh- | Katkestus kaablikimbus » Kontrollige kaablikimpu koos kdigi pistikithendustega ja vajadu-
tetu sel vahetage see.
Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
N.521 Valistemperatuuri andur pole » Kontrollige regulaatori seadeid.
Vilistemperatuuri anduri signaal | Uhendatud
kehtetu Valistemperatuuriandur defekt- » Kontrollige valistemperatuuri andurit.
ne
Valistemperatuuri andurit ei ole | » Lulitage valistemperatuuri arvestav kiitte reguleerimine D.162
paigaldatud kaudu vélja.
Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
N.685 Siisteemiregulaatoris on salves- | » Kontrollige slisteemiskeemi slisteemiregulaatoris ja vajadusel
Suhtlus stisteemiregulaatoriga tatud vale slsteemiskeem korrigeerige seda.
katkenud eBUS viga > Kontrollige eBUS tihendust.
Regulaatorimooduli viga 1. Kontrollige kaablilihendust regulaatorimooduliga.
2. Vajaduse korral vahetage regulaatorimoodul.
N.820 Kuttepumba side on katkenud, » Kontrollige kittepumba sidekaablit ja pistikiihendusi.
Kiittepumba side katkenud aga vooluhulgast piisab seadme
edasiseks kasutamiseks.
Kuttepump on defektne. » Kontrollige kuttepumpa ja vahetage see vajadusel vélja.
Trikkplaat on defektne » Vahetage trikkplaat.

H Veakoodid

Mérkus

@ Kuna kooditabelit kasutatakse erinevate toodete jaoks, ei pruugi méned koodid konkreetse toote korral nahtavad
olla.

Kood/Tahendus Voéimalik pdhjus Meede

F.022

Tootes puudub vesi voi on seda
liiga vahe, veesurve liilga madal.

Tootes on liiga vahe vett / vesi

1.

Taitke kutteststeem.

puudub. 2. Kontrollige tootel ja siisteemil lekete puudumist.

Viga veerbhuanduri elektrilises » Kontrollige kaablikimpu juhtplaadi ja anduri vahel koos kdigi

sidumises pistikihendustega ning vahetage see vajaduse korral.

Pumba / vee réhuanduri kaabel | » Kontrollige kaablit pumba / veeréhu anduri kaablit ja vajadusel

on lahti tulnud / pole Ghenda- vahetage see.

tud / on defektne

Veerdhu andur on defektne » Kontrollige veerdhu andurit ja vahetage see vajaduse korral.

Pumba t66 on hairitud » Kontrollige kaablit pumba / veerbhu anduri kaablit ja vajadusel
vahetage see.

Automaatse taiteseadme mag- » Kontrollige automaatset taiteseadet ja vahetage vajadusel tai-

netventiil on defektne

teseade.
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Kood/Tahendus

Véimalik pohjus

Meede

F.022

Tootes puudub vesi vdi on seda
liiga vahe, veesurve liiga madal.

Sisemine paisupaak on defekt-
ne

» Kontrollige sisemist paisupaaki ja vajaduse korral vahetage

see.

F.042

Kodeertakistus (kaablikimbus)
vOi gaasigrupi takistus (juhtplaa-
dil, kui see on olemas) on keh-
tetu.

Katkestus puhuri kaablikimbus

Kontrollige triikkplaadi ja puhuri vahelist kaablikimpu koos kdigi
pistikihendustega (eriti trikkplaadil).

Vale kaablikimbu kasutamine
triikkplaadi ja gaasiarmatuuri
vahel

Kontrollige trikkplaadi ja gaasiarmatuuri voi soojuselemendi
vahelise kaablikimbu artiklinumbrit ning vahetage kaablikimp
vajaduse korral vélja.

Soojuselemendi kodeerimista-
kistit ei tuvastata (koos F.070)

Kontrollige kodeerimistakistit (triikkplaadi pistik X25, kontakt
11/12).

Ventilaatori kodeerimistakisti
defektne

Kontrollige ventilaatorit ja vahetage see vajaduse korral valja.

F.283
Jadeemaldus ebadnnestus.

Elektriline lisakitteseade ei ole
piisav voi ei ole Uldse saadaval.

Kontrollige elektrilise lisakltteseadme seadet.

Majapaigalduses ei ole piisavalt
soojusenergiat

Kontrollige kiittekontuuri seadet. Veenduge, et koik kittekon-
tuurid on jddeemaldamise kestel avatud.

Jaa moodustumine aurustil.

Kontrollige jdad moodustumist valisseadmel. Eemaldage ole-
masolevad jaaplaadid.

F.514

Kompressori sisendi tempera-
tuurianduri signaal on kehtetu

Temperatuuriandur kompressori
sisselaskes on defektne voi
Uhendamata

Kontrollige: pistik, temperatuuriandur, kaablikimp, juhtplaat.

F.517

Kompressori valjundi tempera-
tuurianduri signaal on kehtetu

Temperatuuriandur kompressori
véljalaskel on defektne voi ei
ole Ghendatud

Kontrollige: pistik, kaablikimp, andur, juhtplaat.

F.519

Hoonekontuuri tagasivoolu tem-
peratuurianduri signaal kehtetu

Tagasivoolu temperatuuriandur
on defektne voi ei ole Uhenda-
tud

Kontrollige: pistik, kaablikimp, andur, juhtplaat.

F.520

Hoonekontuuri pealevoolu tem-
peratuurianduri signaal kehtetu

Pealevoolu temperatuuriandur
on defektne voi ei ole ihenda-
tud

Kontrollige: pistik, kaablikimp, andur, juhtplaat.

F.526

Kilmaainekontuuris aurusti si-
sendi juures paikneva tempera-
tuurianduri signaal on kehtetu.

Temperatuuriandur ei ole Uhen-
datud voi on anduri sisend lihi-
ses.

Kontrollimine: pistik, temperatuuriandur, kaablikimp.

F.546

Kilmaainekontuuri kdrgrohuan-
duri signaal kehtetu

Kilmakontuuri réhuandur on
defektne voi ihendamata

Kontrollige: pistik, kaablikimp, réhuandur.

F.582

On tuvastatud viga elektrilise
paisuventiili Ghenduses.

Elektrooniline paisuventiil ei
ole digesti thendatud voi pooli
kaablikatkestus.

Kontrollige pistikihendusi ja vajadusel vahetage elektroonilise
paisuventiili pool.

F.585

Kondensaatori véljalaske tem-
peratuurianduri signaal kilmaai-
nekontuuris on kehtetu.

Temperatuuriandur kondensaa-
tori valjalaskel on defektne voi
ei ole uhendatud

Kontrollige: pistik, kaablikimp, andur, juhtplaat.

F.703

Kllmaainekontuuri madalréhu-
anduri signaal kehtetu

Madalréhuandur on ihendama-
ta voi anduri sisend on llihises

Kontrollige: madalréhuandur (takistuste mé6tmine anduri ka-
rakteristikute alusel), kaablikimp.

F.718

Keskkonnakontuuri ventilaator 1
on blokeeritud

Ventilaator ei poodrle.

Kontrollige: 6hukanal (blokeering), juhtplaadi kaitse F1 venti-
laatoris6lmes (OMU).

F.729

Kompressori véljalaskeaval olev
temperatuur on madalam kui
kondensatsiooni temperatuur.

Kompressori véljalasketempe-
ratuur on rohkem kui 10 minuti
kestel alla 0 °C vdi kompresso-
ri valjalasketemperatuur on al-
la =10 °C, ehkki soojuspump on
tookarakteristikus.

Kontrollige kérgréhuandurit.

Kontrollige elektroonilise paisuventiili talitlust.

Kontrollige temperatuuriandurit kondensaatori valjavoolus
(alajahutus).

Kontrollige, kas 4-suunaline mberlilitusventiil on ehk vahe-
asendis.
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Kood/Tahendus

Vaimalik pohjus

Meede

F.731

Kilmaaine rohk on liiga kor-

Eemaldage hoonekontuurist 6hk.

Kargsurveliiliti on rakendunud | ge. Integreeritud korgrohulli- 2. Liiga vaike mahtvooluhulk prandakiitte tiksikruumiregulaa-
ti valisseadmel on rakendunud tori sulgemise tottu.
,31‘5 bar (g) vol 32,5 bar (e,’,bs) 3. Kontrollige olemasoleva mustusesdela labilaskvust.
juures. Ebapiisav energia ara- . S . - )
andmine kondensaatori kaudu 4. Iﬁulmaame labivool on Illga v_glke (n_t_ glektrooplllne paisuven-
tiil on defektne, 4-suunaline Umberlilitusventiil on mehaanili-
selt blokeeritud, filter on ummistunud). Teavitage klienditee-
nindust.
5. Jahutusreziim: kontrollige ventilaatorisdlmel maardumise
puudumist.
6. Kontrollige kdrgrohullitit ja kdrgrohuandurit.
7. Lahtestage korgrohullliti ja tehke tootele kasitsi reset.
F.732 Kompressori véljalasketempe- 1. Kontrollige kompressori sisselaskeandurit ja valjalaskeandu-
Kompressori valjundi tempera- | ratuur on Gle 130 °C: kasutus- rit.
tuur liiga kérge piirid on letatud, elektrooniline | 2 Kontrollige kondensaatori véljalaske temperatuuriandurit
paisuventiil ei talitle voi ei ava- (TT135).
ne :("orrek_t“slflt, kulmgaln%koglus 3. Kontrollige elektroonilist paisuventiili (kas see liigub [6pp-
on liiga vaike (sagedased sula- piirikuni? Kasutage anduri-/tsituritesti).
tamised vaga madala aurustu- N L .
mistemperatuuri tttu) 4. Viige labi lekete puudumise kontroll.
5. Kontrollige, kas valisseadme teenindusventiilid on avatud.
F.733 Liiga vaike 6hu mahtvooluhulk Kui hoonekontuuris on termostaatventiilid, kontrollige sobi-
Aurustumistemperatuur liga |abi vélisseadme soojusvaheti vust jahutusreziimiks (kontrollige mahtvooluhulka jahutusre-
madal (kittereziim) pdhjustab madalat ziimil).
energiatulemit keskkonnakon- | 2. Kontrollige ventilaatorisélme maardumise puudumist.
It(uurtls (lfutt.erszilm) Vol hooaneI- 3. Kontrollige elektroonilist paisuventiili (kas see liigub 16pp-
on '.Juns (jahu usr_t_azum?_. - piirikuni? Kasutage anduri-/taituritesti).
maaine kogus on liiga valke. . o .
Kontrollige kompressori sisselaskeandurit.
F.734 Hoonekontuuri temperatuur on 1. Kontrollige elektroonilist paisuventiili (kas see liigub 16pp-
Kondenseerumistemperatuur liga madal, valjaspool té6karak- piirikuni? Kasutage anduri-/taituritesti).
liga madal teristikut. Kilmaaine kogus on | 2. Kontrollige kompressori sisselaskeandurit.
liga vélke 3. Kontrollige kiilmaaine kogust (vaata Tehnilisi andmeid).
4. Kontrollige kérgréhuandurit.
5. Kontrollige hoonekontuuri réhuandurit.
F.735 Temperatuur keskkonnakontuu- | 1. Kontrollige ststeemi temperatuuri.
Aurustumistemperatuur liga ris (jahutusreziim) v6i hoone- 2. Kontrollige kiilmaaine Uletaitmise puudumist.
korge kontuu‘r;? "(tut;[.e.:rezll(@) ond~o~mp- 3. Kontrollige elektroonilist paisuventiili (kas see liigub 16pp-
ressori tooks figa korge. voor- piirikuni? Kasutage anduri-/taituritesti).
soojuse sisenemine keskkonna- . . . .
kontuuri on ventilaatori suuren- 4. Kontrol_l_lge aurl{stumlstﬁr.nperatgurl andurit (olenevalt 4-suu-
datud péériemiskiiruse tattu liiga nalise Umberlilitusventiili asendist)
suur. 5. Kontrollige mahtvooluhulka jahutusreziimis.
6. Kontrollige mahtvooluhulka kiittereziimis.
F.737 Temperatuur keskkonnakontuu- | 1. Véahendage voi tokestage vddrsoojuse sisenemist.
Kondenseerumistemperatuur ris (jahu_tusr?iiim)vyéi hoone- 2. Kontrollige lisakutteseadet (kitab, kuigi anduri-/taituritestis
kiilmaainekontuuris on liiga kar- | kontuuris (kittereziim) on komp- on vélja liilitatud?).
ge. ressor topks Iuga} ko;ge. Vior- 3. Kontrollige elektroonilist paisuventiili (kas see liigub 16pp-
soo;_usg_smen_emlne oon_g op_— piirikuni? Kasutage anduri-/taituritesti).
tuuri. Kiilmaaine kontuur Uletai- . L . .
detud. Liiga vaike labivool hoo- 4. Kf)ptrolllge kompressorll valjayooluandurlt, k~ondfensaator|.
nekontuuris. véljalaske temperatuuriandurit (TT135) ja kérgréhuandurit.
5. Kontrollige, kas valisseadme teenindusventiilid on avatud.
6. Kontrollige 6hu mahtvooluhulga piisavust jahutusreziimil.
7. Kontrollige kittepumpa.
F.739 Leke kilmaainekontuuris. Tait- 1. Kontrollige kompressori sisselasketemperatuuri andurit ja
Kiilmaaine kogus on liiga vaike | Mine kilmaaine vale kogusega vahetage vajaduse korral vélja.
(nt parast hooldust vGi esimesel | 2. Kontrollige kiilmaaine madalrshu-temperatuuriandurit ja va-
taitmisel). hetage vajaduse korral vilja.
3. Kontrollige kilmaainekontuuri lekke suhtes ja vajaduse kor-
ral kérvaldage leke.
4. Kontrollige kiilmaaine kogust (liiga véike) ja vajaduse korral
taitke.
5. Kontrollige kilmaaine kérgréhu-temperatuuriandurit ja vahe-
tage vajaduse korral vélja.
6. Kontrollige kondensaatori valjalasketemperatuuri andurit

(jahutus) ja vahetage vajaduse korral vélja.
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Kood/Tahendus

Véimalik pohjus

Meede

F.752

Sagedusmuundur teatab sise-
misest veast voi kompressori

Sisemine elektroonikaviga
inverteri plaadil. Vorgupinge
véljaspool vahemikku 70 V —

1.

Kontrollige toitekaableid ja kompressori Uhenduskaableid
kahjustuste puudumise suhtes. Pistikud peavad kuuldavalt
fikseeruma.

tundmatust veast. 282 V. 2. Kontrollige kaableid.
3. Kontrollige vorgupinget. Vérgupinge peab olema vahemikus
195 V kuni 253 V.
4. Kontrollige faase.
5. Vajadusel vahetage muundur vélja.
F.753 Puudub suhtlus muunduri ja Kontrollige kaablikimbul ja pistikiihendustel vigastuste puu-
Side sagedusmuunduriga on vélisseadme juhtplaadi vahel. dumist ja kinnituse tugevust, vajadusel uuendage.
katkenud. 2. Kontrollige kompressori ohutusreleed juhtides muundurit.
3. Vaadake muundurile kinnistatud parameetreid ja kontrollige
véartuste kuvamist.
F.755 4-suunalise Umberlulitusventii- 1. Kontrollige 4-suunalist tmberlilitusventiili (kas toimub kuul-
4-suunaline Umberliilitusventiil li vale asend. Kui kuttereziimil dav umberliilitus? Kasutage anduri-/taituritesti).
ei ole eeldatud asendis. on pealevoolutemperatuur ma- | 2. Kontrollige 4-suunalise ventiili pooli kinnituse korrektsust.
dalam kui hoonekontuuri tagasi- | 3 = nirollige kaablikimpu ja pistikihendusi.
voolutemperatuur. Temperatuu- ) . . o . -
riandur elektroonilises paisuven- 4. Kontrollige tempergtuurlandurlt elektroonilise paisuventiili
tiilis valjastab vale temperatuuri. keskkonnakontuuris.
F.757 Kompressor on enne minimaal- | 1. Kontrollige kutte ringlusvee mahtu.
Soojuspumba 56 ajal on komp- | Se td6ajani jGudmist mitu kor- | 2. sSuurendage vajadusel kiitte ringlusvee mahtu.
ressori minimaalsest todajast lii- | da peatunud. Seetbttu blokeeriti | 5 i llige dlevooluventiili
ga sageli allapoole jaadud. toode. Véikese kitteveemahuga
ilma vahesalvestita slisteemides
voib temperatuur kompressori
kaivitumisel vaga kiiresti tous-
ta voi langeda. Olenevalt kaivi-
tamistingimustest on siis toote
peatumisoht.
F.764 Faasiviga: inverteri ja vorgu va- | 1. Kontrollige toitekaableid ja kompressori ihenduskaableid
Inverteri sisemine diagnostika helise thenduskaabliga voib ol- kahjustuste puudumise suhtes. Pistikud peavad kuuldavalt
teatab kompressori faasiveast. la probleem, nt vale faasiiihen- fikseeruma.
dus vdi lahtised Ghendused. De- | 2. Kontrollige kaableid.
fektsed komponendid inverte- . < . ~ . .
3. Kontrollige vérgupinget. Vérgupinge peab olema vahemikus
ris: sisemised komponendid na- 195V kl?ni 25??Vp 9 gupinge p
gu kondensaatorid, transistorid . ’
véi andurid véivad olla defekt- | 4~ Kontrollige faase.
sed (tavaliselt tuvastatud teis-
te diagnooside kaudu). Vorgu-
héired: pingekdikumised, sage-
duse korvalekalded vdi vorgu-
katkestused voivad pohjustada
faasiprobleeme.
F.785 Puudub ventilaatori péorlemise » Kontrollige 6hukanalit, vajaduse korral eemaldage blokeering.
Keskkonnakontuuri ventilaator 2 | Kinnitamissignaal.
on blokeeritud
F.788 Korgtdhusa pumba elektroonika | 1. Lulitage soojuspump vahemalt 30 sekundiks vooluvabaks.
Hoonekontuuri pump teatab on tuvastanud vea (nt kuivalt 2. Kontrollige juhtplaadi pistikkontakti
sisemisest veast tootamine, blokeering, Ulepinge, | 3 - konirollige pumba talitiust.
alapinge) ja on lukustavalt valja . . . .
o, 4. Kontrollige hoonekontuuri (vee kogus, 6hu eemaldamine).
lGlitunud.
F.817 Defekt kompressoris (nt lihis). 1. M&otke kompressori méahise takistust.
Inverter teatab kompressori Defekt muunduris. Kompressori | 2. (Jhendage kompressor méstmiseks lahti ja m&étke muunduri
mootori veast. uhepduskaabel on defektne vGi valjundit 3 faasi vahel (peab olema > 1 kQ).
laht. 3. Kontrollige kaablikimpu ja pistikiihendusi.
F.818 Vale vorgupinge muunduri t66 » Modotke ja vajadusel korrigeerige vorgupinget.
Sagedusmuunduril puudub vér- | jaoks Véljalilitamine elektrooni- Vérgupinge peab olema vahemikus 195 V kuni 253 V.
gupinge vbi see ei ole tolerant- | lise paisuventiili poolt.
sivahemikus.
F.819 Muunduri sisemine llekuume- 1. Laske muunduril jahtuda ja kaivitage toode uuesti.
Sagedusmuundur on dle kuu- nemine. 2. Kontrollige muunduri dhukanalit
menenud. 3. Kontrollige ventilaatori talitlust.
4. Valisseadme maksimaalne keskkonnatemperatuur 46 °C on

Uletatud.
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Kood/Tahendus

Vaimalik pohjus

Meede

F.821

Elektrilise lisakitteseadme pea-
levoolu temperatuurianduri sig-
naal kehtetu

Andur ei ole Uhendatud véi on
anduri sisend lUhises. Soojus-
pumba mdlemad pealevoolu
temperatuuriandurid on defekt-
sed

1. Kontrollige andurit ja vahetage see vajaduse korral.
2. Vahetage kaablikimp.

F.822

Hoonekontuuri soolvee-réhuan-
dur on katkestatud vai llhises.

Hoonekontuuri soojuskandevee
réhuanduris on katkestus voi
IGhis.

1. Kontrollige andurit ja vahetage see vajaduse korral.
2. Vahetage kaablikimp.

F.823

Kompressori temperatuurildliti
on rakendunud

Kuumgaasitermostaat lulitab
soojuspumba vélja, kui kilmaai-
nekontuuri temperatuur on liiga
koérge. Ooteaja jarel toimub veel
Uks soojuspumba kaivituskat-
se. Kolme jarjestikuse ebadn-
nestunud kaivituskatse jarel an-
takse veateade. Kiilmaainekon-
tuuri max temperatuur: 130 °C.
Ooteaeg: 5 min (esimese esine-
miskorra jarel). Ooteaeg: 30 min
(teise ja iga jargmise esinemis-
korra jarel). Vigadeloenduri lah-
testamine mdlema tingimuse
esinemise korral: soojusndud-
lus ilma eelneva valjalillituseta.
60 min térgeteta t66d.

1. Kontrollige elektroonilist paisuventiili.
2. Uuendage vajadusel mustusesdel kiilmaainekontuuris.

ole Uhendatud. Energiavarus-
tusettevotte blokeering Ule kol-
me tunni.

F.824 Hoonekontuuris puudub kiitte- 1. Suurendage réhku ule 0,5 bar ja kontrollige.
Kiilmumiskaitseks on siisteem | Vesi (lahti sidestatud) v6i réhk | 2. Kontrollige andurit ja vahetage see vajaduse korral.
lahutatud. R&hk lahutatud siis- | on liga madal.
teemi soojuskandevedelikukon-
tuuris on liga madal.
F.825 Kulmaainekontuuri tempera- » Kontrollige andurit ja kaablit ning vajadusel vahetage need.
Kondensaatori sisselaske tem- | tuuriandur (aurustunud) ei ole
peratuurianduri signaal kiilmaai- | Uhendatud v&i on anduri sisend
nekontuuris on kehtetu. ldhises.
F.827 Andur ei ole tihendatud véi on 1. Kontrollige andurit ja vahetage see vajaduse korral.
Hoonekontuuri veesurve anduri | anduri sisend lihises. 2. Vahetage kaablikimp.
signaal on kehtetu. 3. Vahetage regulaatori juhtplaat.
F.905 Liigvool suhtlusliideses 1. Kontrollige Ghendust juhtplaadi ja Ghendatud moodulite lii-
Sideliides valja ltlitatud deste vahel.
Kontrollige ihendatud mooduleid ja vajaduse korral vaheta-
ge need vélja.
F.1117 Kaitse on defektne. Vigased 1. Kontrollige kaitset.
Sagedusmuunduri faasiviga elektrilised Ghendused. Liiga 2. Kontrollige elektrilisi Gihendusi.
V,é”,(e vergupinge. Kompresﬂso-. 3. Kontrollige pinget soojuspumba elektrilistel Gthendustel.
ri pingevarustus / madaltariif ei N . - o
4. Luhendage energiavarustusettevétte blokeerimisaega alla

kolme tunni.

F.1374
Kittepump defektne

Kuttepumba side on katkenud ja
vooluhulga signaali ei tuvastata.

» Kontrollige kuttepumba sidekaablit ja pistikihendusi.

Kuttepump on defektne.

» Kontrollige kittepumpa ja vahetage see vajadusel valja.

F.9997

Siseseadme ja valisseadme va-
heline suhtlus ei ole siiniproto-
kolli variantide erinevuse tottu
voimalik.

Regulaatoriplaadi voi valissead-
me véljavahetus-/ varuosajuh-
tum

» Jalgige seadmete korrektset paaristamist.

F.9998

Sise- ja valisseadme vahel puu-
dub side.

Sidekaabel pole Uhendatud voi
on Uhendatud valesti. Vélissea-
de on ilma toitepingeta.

» Kontrollige sidekaablit sise- ja valisseadmel vorguiihenduse
trikkplaadi ja regulaatori juhtplaadi vahel.
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| Paigaldus- ja kasutuselevétuprotokoll

Taitke paigaldus- ja kasutuselevdtuprotokoll teenindustddde hilisemaks kergendamiseks.

Elektrislisteemi paigaldamine

Kuupéev:

Firma:

Nimi:

Aadress:

Telefon:

Soojuspumbastlstee-
mi planeerimine

Kasutuselevétt

Kuupaev:

Firma:

Nimi:

Aadress:

Telefon:

Soojuspumbastisteemi planeerimine Andmed

Soojavajaduse andmed

Objekti kiittekoormus

Soojaveevarustus

Kas kasutatud on keskset soojaveevarustust?

Kas seoses soojaveevajadusega on arvestatud kasutajakaitu-
mist?

Kas planeerimisel on arvestatud mullivannide ja mugavusdussi-
de suurema soojaveevajadusega?

Soojuspumbasiisteemis kasutatavad seadmed Andmed

Paigaldatud soojuspumba seadme nimetus

Soojaveesalvesti andmed

Soojaveesalvesti tlilp

Soojaveesalvesti maht

Elektriline lisakUtteseade? Jah/ei

Ruumitemperatuuri regulaatori andmed (jah (nimetus)/ei)

Soojusallikaseadme andmed Andmed

Kui réhukadude lahendamiseks on paigaldatud teine pump: teise
pumba tulp ja tootja

Pdrandakutte kiuttekoormus

Radiaatorite kittekoormus

Pdrandakitte/radiaatorite kombinatsiooni kiittekoormus

Soojuspumbasiisteemi kasutuselevott Andmed

Kittekontuuri réhk kiilmas olekus?

Kas kutteslisteem soojeneb?

Kas soe vesi salvestis soojeneb?

Kas regulaatoril on tehtud péhiseadistused?

Kas legionellakaitse on programmeeritud? (Intervall)

Kas kuttekontuuri pumba pumpamisjéudluse tehaseseadistust
(AUTO) on muudetud? (Protsendivaartuse sisestamine)

Uleandmine kasutajale Andmed

Sisteemiregulaatori pohifunktsiooni ja kasutamist on selgitatud?
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Uleandmine kasutajale Andmed

Valiselt paigaldatud Shutusventiili kasutamist on selgitatud?

Hooldusintervallid?

Dokumentatsiooni tGileandmine Andmed

Kas kasutajale on suisteemi kasutusjuhend lle antud?

Kas kasutajale on vélisseadme paigaldusjuhend Ule antud?

Kas kasutajale on kdik komponentide juhendid Ule antud? (Sus-
teemiregulaator, internetimoodul, kaugjuhtimismoodul jne)

J Temperatuurianduri VR10 karakteristikud (salvesti- ja siisteemitem-
peratuuri andur)

Temperatuur (°C) Takistus (oomi) Temperatuur (°C) Takistus (oomi)
-40 88130 60 667
-35 64710 65 558
-30 47770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26460 80 338
-15 19900 85 288
-10 15090 90 248
-5 11520 95 213
0 8870 100 185
5 6890 105 160
10 5390 110 139
15 4240 115 122
20 3375 120 107
25 2700 125 94
30 2172 130 83
35 1758 135 73
40 1432 140 65
45 1173 145 58
50 966 150 51
55 800

K Valistemperatuuri anduri karakteristikud

Temperatuur (°C) Takistus (oomi) Temperatuur (°C) Takistus (oomi)
-25 2167 10 1387

-20 2067 15 1246

-15 1976 20 1128

-10 1862 25 1020

-5 1745 30 920

0 1619 35 831

5 1494 40 740
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L Tehnilised andmed

Tehnilised andmed - (ildiselt

VWZ Al [7 230V
Laius 320 mm
Koérgus 320 mm
Siigavus 85 mm
Netokaal 1,7 kg
Kogukaal 3,3 kg
Tehnilised andmed - elektrististeem
VWZ Al [7 230V
Nimipinge, 1-faasiline iihendus 230V, 50 Hz, 1~/N/PE
Maksimaalne nimivéimsus (230 V nimipingel) 9220 W
IP 10B

Kaitseklass

Sisseehitatud kaitse (inertne), regulaatori triikkplaat

T4 AHZ250V, 5x20 mm
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1 Sauga

1.1

Naudojant netinkamai arba ne pagal paskirtj,
gali kilti pavojai naudotojo ar kity asmeny
sveikatai ir gyvybei, arba gali buti padaryta
Zala gaminiui ir kitam turtui.

Naudojimas pagal paskirtj

Gaminys yra Silumos siurblio valdiklis, skirtas
Silumos siurbliui oras-vanduo valdyti.

Gaminys skirtas naudoti tik buityje.

Gaminj galima naudoti tik su toliau nurodytais
iSoriniais blokais:

Leistini iSoriniai blokai

VWL ../7.1 A 230V
VWL ../7.1 A 230V S.
VWL .../T1 A

VWL .../7.1 A 230V S.
VWL .../T1AS.

VWL ../8.1 A 230V
VWL ../8.1 A 230V S.
VWL .../8.1 A 230V
VWL .../8.1 A 230V S.
VWL .../8.1 A 400V S.
VWL .../8.1 A 400V

Naudojimas pagal paskirtj apima:

— pateikty gaminio bei visy kity jrangos daliy
naudojimo, jrengimo ir techninés priezitros
instrukcijy laikymasi;

— jrengimg ir montavimg pagal gaminio ir
sistemos patvirtinimg

— visy instrukcijose nurodyty kontrolés ir
techninés prieziuros salygy laikymasi.

Naudojimui pagal paskirtj priskiriamas ir mon-
tavimas pagal IP koda.

Kitoks nei pateikiamoje instrukcijoje aprasy-
tas naudojimas arba jo ribas perzengiantis
naudojimas yra laikomas naudojimu ne pagal
paskirt]. Naudojimu ne pagal paskirtj taip pat
laikomas bet koks tiesioginis naudojimas ko-
merciniais arba pramoniniais tikslais.

Démesio!

Bet koks neleistinas naudojimas yra drau-
dziamas.

42

1.2 Pavojus dél nepakankamos

kvalifikacijos
Siuos darbus leidZiama atlikti tik $ildymo sis-
temy specialistui, turin¢iam pakankama kvali-
fikacija:
— Montavimas
— ISmontavimas
— |rengimas
— Paleidimas
— Tikrinimas ir techniné priezilra
— Remontas
— Eksploatacijos sustabdymas

» Atsizvelkite | esamg technikos lyg;.

1.3 Bendrosios saugos nuorodos

Siuose skyriuose rasite svarbios informacijos
apie saugg. Siekiant iSvengti pavojaus gyvy-
bei, suzalojimy pavojaus, materialinés Zalos

ar zalos aplinkai, labai svarbu yra perskaityti

Sig informacija ir ja vadovautis.

1.3.1 Valdymas

Draudziama $§j prietaisg valdyti 8 mety netu-
rintiems vaikams, asmenims su ribotais fizi-
niais, sensoriniais ar protiniais gebéjimais ir
asmenims, neturintiems atitinkamos patirties
buvo suteikta informacijos, kaip tinkamai val-
dyti prietaisg ir gali atpazinti kylancius pavo-
jus. DraudzZiama vaikams zaisti su gaminiu.
Negalima palikti vaiky be prieziuros, jei jiems
buvo pavesta atlikti valymo ir naudotojo atlie-
kamus techninés priezitros darbus.

1.3.2 Pavojus gyvybei dél elektros smugio

Palietus jtampingasias dalis, kyla pavojus

patirti elektros smug.

Prie$ pradédami dirbti prie gaminio, atlikite

toliau nurodytus veiksmus:

» Atjunkite jtampos tiekimg gaminiui atjung-
dami visy maitinimo Saltiniy visus polius (-
I vir§jtampio kategorijos visiSko atjungimo
elektrinio skiriamojo jtaiso, pvz., saugiklio
arba apsauginio linijos jungiklio).

» Apsaugokite, kad nebuty jjungti i$ naujo.

» Palaukite maziausiai 3 min., kol kondensa-
toriuose neliks jtampos.

» Patikrinkite, ar neliko jtampos.
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1.3.3 Materialiné Zala dél didelés drégmés

Jei gaminj sumontuosite patalpoje, kurioje yra

didelé drégme, elektronika gali buti sugadin-

ta.

» Vadovaukités gaminio jrengimo instrukcijo-
mis (- Skyriuje 4.2).

1.3.4 Netinkamai vykdomos funkcijos kelia
pavojy

» |sitikinkite, kad Sildymo sistema yra puikios
techninés bukleés.

» |sitikinkite, kad saugos ir kontrolés prietai-
sai néra pasalinti, apeiti arba iSjungti.

» Nedelsdami paSalinkite sutrikimus ir pazei-
dimus, turinCius jtakos saugai.

» Atskirai nutieskite nuo =10 m ilgio elektros
maitinimo ir rySio kabelius.

» Pritvirtinkite visus prijungimo kabelius kor-
puse naudodami kabeliy gnybtus.

» Laisvy gnybty nenaudokite kaip atraminiy
gnybty kity laidy instaliacijai.

1.3.5 Materialinés Zalos rizika dél netinkamy
irankiy
» Naudokite tinkamus jrankius.

1.3.6 Saltis gali padaryti Zalos.
» Nemontuokite produkto patalpose, kuriose
gali bati didelis Saltis.
1.4 Teisés aktai (direktyvos, jstatymai,
standartai)

» Vadovaukités nacionaliniais teisés aktais,
standartais, direktyvomis, potvarkiais ir
jstatymais.

8000042991_02 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija

43



2 Nuorodos dél dokumentacijos 3.2  Valdymo elementai
» Butinai laikykités visy eksploatacijos ir jrengimo instrukci- ——
ju, pridedamy prie sistemos komponentuy. @ U 11:31
» Perduokite Sig instrukcijg bei visus kitus galiojancius do- 240C
kumentus sistemos eksploatuotojui. 3 2 5 o¢
40°C

2.1 Instrukcijos galiojimas @

Si instrukcija taikoma tik $iam gaminiui:

1.5 bar

Gaminys Prekés kodas
VWZ Al /7 230V 8000039127 @ @ @ @
Valdymo Funkcija
3  Gaminio apraSymas geuienias
| —  Sutrikimy Salinimo klavi$as: norédami paleisti
Gaminys yra $ilumos siurblio valdiklis. Q)/ i$ naujo, palaikykite nuspaustg ilgiau negu 3

sekundes

Tiekiamojo srauto arba norimos temperaturos

3.1 Gaminio apzvalga ‘ imos ten
nustatymas sistemos reguliatoriumi

Karsto vandens temperatiiros nustatymas siste-
mos reguliatoriumi

— Pagalbos iSkvietimas

—  Grjzti per vieng lygmenj atgal
— |vesties nutraukimas

— Meniu jjungimas
— Atgal | pagrindinj meniu
— Pagrindinio rodmens atvérimas

— Pasirinkimo / pakeitimo patvirtinimas
— Nustatyty ver¢iy iSsaugojimas

— NarSymas meniu struktiroje

— Nustatymo reikSmeés sumazinimas arba
padidinimas

— Naudoti atskirus skaicius arba raides

3.3 Duomenys specifikacijy lenteléje

Specifikacijy lentelé yra desSinéje korpuso puséje.

1 Atsarginis saugiklis Ekrano dangtelis Duomenys specifikacijy | ReikSmeé
R (c‘:‘l l\’;‘), ’ Kabeliy jvadai (5 vnt.) lenteléje
Jungtis Prekés kodas 10 Zenkly

(Connectivity Interface
Module)

Ekranas

Techninés priezilros
jungtis

44

|tempimo mazinimo
spaustukai
Reguliatoriaus spaus-
dintiné ploksté

Serijos numeris

skaitmenys nuo 7 iki 16 serijos nu-
merio sudaro prekés kodg

VWZ Al /7 230V

Gaminio nomenklatiira

\% Vardiné jtampa

Hz Matavimo daznis

A Sroveés stiprumas, atsizvelgiant j
gaminio imamajg galig

Maks. A maks. iSéjimo relés kontakto apkrova

W Gaminio imamoji galia

Maks. W Maks. imamoji galia

mm/MMMM Pagaminimo data (ménuo/metai)

IP IP saugos klase

_ Relés kontaktas

|rengimo ir techninés priezidros instrukcija 8000042991_02




Duomenys specifikacijy | ReikSmeé

lenteléje

E]E Perskaitykite instrukcija!
34 Kita informacija

> Nuskaitykite rodomg kodg savo iSmaniuoju telefonu, kad
gautumeéte daugiau informacijos.

3.5
3.5.1

[renginiy apsaugos nuo uz$alimo funkcija esant Zemai lauko
temperatirai uztikrina maziausia Sildymo sistemos vandens
temperatira, kad apsaugoty Silumos konturg nuo uzsalimo.

Apsauginiai jrenginiai

Apsaugos nuo uzSalimo funkcija

3.5.2 Vandens trikumo saugiklis

ISorinio bloko slégio daviklis nuolat stebi Silumos konttro
slégj, kad uzkirsty kelig galimam Sildymo sistemos vandens
trakumui.

Kai slégis Silumos kontlre < minimaliam darbiniam slégiui,
rodomas techninés prieziiros praneSimas (- Priedas E).

— Min. Sildymo kontiro darbinis slégis: =2 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

Kai slégis Silumos kontlre < minimaliam slégiui, rodomas
klaidos praneSimas (- Priedas H), o prijungti gaminiai yra
iSjungti tol, kol darbinis slégis vél ima vir8yti minimaly slégj.

— Maziausias Sildymo kontdro slégis: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

3.6 CE Zenklas

C€

CE zenklas uztikrina, kad produktai pagal atitikties deklaraci-
ja atitinka pagrindinius galiojanciy ES direktyvy reikalavimus.

Atitikties deklaracijg galima perziuréti pas gamintoja.

Komplektacijoje pridedamas interneto modulis atitinka direk-
tyvg 2014/53/ES. Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galite
rasti adresu: https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-
equipmentdirective

8000042991_02 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija

4 Montavimas

Visi matmenys paveiksléliuose nurodyti milimetrais (mm).

4.1 Komplektacijos tikrinimas

» Patikrinkite komplektacijos pilnuma ir nepazeistuma.

Skai- Pavadinimas

Gius

1 VWZ Al /7 230V

1 Temperaturos daviklis VR 10

1 Dézuté su 4 tvirtinimo varztais ir 4 sieniniais kiStu-
kais

1 Dézuté su prijungimo kiStukais

1 Pridedama pakuoté su dokumentacija

4.2 Irengimo vietos parinkimas

ISrinkite sausg patalpa, kuri yra apsaugota nuo uzsalimo,
ir kurioje aplinkos temperatura yra ne didesné ir ne ma-
zesné uz leistina.

— leistina aplinkos temperatira: 7-40 °C

— Leistina santykine oro dregmé: 20 ... 75 %

» |rengimo vieta turi buti ne auk$¢iau nei 2000 metry virs
juros lygio.

» Uztikrinkite, kad buty laikomasi nustatyty maziausiy at-
stumuy.

» Nejrenkite gaminio vir$ kito prietaiso, kuris jj galéty apga-
dinti (pvz., vir$ viryklés su susidaranciais vandens garais
ir iSsiskirianciais riebalais), arba patalpoje, kurioje susida-
ro daug dulkiy arba kurioje yra korozijg sukelianti aplinka.

» Nejrenkite gaminio po prietaisu, iS kurio gali iSbegti skys-
Ciy.

4.3 Matmenys
" —

o
N
[sp]

o]

g |0

_O 000 o I
320 85

45



44 Korpuso atidarymas 4.5 Maziausiyjy atstumy laikymasis

=250

>50 2160 2600
0 000 0
2100

» Montuodami gaminj laikykités reikalaujamy minimaliy
atstumy.

4.6 Gaminio montavimas

1. [sitikinkite, kad gaminio montavimui skirta siena yra tin-
kama gaminio svoriui ir tiekiamai tvirtinimo medziagai.
Montuodami gaminj naudokite tik tokiam pagrindui tin-

1. ISsukite varztg korpuso apacioje. L .
. N N . ) kamg tvirtinimo medziaga.
2. Patraukite korpuso uzdangalg uz apatinés briaunos 2
. L 135 i 112
Siek tiek j priek. | ; |
3. Nukelkite korpuso uzdangalg j virdy. o \ <
\
i
|
255 } 265
i
|
Y ‘ s
-
__4
18 120
Sienoje iSgrezkite 4 skyles, atitinkancias korpuso tvirti-
nimo taskus.
3.

7 max. 120°!

4.  Pasukite ekrano dangtelj | deSine, kol jis uzsifiksuos 90
laipsniy kampu.

Nuoroda
@ Nepasukite dangtelio daugiau kaip 120 °
kampu!

Gaminj sumontuokite naudodami 4 varztus (1) ir 4
kaiscius (2 6 mm) bei tinkamas poverzles.
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4.7

1. Uzdarykite ekrano dangtel;.

2. Uzdékite korpuso dangtelj ant korpuso virSaus uz prie-
kinio krasto.

3. Atverskite korpuso uzdangalg zemyn.
4.  Prisukite tvirtai varztg korpuso apacioje.
- 0,6 Nm

Korpuso uzdarymas

5 Elektros instaliacija

» Uzpildykite jrengimo ir eksploatavimo pradzios protokola
priede, kad véliau buty lengviau atlikti priezitros darbus.
(— Priedas 1)

il

Elektros instaliacijos paruoSimas

Nuoroda
Priede pateikiama visy junggiy ir lizdy valdymo
plokstéje apzvalga.

5.1

Pavojus!
Pavojus gyvybei dél elektros smugio esant
netinkamai elektros junggéiail

Netinkamai atliktas elektros jungties jrengi-
mas gali turéti jtakos gaminio eksploatacijos
saugai ir padaryti zalos asmenims ir turtui.

» Elektros instaliacijg jrenkite tik tuo atveju,
jei esate Siam darbui kvalifikuotas meis-
tras.

1. Laikykités elektros tiekimo jmonés techniniy salyguy,
reglamentuojanciy prisijungimg prie Zemosios jtampos
tinklo.

2. Gaminys skirtas neuzblokuotam prijungimui 1~/230V.

3.  Gaminj prijunkite per fiksuotajg jungtj ir skiriamajj jtaisa,
kurio kontakty tarpelis maziausiai 3 mm (pvz., saugik-
liai arba galios jungikliai).

4.  Jei gaminys prijungtas prie 1 fazés (1~/230 V), i$ elekt-
ros energijos tiekimo jmonés suzinokite reikiama tinklo
varzg ir patikrinkite, ar ji atitinka suminio varzos matavi-
mo duomenis.

5. Pagal specifikacijy lentele nustatykite vardine gaminio
srove. Pagal tai nustatykite elektros kabeliams tinka-
mus laidy skerspjuvius.

6.  Visais atvejais atsizvelkite | vyraujancias salygas (jren-
gimo vietoje).

7.  |sitikinkite, kad elektros srovés tinklo vardiné jtampa
atitinka gaminio pagrindinés srovés tiekimo kabeliy
varding jtampa.

8.  Pasirlpinkite, kad priéjimas prie maitinimo tinklo jung-
ties visuomet baty uztikrintas ir nebuty uzdengiamas
arba uzstatomas.

9.  Nustatykite, ar gaminiui numatyta funkcija ,EVU blo-
kuoté®, ir kaip gaminiui turi bati tiekiama elektros srove,
atsizvelgiant j iSjungimo buda.

10. Jeigu vietos elektros skirstomujy tinkly operatorius rei-
kalauja, kad Silumos siurblys buty valdomas uztvariniu
signalu, jrenkite atitinkamag numatytg kontaktinj jungikl;.

11. Laikykités visy prijungty iSoriniy pavary (X11, X13,
X14, X15, X16, X17) maksimalios bendros 3,5 A ap-
krovos.
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12. Jei kabelio ilgis virSija 10 m, tinklo prijungimo ir rySio
kabelius tieskite atskirai.
5.2

1-fazio 230 V tinklo jtampai turi bati nuo +10 % iki -15 %
paklaida.

Reikalavimai tinklo jtampos kokybei

5.3

Elektros atskyrimo jtaisai Sioje instrukcijoje taip pat vadinami
skyrikliais. Kaip skyriklis paprastai naudojamas saugiklis
arba linijinis automatinis jungiklis, kuris sumontuotas pastato
skaitikliy / saugikliy dézéje.

Elektros atskyrimo jtaisas

54 EVU galios ribojimo funkcijos komponenty

jrengimas
Silumos siurblio imamajg galig energijos tiekéjas gali laikinai
sumazinti, naudodamas centralizuotajj televaldymo imtuva.
» Prijunkite 2 poliy valdymo kabelj prie centralizuotojo tele-

valdymo imtuvo relés kontakto (bepotencinis) ir jungties
S21, Zr. prieda.

i

» Sistemos reguliatoriuje nustatykite, ar reikia uzblokuoti
papildomg Sildytuva, kompresoriy, ar abu kartu.

» Sistemos reguliatoriuje nustatykite jungties S27 paramet-
rus.

Nuoroda
Jei valdoma per jungtj S27, energijos tiekimo
montavimo vietoje atjungti nereikia.

5.5

Laidy instaliacijos jrengimas

Pavojus!

Pavojus gyvybei dél elektros smiigio!
Tinklo prijungimo gnybtuose L 7ir Nyra nuo-
latiné jtampa:

» ISjunkite srovés tiekima.

» Patikrinkite, ar neliko jtampos.

» Apsaugokite srovés tiekimg nuo jjungimo.

Pavojus!

Pavojus susizaloti ir sugadinti turtg dél ne-
tinkamo montavimo!

Netinkamiems gnybtams ir kiStuko gnybtams
tiekiama elektros jtampa gali sugadinti elekt-
ronine jranga.

» Atkreipkite démesj j tai, kad buty tinkamai
atskirta tinklo jtampa ir saugi Zemiausioji
jtampa.

» Prie gnybty X700 (Bus, S20, S21), X41,
VF1, SP1 neprijunkite maitinimo jtampos.

» Tinklo maitinimo kabelj prijunkite tik prie
tam pazymeéty gnybty!

Nuoroda
Jungtyse S20ir S21 yra saugi Zzemiausioji jtampa
(SELV).
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Nuoroda

Jeigu naudojama EVU blokavimo funkcija, tuo-
met prijunkite prie jungties S27 bepotencialj sujun-
giamajj kontaktg su 24 V/0,1 A komutavimo geba.
Jungties funkcija turite sukonfiguruoti sistemos re-
guliatoriuje (pvz., jei kontaktas uzdaromas, papil-
domas elektrinis Sildymas iSjungiamas).

fm\
7,

1. 230V kabeliams (pavaroms) naudokite = 1,5 mm?
skerspjuvio gyslas.

2. Ne mazesnio nei 10 m ilgio prijungimo prie tinklo jtam-
pos laida ir jutikliy bei magistraliy laidus nutieskite at-
skirai. Maziausias atstumas iki sumazintosios jtampos
ir tinklo laido, kai laido ilgis > 10 m: 25 cm. Negalédami
tai uztikrinti, naudokite ekranuotus laidus. Ekrang viena
puse padékite ant gaminio skardos.

3.  Kabelius | gaminj jkiSkite per korpuso Sone ir apacioje
esancius kabeliy jvadus. Norédami tai padaryti, iSlauz-
kite i$ anksto iSmustus kabeliy jvadus ir nuslifuokite jy
krastus.

— 2 kartus kairéje puséje: 230 V
— 3 kartus desinéje puséje: rysio kabelis, jutikliy ka-
belis

4.  Kiekvieng kabelj pritvirtinkite jtempimo mazinimo
spaustuku. Pirmiausia naudokite ant korpuso pagrindo
esancius jtempimo mazinimo spaustukus. Nenuimkite
jokiy jtempimo mazinimo spaustuky.

5.  Pagal poreikius patrumpinkite prijungimo kabelj.

230V —@—

8%

6. Kad iSvengtuméte trumpuyjy jungimy, neplanuotai istru-
kus daugialaidei gyslai, paSalinkite ne daugiau kaip 30
mm lanksc¢iy laidy iSorinio apvalkalo.

7.  Priziurékite, kad, Salinant iSorinj apvalkala, nebaty pa-
zeista vidiniy gysly izoliacija.

8.  Pas3alinkite tik tiek vidiniy gysly izoliacijos, kad galima
buty sukurti gera, stabilig jungt;.

9.  Kad buty iSvengta trumpuyjy jungimy dél palaidy atskiry
viely, ant gysly galy, kuriy izoliacija paSalinta, pritaisy-
kite gysly galy movas.
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10. Reikiamg kistukg prisukite prie prijungimo laido (pridéta
i priedy maiselj).

11. Patikrinkite, ar visos gyslos yra mechaniskai tvirtai jsta-
tytos | kistuko kiStukinius gnybtus. Jei reikia, pataisyki-
te.

12. |kiSkite kiStukg | atitinkamg spausdintinés plokstés liz-
da.

13. |sitikinkite, kad laidy jungtis buty apsaugota nuo nusi-
dévéjimo, korozijos, jtempimo, vibracijos, astriy briauny
ar kito neigiamo aplinkos poveikio. Taip pat atsizvelkite
| senéjimo poveikj.

5.6

1. Naudokite suderintg 3 poliy maitinimo tinklo jungiamajj
kabelj su standziomis gyslomis, kuriy skerspjavis -
1,5 mm?2.
- pvz., NYM-J 3x1,5

2. Maitinimo tinklo prijungimo kabelj veskite per vieng i$
dviejy kairéje puséje esanciy kabelio jvady ir per vieng
i$ jtampos mazinimo spaustuky iki melsvos spalvos
jungties X1.

3. Mélyng nulinj laidininkg prijunkite prie gnybto N, o rudg
laidininkg (faze) — prie Sviesiai mélyno kistuko (i$ prie-
dy pakuotés) gnybto L.

4.  Geltonai zalig apsauginj jzeminimo laidininkg (PE) pri-
junkite prie melsvo kistuko gnybto ©.

5.  |kiskite kiStukg j X7 jungtj valdymo plokstéje.

Elektros tiekimo prijungimas

5.7

Tiesdami ,,eBUS" magistralés linijas, laikykités Siy taisykliy:

-.eBUS" magistralés linijai keliami reikalavimai

» Naudokite 2-jy gysly kabelius.

» Niekada nenaudokite ekranuoty ar susukty kabeliy.

» Naudokite tik tam skirtus kabelius, pvz., NYM arba
HO5VV tipo (-F / -U).

» NevirSykite leistino 125 m bendrojo ilgio. Kai bendras
ilgis yra mazesnis nei 50 m, gyslos skerspjuvis turi biti
> 0,75 mm?, o kai bendras ilgis didesnis nei 50 m, gyslos
skerspjuvis turi bati 1,5 mm>.

Siekiant iSvengti ,eBUS" signaly trikCiy (pvz., dél interferenci-

ju):

» Laikykités maz. 120 mm atstumo iki prie tinklo prijungty
linijy arba kity elektromagnetiniy trikdziy Saltiniy.

» Lygiagrediai tinklo linijoms kabelius tieskite pagal specia-
ligsias taisykles, pvz,. kabeliy trasose.

» ISimtys: sieny tarpuose ir elektros dézutése min. atstu-
mas gali bati ir mazesnis.

5.8

1. Praveskite jutikliy ir eBUSkabelj pro vieng i§ 3 deSiniyjy
kabelio jvady ir vieng i$ jtempimo mazinimo spaustuky
iki atitinkamy jungciy valdymo plokstéje (- Priedas A).
— Jutikliniy kabeliy gysly skerspjivis: = 0,75 mm?
Prijunkite kistukus (i$ priedy pakuotés) prie kabeliy.
Laikykités teisingo poliSkumo.

3. |kiSkite kiStukus | atitinkamas jungtis.

Jutikliniy kabeliy eBUS kabeliy prijungimas

N
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5.9

1. Naudokite kaip priedg pateikiama rySio kabelj arba
dviejy gysly kabelj.
— Gyslos skerspjuvis: = 0,75 mm?
— maks. ilgis: 50 m
— skirtingos A ir B signaly gysly spalvos

2. Nutieskite rySio kabelj nuo iSorinio bloko A ir B jungciy
iki gaminio.

3.  Rysio kabelj tieskite apsaugota nuo UV spinduliuotés.

ISorinio bloko prijungimas

5.13 ISorinio pirmenybés perjungimo voztuvo

prijungimas (pasirinktinai)
» Prijunkite iSorinj pirmenybés perjungimo voztuva prie X715
spausdintingje reguliatoriaus ploksteje.
— Yrajungtis, skirta prijungti prie nuolat srove tiekian-
Cios fazés (2 kontaktas) su 230 V ir prie perjungiamos

fazés (7 kontaktas). Perjungiama faze valdo vidiné re-
lé ir atblokuoja 230 V.

5.14 Temperatiros jutiklio VR 10 montavimas

<15 mm

Kad iSvengtuméte trumpujy jungimy dél palaidy atskiry
viely, ant gysly galy, kuriy izoliacija pa$alinta, pritaisy-
kite gysly galy movas.

5. Prijunkite raudong ,Pro-E* kiStukg i$ priedy pakuo-
tés prie rySio kabelio. Atsizvelkite | tinkamg poliSku-
ma (A|B) pagal iSorinj bloka.

6.  |kiSkite raudona ,Pro-E” kistuka | X25 jungtj valdymo
plokstéje.

5.10 ISorinio cirkuliacinio siurblio prijungimas

—_

[renkite laidy instaliacijg. (- Skyriuje 5.5)

2. Cirkuliacinio siurblio 230 V jungiamajj kabelj | gaminj
ikiSkite per vieng i$ dviejy kairéje puséje esanciy kabe-
liy jvaduy.

3. Prijunkite X717 jungties kiStukg prie jungiamojo kabelio
ir jkiSkite kiStukg | valdymo plokstéje esancig jungt;.

4.  |8orinio mygtuko laidg | gaminj jveskite per vieng i$
kabeliy jvady, esanciy deSinéje puséje.

5.  Prijunkite kabelj prie 1 (LL0) ir 6 (FB) gnybty, priklau-
sanciy jungties X417 kiStukui.

6.  |kiSkite kistuka | valdymo plokstéje esancia jungt;.

Silumokaigio siurblio prijungimas

1. |renkite laidy instaliacijg. (-~ Skyriuje 5.5)

2. Silumokaigio siurblio 230 V jungiamajj kabelj | gaminj
ikiskite per viena i$ dviejy kairéje puséje esanciy kabe-
liy jvady.

3. Prijunkite X76 jungties kiStukg prie jungiamojo kabelio

ir jkiSkite kisStukg | valdymo plokstéje esancig jungt;.

5.12 Karsto vandens rezervuaro temperatiros
jutiklio prijungimas
» Prijunkite karSto vandens rezervuaro temperatiros jutiklj
prie valdiklio plokstés (- Priedas A) iSorinés jungties
SP1. | priedy programa jeina temperatiros jutiklis su
atitinkamu prieSprieSiniu kiStuku ir ilginamasis laidas su
tinkamu kiStuku bei lizdu.
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Nuoroda

VR 10 Galite naudoti kaip rezervuaro temperati-
ros jutiklj (pvz., kaip panardinamajj jutiklj panardi-
namojoje gilzéje), kaip srauto temperatiros jutiklj
(pvz., hidrauliniame skyriklyje) arba kaip kontakti-
nj temperaturos jutiklj. Rekomenduojame izoliuoti
vamzdj su jutikliu, kad buty temperatura baty nu-
statoma kuo geriau. Uztikrinkite pilng vamzdzio ir
jutiklio pavirSiy kontakta.

( 0

i

1.  Temperaturos jutiklio padétj pasirinkite pagal sistemos
schema.

2. Jei VR 10 naudojate kaip kontaktinj temperattros jutik-
lj, pritvirtinkite VR 10 prie griztamojo ir (arba) paduoda-
mo srauto vamzdzio naudodami pridedamg jtempimo
dirzelj.

5.15 Funkcijy moduliy arba papildomos relés

komponenty prijungimas

» Prijunkite funkcijy modulius arba papildomus relés kom-
ponentus, kaip apraSyta sistemos reguliatoriaus montavi-
mo instrukcijoje.

5.16 Kaskady prijungimas

1. Jeijrengiate kelis ,eBUS* prietaisus, naudokite ,eBUS*
skirstytuvg, kad sujungtumeéte linijas ir prijungtuméte
jas prie Silumos siurblio.

Salyga: Reikalinga ,Bus*” jungtis.
» Jeigu ketinate naudoti kaskadas (maks. 7 blokai), tuomet

kiekvienam blokui batina jrengti ,Bus” jungtj VR32 (prie-
das):
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LBus® jungtj jstatykite strizai | tam skirtg laikiklj pavaiz-
duotoje prietaiso sienelés padetyje.

» Bus® jungtj pasukite | prietaiso sienele taip, kad jis uzsi-
fiksuoty laikiklyje.

» Bus" sujungiklio su kartu tiekiamu kabeliu (2) jungtj su-
junkite su jungtimi X37a (3) ant reguliatoriaus spausdinti-
nés plokstes (- Priedas A).

» ,eBUS* kabelj (- Skyriuje 5.7) (parupina uzsakovas) tie-
skite nuo reguliatoriaus spausdintinés plokstes ir prietai-
so sienelés iki ,Bus” sujungiklio. Uzfiksuokite kabelj uz
prietaiso sienelés kabelio laikikliy.

» Kistuka sumontuokite prie ,eBUS* kabelio ir jstatykite |
,Bus“ sujungiklio (1) jungtj.

5.17
1.

5.18
1.
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Elektros instaliacijos tikrinimas

Baige elektros instaliacijos darbus patikrinkite, ar pa-
tikimai pritvirtintos prijungtos jungtys ir ar yra tinkama
elektros izoliacija.

Patikrinkite, jog elektros kabelis ir visi kiti kabeliai buty
nutiesti taip, kad jie buty apsaugoti nuo susidéveéjimo,
korozijos, jtempimo, vibracijos, astriy briauny ar kito
nepalankaus aplinkos poveikio.

Elektros instaliacijos baigimas

Visus nutiestus kabelius pritvirtinkite jtempimo mazini-
mo spaustukais. Tuo tikslu priverzkite varztus.

— Priverzimo momentas: 0,6 Nm

Patikrinkite, ar gerai priglude kabeliai jtempimo mazini-
mo spaustukuose.

Uzdarykite korpusg. (- Skyriuje 4.7)

6 Valdymas

6.1 Valdymo koncepcija
Spalvotai Svieciantys valdymo elementai yra pasirenkami.

Pasirenkamas vertes ir sgrasy jrasus galima keisti slankjuos-
te. Tam trumpai spustelékite virSutinj arba apatinj slankjuos-
tés gala.

Jeigu buvo atlikti atitinkami pakeitimai, juos reikia patvirtinti,
kad buty iSsaugoti. Norédami patvirtinti, paspauskite mirksin-
tj valdymo elementa.

Baltai Svieciantys valdymo elementai yra jjungti.

Taupant energija, po 60 sek. uztamsinami meniu ir valdymo
elementai. Dar po 60 s rodomas blsenos rodmuo.

Daugiau informacijos apie valdymo elementus rasite ties
MENIU | INFORMACIJA | Valdymo elementai

6.1.1 Pagrindinis rodinys

Jeigu rodomas busenos rodmuo, norédami atverti pagrindinj
rodinj, paspauskite @

Pagrindiniame ekrane galite matyti srauto temperatu-
ra/pageidaujamag temperatira.

Tiekiamojo srauto temperatira — tai temperatura, kuri budin-
ga i$ Silumos generatoriaus iStekan¢iam karStam vandeniui
(pvz., 65 °C).

Pageidaujama temperatira — tai faktinéje patalpoje palaiko-
ma temperatira (pvz., 21 °C).

Jeigu rodomas pagrindinis rodmuo, norédami atverti meniu,
paspauskite @

Kurios funkcijos veikia, priklauso nuo to, ar prie gaminio pri-
jungtas sistemos reguliatorius. Jei prijungéte sistemos regu-
liatoriy, sistemos reguliatoriuje turite atlikti Sildymo rezimo
nustatymus. (- Zr. Sistemos reguliatoriaus naudojimo inst-
rukcija)

Daugiau informacijos apie narSyma rasite ties MENIU | IN-
FORMACIJA | Meniu pristatymas.

Kai tik atsiranda klaidos praneSimas, vietoje pagrindinio rodi-
nio jsijungia klaidos pranesimas.

6.1.2 Valdymo lygmenys

Jeigu rodomas pagrindinis rodinys, atverkite meniu, kad buty
rodomas galutinio vartotojo lygmuo arba Sildymo sistemy
specialisto lygmuo.

Naudotojo lygmenyje galite keisti arba individualiai pritaikyti
prietaiso nustatymus.

Sildymo sistemy specialisto lygmuo (- Skyriuje 6.1.3) gali
bati naudojamas tik ty asmenu, kurie turi specialiyjy ziniy ir
todél jis yra apsaugotas kodu.

Nuoroda
@ Priede rasite meniy punkty apzvalga ir Sildymo
sistemy specialisto lygmens nustatymo galimy-
bes. Galutinio vartotojo lygmens apzvalga pateikta
sistemos naudojimo instrukcijoje.

|rengimo ir techninés priezidros instrukcija 8000042991_02



6.1.3 Techniko lygio atvérimas

1. Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis
2. Nustatykite verte 17 ir patvirtinkite su @

7  Eksploatacijos pradzia

» Uzpildykite jrengimo ir eksploatavimo pradzios protokolg

priede, kad véliau buty lengviau atlikti prieziGros darbus.
(- Priedas 1)

71 Tikrinimas prie$ jjungiant

» Patikrinkite, ar visos hidraulinés jungtys tinkamai prijung-
tos.

» Patikrinkite, ar plétimosi indo pirminis slégis buvo pritai-
kytas prie Sildymo sistemos ir prireikus sumontuotas pa-
pildomas plétimosi indas.

» Patikrinkite, ar visos elektros jungtys tinkamai prijungtos.

» Patikrinkite, ar sumontuotas skyriklis.

» Jei privaloma jrengimo vietai, patikrinkite, ar sumontuotas
apsaugos nuo nuotékio srovés jungiklis.

» Perskaitykite naudojimo instrukcija.

» |sitikinkite, kad nuo gaminio pastatymo iki jjungimo pragjo
ne maziau nei 30 minuciy.

» |sitikinkite, ar sumontuotas elektros jung€iy dangtis.

Gaminio jjungimas

Nuoroda

Gaminys neturi atskiro jjungimo / iSjungimo jungik-
lio. Gaminys yra jjungtas, kai tik jis prijungiamas
prie elektros sroveés tinklo.

i

1. |junkite iSorinj blokg sumontuotu automatiniu linijiniu
jungikliu.

2. |junkite gaminj sumontuotu automatiniu linijiniu jungik-
liu.
< Gaminio ekrane rodomas pagrindinis rodinys.
< Sildymo ir karsto vandens pareikalavimas paprastai

yra aktyvintas.

3. Kai Silumos pumpavimo sistemg paleidziate pirmajj
kartg po elektros jrangos jrengimo, tuomet automatis-
kai paleidziamas sistemos komponenty diegimo ved-
lys. Nustatykite reikalingas vertes iS pradziy gaminio
valdymo skyde ir tik tada sistemos reguliatoriuje bei ki-
tuose sistemos komponentuose.

7.3

Pirma kartg jjungus gaminj patariama paleisti diegimo vedl||.
Paleidziant gaminj, diegimo vedlys vieng po kito atlieka svar-
biausias bandymo programas ir konfigracijos nustatymus.

Diegimo vedlio jvykdymas

» Patvirtinkite diegimo vedlio paleidima.
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Nuoroda

Kol diegimo vedlys yra aktyvus, visi Sildymo ir
karsto vandens pareikalavimai yra uzblokuoti.
Jei diegimo vedlio paleidimo nepatvirtinsite,
pragjus 10 sekundziy nuo jjungimo jis bus is-
jungtas ir vél bus rodomas pagrindinis rodi-
nys. Sildymo sistemy specialisto lygmens

(- Skyriuje 6.1.3) meniu bet kuriuo metu ga-
lite rankiniu budu paleisti diegimo vedl;.

Jei diegimo vedlys neatliekamas arba atlieka-
mas ne iki galo, kitg kartg jjungus jis paleidzia-
mas i$ naujo.

» Gaminio diegimo vedlyje vieng po kito nustatykite Siuos
parametrus:
- Kalba
— Flexible Space Funkcija
— Tarpinis Silumokaitis
— Tikrinimo programa: vandens pildymas j pastato kon-
turg
— Tikrinimo programa: oro iSleidimas i$ pastato konturo
— Vésinimo technologija
— Kompresoriaus galios apribojimas (iSorinis blokas)
— Kontaktiniai jmonés duomenys, telefono numeris
» Kad patektumeéte | kitg punkta, patvirtinkite atitinkamai

paspaude .

i

Nuoroda

Batinai paleiskite Tikrinimo programa: oro iSleidi-
mas i$ pastato kontiro. Programos veikimo metu
sukalibruojamas jeinancio ir griztancio srauto tem-
peratdros jutiklis taip pagerinant rodomy energijos
duomeny tiksluma.

7.3.1
» Nustatykite pageidaujamg kalbg.

Kalbos nustatymas

7.3.2 Flexible Space funkcijos suaktyvinimas

» Jeigu apsauginé zona aplink iSorinj blokg (- skyrius apie
apsaugine zong su iSaktyvinta Flexible Space funkcija
iSorinio bloko instrukcijoje) dél konstrukciniy priezas¢iy
negali biti iSlaikyta, tuomet suaktyvinkite Flexible Space
funkcija, kad iSorinj blokg galima baty eksploatuoti su
mazesne apsaugine zona (— skyrius apie apsaugine
zong su suaktyvinta Flexible Space funkcija iSorinio bloko
instrukcijoje).

— Apsauginés zonos apibrézti batinieji atstumai nuo
iSorinio bloko iki pastato angy ar uzdegimo Saltiniy
privalo bati uztikrinti!

— Apsauginei funkcijos veikimui uztikrinti iSoriniam blo-
kui, kai Flexible Space funkcija yra suaktyvinta, elekt-
ra turi butik tiekiama nuolat (iSimtis — trumpalaikiai
elektros tiekimo trukiai, pvz., atliekant techninés prie-
zidros ar remonto darbus)!

S\

i

Nuoroda

Flexible Space funkcija nezymiai padidina bu-
déjimo rezimo metu patiriamus nuostolius, dél
ko jrenginio naudingumo koeficientas minima-
liai sumazéja.
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7.3.3 Tarpinio Silumokaigio nurodymas

» Nurodykite, ar tarp iSorinio ir vidinio bloky sumontuotas
papildomas tarpinis Silumokaitis, skirtas sistemos atskyri-
mui.

7.3.4 Pastato kontiro uzpildymo tikrinimo programa

i

Nuoroda

Perskaitykite atitinkama naudojamo vidinio bloko
montavimo instrukcijos skyriu, kuriame rasite dau-
giau, papildomos informacijos apie pastato kontu-
ro uzpildyma.

1. Prie$ pradédami pildyti, kruopSc€iai iSskalaukite Sildymo
sistema.

2. Atidarykite visus Sildymo sistemos termostatinius voz-
tuvus ir, esant reikalui, visus kitus uzdarymo voztuvus.

3. Nuimkite uzsukamg dangtelj nuo pildymo ir iSleidimo
Ciaupo bei vél prijunkite pildymo zarna.

4.  Atsukite pildymo ir iSleidimo Ciaupa.

5.  Létai atsukite Sildymo sistemos vandens tiekimo Ciau-
pa.

6.  Atidarykite iSleidimo voztuvg ant aukSciausiai esancio
radiatoriaus arba grindy Sildymo kontiro ir palaukite,
kol i$ kontlro bus iSleistas visas oras.

7.  Uzdarykite iSleidimo voztuvg, kai vanduo i$ jo bégs be
oro burbuliuky.

8.  Vandenj leiskite tol, kol manometre bus pasiektas apie
2,0 bar sistemos slégis.

i

Nuoroda

Jeigu Sildymo kontirg pripildote iSorinéje
vietoje, tuomet turite sumontuoti papildomg
manometra, kad baty patikrintas sistemos
slégis.

9.  Uzsukite pildymo ir iSleidimo Ciaupa.

10. Patikrinkite visy jungCiy ir visos Sildymo sistemos san-
daruma.

11.  Nuimkite pildymo Zarng nuo pildymo ir iSleidimo Ciaupo
bei vél uzsukite uzsukama gaubtel;.

7.3.5 Pastato kontiro iSleidimo tikrinimo programa

i

Nuoroda

Perskaitykite atitinkamg naudojamo vidinio bloko
montavimo instrukcijos skyriy, kuriame rasite dau-
giau papildomos informacijos apie oro iSleidimg i$
pastato kontdro.

1. Naudodami diegimo ved|j arba tikrinimo programg P06
(Sildymo sistemy specialisto lygmuo) paleiskite oro
iSleidimo programa.
2. Palikite oro iSleidimo programg veikti 15 minuciy.
< Programa vyksta 15 minu€iy. 7,5 minutés is jy pir-
menybés perjungimo voztuvas nustatytas ties ,Sil-
dymo kontiras®. Po to pirmenybés perjungimo voz-
tuvas 7,5 minutéms persijungia ties ,Karsto van-
dens rezervuaras®.

< Oro iSleidimo programa pasileidzia automatiskai,
kai eksploatuojant padidinamas Sildymo sistemos
pildymo slégis. Ji veikia fone ir jos negalima nu-
traukti.
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3. Baige abi oro iSleidimo programas, patikrinkite, ar slé-
gis Sildymo kontdre yra 1,5 bar.
< Jei slégis yra mazesnis nei 1,5 bar, papildykite van-
dens.

7.3.6 Ausinimo technologijos nustatymas

» Nustatykite, ar turi bati jjungtas aktyvus auSinimas.

i

Nuoroda

Ausinimo rezima reikia papildomai jjungti nau-
dojant sistemos reguliatoriy. Atkreipkite déme-
sj | ausinimo rezimui taikomas salygas, nuro-
dytas sistemos reguliatoriaus montavimo inst-
rukcijoje.

7.3.7 Kompresoriaus (iSorinis blokas) galios
apribojimo nustatymas

» Sureguliuokite iSorinio bloko kompresoriaus energijos
suvartojimg pagal maksimalig kontiro srove.

— ISorinio bloko galia <7 kW: <16 A
— ISorinio bloko galia 10-12 kW: <25 A

7.3.8 Sildymo sistemy specialisto kontaktiniai
duomeny jvedimas

» |veskite Sildymo sistemy specialisto kontaktinius duome-
nis.
— Telefono numerj gali sudaryti ne daugiau kaip 16
skaitmeny be tarpy.
— Norédami istrinti simbolius, slinkite iki galo j kaire.
Slinkite iki galo | deSine, kad iSsaugotumeéte jrasa.

7.3.9 Diegimo vedlio baigimas

» Jei sékmingai jvykdéte ir patvirtinote diegimo vedlj, patvir-
tinkite tai paspausdami @
< Diegimo vedlys bus iSjungtas ir kitg kartg jjungus ga-
minj vedlys nebus paleistas.

7.4

Diegimo vedlj galite bet kuriuo metu paleisti i$ naujo, jj atver-
dami meniu.

ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Die-
gimo vedlys.

Diegimo vedlio paleidimas i$S naujo

7.5 Pakankamo vandens slégio Sildymo konture
uztikrinimas

Sistemos slégj matuoja iSoriniame bloke esantis slegio jutik-
lis. Slégj galima pamatyti ekrane arba mamometre. Kad ma-
nometre buty rodomas slégis, reikia iSmontuoti virSutinj prie-
kinj gaubta.

» Patikrinkite sistemos slégj ekrane arba manometre.

- 1,5...2,0bar

< Jei Sildymo sistema tesiasi per keletg auksty, tuomet
siekiant iSvengti oro patekimo j Sildymo sistemg jren-
giniui turi bati tiekiamas didesnis slégis.

< Jei slégis Sildymo kontlre per mazas, papildykite
Sildymo sistemos vandens.
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7.6

Prie$ perduodami gaminj eksploatuotojui, atlikite nurodytus
veiksmus:

Veikimo ir sandarumo tikrinimas

» Patikrinkite Sildymo sistemos (Silumokaicio ir jrenginio)
bei karsto vandens linijy sandaruma.

» Patikrinkite, ar tinkamai jrengtos oro iSleidimo angy islei-
dimo linijos.

8 Kity sistemos komponenty paleidimas

8.1

i

Sistemos reguliatoriaus eksploatacijos pradzia

Nuoroda

Sumontuokite sistemos reguliatoriy gyvenamojo-
je patalpoje, pvz., svetaingje kaip pagrindiniame
kambaryje. Sistemos reguliatoriuje suaktyvinus
funkcijg ,Patalpos temperaturos kontrolé®, pagrin-
diniame kambaryje (pvz., svetainéje) nereikia pa-
pildomo individualaus kambario termostato. Pag-
rindiniame kambaryje esantis termostatas visada
reikéty atidaryti iki galo. Tai reiskia, kad Sildymo
sistema turés daugiau vandens, kad veikty patiki-
mai.

Buvo atlikti tokie sistemos eksploatacijos pradzios darbai:

— Sistemos reguliatoriaus ir iSorinés temperatiros daviklio
montavimas ir prijungimas prie elektros baigti.
Naudojant belaidj sistemos valdiklji VRC 720/3f: belaidzio
sistemos valdiklio belaidis imtuvas prijungiamas prie Silu-
mos siurblio valdiklio CIM sasajos.

— Visy kity sistemos komponenty eksploatacijos pradzia
baigta.

» Paleiskite sistemos reguliatoriy ir jo diegimo pagelbiklj.

» Nustatykite diegimo pagelbiklio nustatymus ir sistemos
reguliatoriaus meniu prie Sildymo jrenginiy pritaikykite
kitus nustatymus.

9 Priderinimas prie Sildymo sistemos

9.1

Kad iSorinis blokas atitirpty be problemuy, bitina pasiekti
minimaly turio srauta, atsizvelgiant j iSorinio bloko galig.
(— Priedas L)

» Pastato kontlre, kuriame néra oro, nustatykite tario
srautg. Norédami tai padaryti, paleiskite pastato kontiro
siurblio tikrinimo programa 100 % galia: MENIU |
NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Bandymy rezimai |
Vykd.test. | T.01 Pastato kontiro siurblys

Pakankamo tario srauto uztikrinimas

Atverkite duomeny apzvalgg. Paspauskite @

Eikite zemyn iki jraso Tirio srautas.

Nuskaitykite verte.

Palyginkite verte su nustatytaja verte (- iSorinio bloko
jrengimo instrukcija).

» Kai turio srautas mazesnis, sumazinkite slégio nuostolj,
pvz., sumontuodami perpildymo voztuva.

vvyyypwy
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9.2 Irenginiai su sumontuotu atskiriamuoju

rezervuaru

Jei jrenginiai yra su sumontuotu atskiriamuoju rezervuaru,
rekomenduojama nustatyti fiksuotag pastato kontdro siurblio
sukiy skaiciy.

Sikiy skaiciy reikia nustatyti taip, kad Silumos siurblio cirku-
liuojancio vandens kiekis mazdaug atitikty nominalyjj cirku-
liuojancio vandens kiekj pagal vamzdyny tinklo skaiCiavima:

— Silumos siurblio cirkuliuojancio vandens kiekis = Silumos
kontdro cirkuliuojancio vandens kiekis

Siekiant uztikrinti norimg komforto lygj, nustatytas Silumos
siurblio cirkuliuojancio vandens kiekis visada turi bati dides-
nis nei Silumos konturo cirkuliuojancio vandens kiekis. Buti-
nas minimalus srautas (- iSorinio bloko jrengimo instrukcija)
negali bati mazesnis nei nurodyta.

> ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Diagnozés kodai | 100 - 199 | D.122 Past. Sild. cirk.
siurb. konf..

» ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Diagnozés kodai | 100 - 199 | D.123 Past. vésin. cirk.
siurb. konf..

» Atitinkamai nustatykite pastato konturo siurblio sukiy
skaiciy.

9.3

Meniu Nustatymai galite nustatyti kitus Sildymo jrangos para-
metrus.

Sildymo sistemos konfigiravimas

Norint Silumos siurblio sugeneruotg vandens prataka pritai-
kyti atitinkamai sistemai, maksimaly Silumos siurblio slégj ga-
lima nustatyti Sildymo ir kar§to vandens rezimais naudojant
abu toliau nurodytus diagnozés kodus.

» ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Diagnozés kodai | 100 - 199 | D.122 Past. Sild. cirk.
siurb. konf..

» ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Diagnozés kodai | 100 - 199 | D.124 Past. KV cirk.
siurb. konf..

Nustatymo sritis yra nuo 200 mbar iki 900 mbar. Silumos
siurblys veikia optimaliai, kai nustacius turimg slégj galima
pasiekti vardine prataka (delta T = 5 K).

9.4

Likusj tiekimo aukstj sudaro siurblio charakteristika ir siste-

mos charakteristika (sudaryta i$ jungiamuyjy vamzdziy, vidi-
nio bloko, jungiamujy priedy ir Sildymo sistemos slégio nuo-
stoliy sumos).

Gaminio likes tiekimo aukstis

Likusio tiekimo auk$cio negalima nustatyti tiesiogiai. JUs ga-
lite apriboti siurblio likusj tiekimo aukstj, kad jj pritaikytumete
prie montavimo vietos slégio nuostoliy Sildymo konture.

ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Dia-
gnozés kodai | 200 - 299 | D.231 Maks. likes tiekimo auks-
tis.
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9.5

» Sistemos reguliatoriumi nustatykite apsaugg nuo legione-
liy.

Norint uztikrinti pakankama apsauga nuo legioneliy, turi bati

prijungtas ir aktyvintas papildomas elektrinis Sildytuvas.

Apsaugos nuo legioneliy nustatymas

9.6

Sia funkcija galite atverti Silumos siurblio statistinius duome-
nis.

Statistiniy duomeny atvérimas

ISkvieskite MENIU | INFORMACIJA | Energijos duomenys.

9.7

Tikrinimo programas galima iSkviesti per MENIU | NUSTA-
TYMAI | Montuotojo lygis | Bandymy rezimai | Tikrinimo
programos

Tikrinimo programy naudojimas

Naudodami jvairias tikrinimo programas, galite aktyvinti jvai-
rias specialias gaminio funkcijas.

Jei gaminys yra klaidos busenos, tikrinimo programy nega-
lima paleisti. Pirmiausia bitina pasalinti klaidos priezast; ir
sutrikimo panaikinimo mygtuku panaikinti sutrikimg. Gedimo
bisena galite atpazinti i§ gedimo simbolio, pateikiamo ekra-
no apacioje i$ kairés.

Norédami iSeiti i$ tikrinimo programy, galite bet kada pa-

spausti @

9.8
Atlikdami jutikliy / vykdomujy jtaisy testavimg galite iSbandyti
Sildymo sistemos komponenty veikima.

Atidarykite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Bandymy rezimai | Vykd.test.

Jutikliy / vykdiklio patikros atlikimas

Jei nepasirenkate jokio pakeitimo, galite perziuréti faktinius
vykdomuyjy jtaisy valdymo parametrus ir jutikliy parametrus.

Jutikliy charakteristiky aprasg rasite priede.

Temperatiros jutiklio VR10 (vandens Sildytuvo ir sistemos
temperaturos jutiklio) charakteristinés vertés (- Priedas J)

ISorinés temperaturos daviklio charakteristinés vertés
(— Priedas K)

9.9

Eksploatuotojo instruktazas

Pavojus!

Dél legioneliy kyla pavojus gyvybei!
Legioneliy atsiranda, kai temperatura nesie-
kia 60 °C.

» Pasirtpinkite, kad eksploatuotojas Zinoty
visas apsaugos nuo legioneliy priemones,
kad buty laikomasi galiojan¢iy duomenu,
susijusiy su legioneliy profilaktika.

» Paaiskinkite eksploatuotojui apie saugos jtaisy padétj ir
veikima.

» Supazindinkite eksploatuotojg su gaminio naudojimu.

» Ypac atkreipkite démesj | saugos nuorodas, kuriy jis pri-
valo laikytis.

» Nurodykite | apsaugine zong aplink iSorinj blokg ir | tai,
kad Sios apsauginés zonos viduje negali buti jokiy pasta-
to angy ar uzdegimo Saltiniy (pvz., kiStukiniy lizdy).
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Kai Flexible Space funkcija suaktyvinta, akcentuokite,

kad elektros tiekimas iSoriniam blokui apsauginei funkci-

jos veikimui uztikrinti tik trumpam (pvz., atliekant techni-

nés priezidros ir remonto darbus) gali bati nutraukiamas.

» Informuokite eksploatuotoja apie tai, kad jis nustatytais
intervalais privalo pavesti atlikti gaminio technine prieziu-
ra.

» Paaiskinkite eksploatuotojui, kaip jis gali patikrinti van-
dens kiekj / slégj sistemoje.

» Eksploatuotojui perduokite saugoti visas instrukcijas ir

gaminio dokumentus.

10 Funkcijos
10.1

Energijos balansas - tai tiekiamojo srauto temperaturos tik-
rosios ir nustatytosios verciy skirtumo, kuris kas minute pri-
sumuojamas, integralas. Jei pasiekiamas nustatytas Silumos
deficitas (WE = -60°min. Sildymo rezimu), Silumos siurblys
pasileidzia. Jei tiekiamas Silumos kiekis atitinka Silumos defi-
citg (integralas = 0°min), Silumos siurblys iSjungiamas.

Energijos balanso reguliavimas

Energijos balansavimas naudojamas Sildymo ir vésinimo
rezimams.

10.2 Kompresoriaus histerezé

Silumos siurblys $ildymo rezimui, papildomai prie energijos
balansavimo, jjungiamas ir iSjungiamas per kompresoriaus
histereze. Jeigu kompresoriaus histerezé virSija nustatytg-
ja tiekiamojo srauto temperatira, tuomet Silumos siurblys is-
jungiamas. Jeigu histerezé nesiekia nustatytosios tiekiamojo
srauto temperaturos, tuomet Silumos siurblys vél pasileidzia.

11 Trik&iy Salinimas
111

Kreipdamiesi j savo techninés priezitros partneri, jei galite,
nurodykite:

Kreipimasis j techninés priezitros partnerj

— rodoma klaidos koda (F.xx);
— gaminio rodomg bisenos kodg (S.xx) ,Live Monitor®.

11.2 Duomeny apzvalgos (esamy daviklio veréiy)
rodymas

Duomeny apzvalgoje ekrane pateikiama informacija apie
esamas gaminio daviklio vertes. Jas galima iSkviesti meniu.

ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Duo-
meny apzvalga.

Jei esate MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis | Ban-
dymy rezimai | Vykd.test., galite tiesiog pasiekti duomeny

apzvalgg paspausdami .
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11.3 Busenos kody (esamos gaminio bisenos)
rodymas

Ekrane pateikiami blusenos kodai informuoja apie esamg
gaminio veikimo bisena. Jas galima iSkviesti meniu.

ISkvieskite MENIU | INFORMACIJA | Busena.

Busenos kodai (- Priedas D)

114 Klaidy kody tikrinimas

Ekrane rodomas klaidos kodas F.xxx.

Gedimy kodai turi pirmenybe pries visus kitus rodmenis.
Gedimy kodai (- Priedas H)

Jei vienu metu atsiranda keletas gedimy, tuomet atitinkami

gedimy kodai ekrane rodomi pakaitomis kas dvi sekundes.

» Pasalinkite gedima.

» Kad vél paleistuméte gaminj, paspauskite sutrikimo pa-
naikinimo mygtuka (- eksploatacijos instrukcija).

» Jei gedimo paSalinti negalite ir jis vél atsiranda net po
keliy sutrikimo panaikinimo bandymuy, tuomet kreipkités |
klienty aptarnavimo tarnyba.

11.5 Gedimy atmintinés perziiira

Gaminys turi gedimy atmintine. Joje galite chronologine eilés
tvarka perziuréti deSimt paskutiniy atsiradusiy gedimuy.
Ekrano rodiniai:

— atsiradusiy klaidy skaicius;
— Siuo metu atverta klaida su klaidos numeriu F.xxx.

» Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Klaidy istorija
» Slinkite per sgrasa.

11.6  Avarinio rezimo prane$imai

Avarinio rezimo pranesimai skirstomi j griztamuosius ir ne-
griztamuosius praneSimus. Grjztamieji L.XXX kodai atsiran-
da laikinai ir panaikinami savaime. Grjztamieji avarinio rezi-
mo praneSimai ekrane nerodomi. ISkvieskite MENIU | NU-
STATYMAI | Montuotojo lygis | Duomeny apzvalga. Negrjz-
tamyjy N.XXX kody atveju turi jsikisti Sildymo sistemy spe-
cialistas.

Jeigu vienu metu rodomi net keli negrjztami avarinio rezimo
pranesimai, jie rodomi ekrane. Kiekvieng negriztamg avarinio
rezimo pranes$ima bitina patvirtinti.

Grjztamieji avarinio rezimo kodai (- Priedas F)

negrjztami avarinio rezimo kodai (- Priedas G)

11.6.1 Avarinio eksploatavimo istorijos atvérimas

1. Atverkite techniko lygj. (- Skyriuje 6.1.3)

2. ISkvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Avarinio eksploatavimo istorija.

< Ekrane rodomas avarinio rezimo pranesSimy sara-

Sas (N.XXX).
3.  Slankjuoste pasirinkite norimg avarinio rezimo pranesi-
ma.
4.  Pasalinkite priezastj ir patvirtinkite avarinio rezimo pra-
nesima.
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11.7  Tikrinimo programy ir vykdikliy testy
naudojimas

Sutrikimams $alinti taip pat galite naudoti tikrinimo progra-
mas ir vykdikliy testus.

> Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Bandymy reZimai | Tikrinimo programos

> Atidarykite: MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
Bandymy rezimai | Vykd.test.

11.8 Parametry gamykliniy nuostaty atstatymas

> [Skvieskite MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis |
GAMYKL. NUOSTATAI, kad vienu metu atliktuméte visy
parametry atstatg ir atkurtuméte gamyklinius gaminio
nustatymus..

12 Tikrinimas ir techniné priezitra
12.1  Nurodymai dél patikrinimo ir techninés
priezidros
12.1.1 Tikrinimas

Tikrinimas yra skirtas nustatyti faktine gaminio bukle ir paly-
ginti ja su numatytgja bukle. Tai atliekama matuojant, tikri-
nant, stebint.

12.1.2 Techniné priezilra

Techniné prieziura yra reikalinga Salinti, esant reikalui, ga-
limus faktinés buklés nukrypimus nuo numatytosios buklés.
Tai paprastai atliekama valant, nustatant ir, esant reikalui,
keiciant atskirus susidévinCiuosius komponentus.

12.1.3 Tikrinimo ir techninés prieziuros intervaly
laikymasis
» Laikykités trumpiausiy patikros ir techninés priezitros
intervaly.
» Jeigu remiantis tikrinimo rezultatais paaiSkéja, kad tech-
nine priezidirg batina atlikti anksciau, atlikite gaminio tech-
nine priezidrg anksciau.

12.1.4 Patikros ir techninés priezitros darby intervalai

# Techninés priezilros darbas Intervalas
1 Sildymo sistemos pildymo slégio Kasmet

tikrinimas ir koregavimas 56
2 Elektros jungcCiy tikrinimas Kasmet 56

12.2 Atsarginiy daliy jsigijimas

Atitikties tikrinimo metu originalias konstrukcines gaminio
dalis sertifikavo ir gamintojas. Jei techninés priezitros arba
remonto metu naudojate kitas, o ne sertifikuotas arba leistas
naudoti dalis, gaminys nebeatitiks galiojanciy standarty ir
neteksite atitikties deklaracijos.

Primygtinai rekomenduojame naudoti originalias gamintojo
atsargines dalis, nes kitaip nebus uztikrintas saugus ir be su-
trikimy gaminio eksploatavimas. Norédami gauti informacijos
apie turimas originalias atsargines dalis, kreipkités kontakti-
niu adresu, kuris nurodytas galinéje Sios instrukcijos puséje.

» Jei atliekant techninés priezitiros arba remonto darbus
Jums reikia atsarginiy daliy, tada naudokite tik gaminiui
leidZziamas atsargines dalis.
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12.3 Techninés prieziuros pranesimy tikrinimas

[}
Jei ekrane rodomas simbolis % ir techninés prieziuros kodas
I.XXX, reikia atlikti gaminio technine prieziira.

» Atlikite nurodytus techninés prieziiros darbus.
(- Skyriuje 12.1)

12.4 PasiruoSimas tikrinimui ir techninei prieziirai

Pavojus!
Pavojus gyvybei dél elektros smigio!

Gaminyje sumontuoti kondensatoriai. Net
ir iSjungus elektros maitinimg elektriniuose
komponentuose yra likutinés srovés.

» Atidarykite prietaisg tik palauke 5 minutes.

» Atjunkite gaminj linijiniu automatiniu jungikliu nuo maitini-
mo Saltinio.

» Apsaugokite gaminj nuo jjungimo.

» PrieS pradédami dirbti su gaminiu palaukite bent 5 minu-
tes, kad kondensatoriai iSsikrauty.

» ISmontuokite priekinj gaubta.

12.5  Sildymo sistemos pildymo slégio tikrinimas ir
koregavimas

Kai pildymo slégis virsija 0,1 MPa (1 bar), su 30 sekundziy
delsa automatiskai prasideda oro iSleidimo programa. Oro
iSleidimo programg galima nutraukti tik atstacius.

Jeigu pildymo slégis taps mazesnis nei minimalus slégis,
ekrane bus rodomas techninés priezitiros praneSimas.

— Maziausias Sildymo kontiro slégis: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Papildykite karsto vandens atsargas, kad vél paleistumé-
te Sildymo siurblj.

» Jei pastebéjote daznus slégio nuostolius, tuomet raskite
ir pasalinkite priezast;.

12.6 Elektros jungdiy tikrinimas

1. Patikrinkite, ar nepazeistas prijungimo prie tinklo ka-
belis. Jeigu prijungimo prie tinklo kabelj reikia pakeisti,
tuomet privalote jsitikinti, kad keitimo darbus atliks kli-
enty aptarnavimo tarnyba arba panasios kvalifikacijos
asmuo ir taip bus iSvengta galimy grésmiy.

2. Patikrinkite elektros laidus gaminyje, ar jie tvirtai laikosi
kiStukuose arba gnybtuose.

3.  Patikrinkite, ar gaminyje nepazeisti elektros laidai.

4.  Jeiyra klaida, turinti jtakos saugai, nejjunkite maitini-
mo, kol nepasalinta klaida.

5.  Jei nejmanoma i$ karto pasalinti Sios klaidos, o rei-
kia eksploatuoti jrenginj, imkités tinkamo pereinamo-
jo sprendimo. Informuokite eksploatuotojg.
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12.7  Tikrinimo ir techninés prieziiiros uzbaigimas

1.  Pastate jjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.

2.  Paleiskite Silumos siurblio sistema.

3. Patikrinkite, ar nepriekaistingai veikia Silumos siurblio
sistema.

13 Remontas ir techniné prieziura

13.1 PasiruoSimas remonto ir techninés prieziiros

darbams

» Prie$ atlikdami remonto ir techninés priezitros darbus,
laikykités pagrindiniy saugos taisykliy.

» Darbus prie elektriniy komponenty atlikite tik tada, jei
turite specializuoty su elektra susijusiy ziniy.

» Atkreipkite démes;j j tai, kad uzplombuoty elektros kom-
ponenty, pavyzdziui, integruoty siurbliy, taisyti negalima.

Pavojus!
Pavojus gyvybei dél elektros smugio!
Gaminyje sumontuoti kondensatoriai. Net

ir iSjungus elektros maitinimg elektriniuose
komponentuose yra likutinés srovés.

> Atidarykite prietaisa tik palauke 5 minutes.

» Pastate iSjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.

» Atjunkite gaminj nuo elektros sroveés tiekimo, taciau jsiti-
kinkite, kad gaminys ir toliau liks jzemintas.

» Apsaugokite gaminj nuo jjungimo.

13.2 Elektriniy komponenty keitimas

1. Naudokite tik izoliuotus jrankius, leidZziamus saugiam
darbui iki 1000 V.

2. Naudokite tik gamintojo originalias atsargines dalis.

3.  Tinkamai pakeiskite sugedusj elektrinj komponenta.

4.  Atlikite kartotinj elektros bandymag pagal EN 50678.

13.3 Saugiklio keitimas

Pavojus!

Elektros smigio pavojus

Dirbant su elektros sistemos komponentais,

prijungtais prie Zemos jtampos tinklo, kyla

elektros smugio pavojus.

» Atskirkite gaminj nuo elektros sroves.

» Apsaugokite gaminj nuo jjungimo.

» Patikrinkite, ar gaminiui nutrauktas jtam-
pos tiekimas.

» Atidarykite gaminj tik kai jam netiekiama
elektros jtampa.

1.  Atidarykite korpusa. (- Skyriuje 4.4)
2. ISimkite sugedusj saugiklj i$ saugikliy laikiklio, esancio
montavimo plokstéje (— Priedas A).

3.  |dékite naujg to paties tipo saugiklj. Pakaitinj saugiklj
rasite ekrano dangtelyje, vir§ ekrano. (- Skyriuje 3.1)
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4.  Uzdarykite korpusg. (- Skyriuje 4.7)
13.4 Remonto ir techninés priezZiiros darby
uzbaigimas
» Sumontuokite apdailos dalis.

» Pastate jjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.
» Paleiskite gaminj. Trumpam jjunkite Sildymo rezima.

14 Eksploatacijos sustabdymas

14.1 Laikinas gaminio eksploatacijos sustabdymas
1.  Pastate iSjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.

2. Afjunkite gaminj nuo maitinimo Saltinio.

14.2 Galutinis gaminio eksploatacijos sustabdymas

1. Atjunkite gaminj linijiniu automatiniu linijiniu jungikliu
nuo maitinimo Saltinio.

2. Gaminj ir jo komponentus paveskite utilizuoti ar per-
dirbti, laikantis atitinkamy reikalavimy.

15 Klienty aptarnavimas
Galiojimas: Estija

Meie klienditeeninduse kontaktandmed leiate tagakiiljel too-
dud aadressi voi www.vaillant.ee alt.

Galiojimas: Lietuva

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite galiniame puslapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.vaillant.lt.

Galiojimas: Latvija

Musu klientu servisa kontaktus jus atradisit aizmuguré
noraditaja adresé vai fimekla vietné www.vaillant.lv.

8000042991_02 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija
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Priedas
A Reguliatoriaus spausdintiné ploksté

fm\
. =

Nuoroda
Laikykités visy prijungty iSoriniy pavary (X11, X13, X14, X15, X16, X17) maksimalios bendros 3,5 A apkrovos.

X22

EEEEE3E333_-_—““““-—-————___C>

X51

X17
X16 ~
I; - - X25
G 5 @ X100
e @//i F1 I ® 6? < _lBus s21 s20 X31a
SP1 VF1 X15 lo [0 11
@;3(1@ AN 12 @riusd'L @)ﬁ:?_ @Xﬂ + - \@
X36 X41
5 ® ® dGow b””@béx@ 5 ®
1 [X22] iSoriné jutikliy jungtis: srauto temperatiros [X17] 18orinis papildomas Sildymas
jutiklis pa_nardl_na_m_as S|Isjymo elementas (VF1), 11 [X11] Daugiafunkciné iSvestis 2: karsto vandens cir-
temperaturos jutiklis karsto vandens rezervuaras o . L
SP1 kuliacinis siurblys, apsaugos nuo legioneliy siurb-
( ) e o lys (maks. 13 A paleidimo srove, P = 195 W), oro
[X51] Krastinis ekrano kistukas sausintuvas, 2 zonos voztuvas (maks. 0,25 A, P =
[X31a] magistralés jungtis kaskadoms (VR 32) 2,5 W)
[X41] -3: DCF, -4: Sistemos temperataros jutiklis, -5: 12 [X16] Silumokaicio siurblys
lauko iSorés temperaturos jutiklis, -6: daugiafunkcis 13 [X13] Daugiafunkciné iSvestis 1: aktyvaus ausinimo
jéjimas relé, 1 zonos voztuvas (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)
[X100/S20] i§j. / kompresorius iSj. 14 [X14] iSorinis Sildymo sistemos siurblys (maks. 13 A
leidimo srove, P = 195 W)
X100/S21] EVU kontaktas pa '
[ ] 15 [X15] ISorinis 3 krypciy voztuvas (maks. 0,03 A, P =
[X100/BUS] magistralés jungtis ,eBUS* (valdymas 6 W)
priklausomai nuo lauko oro temperatiiros 720/3 16 [X1] 230-V-elektros maitinimas
8 j[fi;’;t]is,,Modbus“ magistralés jungtis ISorinio jrenginio 17 [F1] saugiklis T 4 A 250 V
9 [X36] CIM jungtis (,eBUS"): interneto modulis
VR 940, priedas
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B EVU galios ribojimo prijungimo schema, iSjungimas per jungtj S21

\
L1+
T BEE E \ \

A I Ul ] 0
| W | @A
: ) ! KWh KWh @//@

|
| 3 | |
| |
| | !
| |
: 1w N :
I X200 I /@

i -
3~/400V ! m ! B/
e L
Lo R ;
! ! e , ,
5 | |
! ! Tl | R
| %\ | DONL NL | Modbus LND S21 BUS  Modbus BUS
L HL2BND | X211 X210 | %200} X225 X1 X25
I X200 I
® o

Skaitikliy / saugikliy dezé
Buitinis elektros skaitiklis
Silumos siurblio elektros skaitiklis

Centralizuotojo televaldymo imtuvas

a A~ WO N =

Bepotencinis sujungiamasis kontaktas, skirtas S27
valdyti, EVU galios ribojimo funkcijai

C Meistro lygmens meniu struktira

CA1 Meniu ,Sildymo sistemy specialisto lygmuo* apZvalga
MENIU | NUSTATYMAI

Montuotojo lygis

Duomeny apzvalga

Diegimo vedlys

QR paslaugos kodas

Sild. sistemy spec. kontaktai

Tech. priez. data:

Bandymy rezimai

Diagnozés kodai

Klaidy istorija

Avarinio eksploatavimo istorija
atstata
GAMYKL. NUOSTATAI

8000042991_02 [rengimo ir techninés priezilros instrukcija

Skyriklis (apsauginis galios jungiklis, saugiklis)
Sistemos reguliatorius

Silumos siurblio reguliavimo modulis, reguliatoriaus
spausdintiné plokste

ISorinis blokas, spausdintiné plokste INSTALLER
BOARD
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C.2  Meniu punktas, duomeny apzvalga
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Duomeny apzvalga

SIL. SIURBLIO MODULIO BUSENA

Esama reikSmeé

SIL. SIURBLIO BUSENA

Esama reikSme

Kompres. blokav. trukmé:

Dabartiné verté minutémis

Sild. filtro blok. trukmé:

Dabartiné verté minutémis

Energ. integr. kompr.:

Dabartiné verté °minutémis

Kompresoriaus moduliav.:

Aktueller Wert in °C

Kompr. tiek. sr. temp.:

Aktueller Wert in °C

Kompres. srovés temp.:

Aktueller Wert in °C

Kompr. grjzt. sr. temp.:

Aktueller Wert in °C

Aus.sk.kont.,kopr.iSv.tp.:

Aktueller Wert in °C

Mod. pastato kont. siurblys:

Dabartiné verté procentais

Past. kontr. prataka:

Dabartiné verté litrais per valandg

Sildymo filtro galia:

Dabartiné verté kW

Sild. filtr. tiek.sr. nust. temp:

Aktueller Wert in °C

Tiek. sr. temp. Sild. filtre:

Aktueller Wert in °C

Aus. sk. kond. temp.:

Aktueller Wert in °C

Aus. sk. kond. temp.:

Aktueller Wert in °C

Esm. perkaitimo reikSmeé:

Aktueller Wert in °C

Perkait. nom. verté

Aktueller Wert in °C

Esm. pap. Sald. verté:

Aktueller Wert in °C

Aus.sk.kont.,kopr.jv.tp.:

Aktueller Wert in °C

Aus.sk.kont.,kopr.iSv.tp.:

Aktueller Wert in °C

Ventiliat. moduliav.:

Dabartiné verté procentais

lleidziamo oro temperatura:

Aktueller Wert in °C

C.3  Meniu punktas, jdiegimo vedlys
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Diegimo vedlys

Kalba:

Kalbos pasirinkimas

|vesti kodg

Gamyklinis nustatymas: 00, prieigos kodas: 17

Flexible Space Funkcija

Aktyv.
Neakt.

Tarpinis Silumokaitis

Tarpinis Silumokaitis
Néra tarp Silumokai€iy

Pastato kont. pripild. vandeniu.

Programos paleidimas

Oro iSleidimas i$ past. kont. vandens

Programos paleidimas

Nustatykite vésinimo technolog.

nevésinama
aktyvus vésinimas

Kompr. galios riboj.

13A, 14 A 15A, 16 A

Sild. sistemy spec. kontaktai

Nejveskite kontaktiniy duomeny
8SS kontaktiniy duomeny jvestis
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C4

Meniu punktas, QR paslaugos kodas

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

QR pa

slaugos kodas

Norédami nuskaityti svarbius prietaiso duomenis, galite naudoti
paslaugy programéléje esantj QR kodo skaitytuva.

C.5

Meniu punktas, Sildymo sistemy specialisto kontaktiniai duomenys

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Sild. sistemy spec. kontaktai

Sildymo sistemy specialisto kontaktiniai duomeny jvedimas: telefo-
no numeris, jmonés pavadinimas

C.6

Meniu punktas, techninés priezidros data

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Tech. priez. data:

Pagal laikg artimiausios prijungto komponento techninés priezitros
datos jrasymas, pvz., Silumos generatoriaus

C.7

Meniu punktas, testavimo programos

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Bandyi

my rezimai

Tikrinimo programos

P.04 Sildymo rez. su kompres.

Kompresoriaus tiekiamojo srauto nustatytosios temperatiros nu-
statymas 25-50 °C

P.06 Oro iSleidimo programa

Parinktis

P.12 Atitirpinimas

Pasirinkus 15 minuciy trunkantj apledéjimo Salinima, jis pradeda-
mas nedelsiant ir jo atSaukti negalima.

P.29 Auksto slégio testas

Ribiné kondens. temp.: 0
Likusio laiko rodymas 15 minuciy / < Nutraukti

P.30 Pripildymo programa

Pastato kontiro slégio parinkimas ir rodymas barais

Vy

kd.test.

T.01 Pastato kontiro siurblys

1-100 %, Zingsnio intervalas 1

T.02 Vidinis 3-eigis voztuvas

Sildymas, vidurys, WW

T.06 I3orinis Sildymo siurblys

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

T.17 1 ventilatorius

1 =100 %, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 0

T.19 Kondens. vonelés Sildytuvas

jjungta, iSjungta, pasirinkimas su likusiu 15 minuciy laiku

T.21 EEV padétis

1-100 %, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 0

T.23 Alyvos vonelés Sildytuvas

ii-, i8j.

T.119 1 daugiafunkcis iSéjimas

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

T.126 Daugiafunkcis iSéjimas 2

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

T.127 I18or. papildomas Sildymas

Pasirinkus automatinj jjungima, gamyklinis nustatymas: ISJUNGTA

C.8

Meniu punktas, diagnostikos kodai

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Diagnozés kodai

0-

99

D.000 Sild. elektros energija: diena

Dabartiné verté kWh

D.001 Vésin. elektr. energija: diena

Dabartiné verté kWh

D.002 KV elektros energija: diena

Dabartiné verté kWh

D.003 EMF kalibr. v., temp. skirt.

Nuo -5 iki +5 K

Kad EMF duomenys buty kuo tikslesni, delta T tarp tiekiamojo
srauto ir grjztamojo srauto temperaturos jutiklio nustatoma vedini-
mo programos pradzioje ir véliau atitinkamai koreguojama. Si verté
gali buti teigiama arba neigiama.

D.005 Kompres. nustat. sr. temp.:

Aktueller Wert in °C

D.014 Sild. el. energijos: ménuo

Dabartiné verté kWh

D.015 $ild. naSumo koef.: ménuo

Dabartiné verté deSimtaines tikslumu
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D.016 Sild. elektros energija: i$ viso

Dabartiné verté kWh

D.017 Sild. naSumo koef.: i§ viso

Dabartiné verté desimtainés tikslumu

D.018 KV elektros energija: ménuo

Dabartiné verté kWh

D.019 KV nasumo koef.: ménuo

Dabartiné verté desSimtainés tikslumu

D.022 KV elektros energija: i§ viso

Dabartiné verteé kWh

D.023 KV nasumo koef.: i$ viso

Dabartiné verté deSimtainés tikslumu

D.027 Relés 1 MA bisena

Esama reikSme

D.028 2 relés MA biisena

Esama reikSmé

D.033 Energ. integr. kompresorius

Dabartiné verté, °min

D.035 ISor. 3-eigis perjung. vozt.

atidarytas, uzdarytas

D.036 Elektr. naSumas

Dabartiné verté kW

D.037 Kompresoriaus moduliav.

Dabartiné verté procentais

D.038 |leidZziamo oro temperatiira

Aktueller Wert in °C

D.040 Kompres. srovés temperat.

Aktueller Wert in °C

D.041 Kompr. grjzt. sr. temp.

Aktueller Wert in °C

D.044 Vésin. el. energija: i viso

Dabartiné verté kWh

D.045 Vésin. naSumo koef.: i$ viso

Dabartiné verté deSimtainés tikslumu

D.048 Vésin. naSumo koef.: ménuo

Dabartiné verté deSimtainés tikslumu

D.049 Vésin. el. energija: ménuo

Dabartiné verté kWh

D.050 Aplinkos kontiiro galia

Dabartiné verté kW

D.060 Pastato kontiro prataka

Dabartiné verté litrais per valandg

D.061 Vandens slégis past. kontire

Dabartiné verté barais

D.064 IS viso darbo valandy

Dabartiné verté valandomis

D.066 Vésin. darbo valandos

Dabartiné verté valandomis

D.067 Kompres. blokav. trukmé

Dabartiné verté minutéemis

D.072 Papild. Sild. darbo val.

Dabartiné verté valandomis

D.073 Sild. filtro energijos sunaud.

Dabartiné verté kWh

D.074 Papild. Sild. perjungimai

Dabartiné verté desSimtainés tikslumu

D.076 Papildomo Sildymo galia

Dabartiné verté kW

D.077 Bendr. energijos sanaudos

Dabartiné verté kWh

D.080 Sildymo darbo valandos

Dabartiné verté valandomis

D.081 KV eksploatacijos valandos

Dabartiné verté valandomis

D.091 Bisena DCF

Néra priémimo, Duomeny priém., Sinchronizuota, Galioja

D.092 ISor. oro temperatiira

Aktueller Wert in °C

D.095 Programinés jrangos versija

WP regul. modulis:

Ekranas:

Silumos siurblys:

D.096 Gamykl. nustatymai?

100 - 199

D.122 Past. Sild. cirk. siurb. konf.

Nuo 30 iki 100, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: au-

Individualus nuostatas:

D.123 Past. vésin. cirk. siurb. konf.

Nuo 30 iki 100, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: au-

Individualus nuostatas:

D.124 Past. KV cirk. siurb. konf.

Nuo 30 iki 100, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: au-

Individualus nuostatas:

D.125 |jungimo delsa

Nuo 0 iki 120 minuciy
Individualus nuostatas:

D.126 Sild. filtro galios riboj.

ISorinis atsarginis Sildytuvas, 2 kW, 4 kW, 6 kW, Gamyklinis nusta-
tymas: iSorinis atsarginis Sildytuvas
Individualus nuostatas:
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D.127 Galimas vésinimas

nevésinama, aktyvus vésinimas, gamyklinis nustatymas: jokio
ausinimo
Individualus nuostatas:

D.131 Kompr. sr. riboj.

13-16 A
Individualus nuostatas:

D.133 Yra tarp Silumokaiciy?

Tarpinis Silumokaitis
Neéra tarp Silumokaiciy

200 - 299

D.200 Kompres. darbo valandos

Dabartiné verté valandomis

D.201 Kompres. jsijungia

Dabartiné verté deSimtaines tikslumu

D.230 Kompres. paleistis, Sild. nuo

Energijos integralas °min, nuo -120 iki -30 °min, gamyklinis nusta-
tymas: -60 °min.
Individualus nuostatas:

D.231 Maks. likes tiekimo aukstis

Nuo 200 iki 900 mbar, zZingsnio intervalas 10, gamyklinis nustaty-
mas: 900

Individualus nuostatas:

D.233 Kompres. paleistis vésin. nuo

Energijos integralas °min, nuo 30 iki 120 °min, gamyklinis nustaty-
mas: 60 °min.
Individualus nuostatas:

D.240 Kompres. tylusis rezimas

Maks. kompresoriaus sukiy skai¢iaus (6600 RPM) 40-60 %, zings-
nio dydis 1, gamyklinis nustatymas: 40 %

Individualus nuostatas:

Veikiant tyliuoju rezimu atitinkamai sumazinama ir kompresoriaus
galia! Tyluyjj rezimg galima jjungti naudojant sistemos reguliatoriy ir
nustatant laikotarpius.

D.245 Maks. blokav. laiko trukmé

Nuo 0 iki 9 valandy, Zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas:
5

Individualus nuostatas:

D.248 |jungimy skaiCius

Dabartiné verté deSimtainés tikslumu

D.267 Sild. kompres. histerezé

Nuo 3 iki 15 K, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 7
Individualus nuostatas:

D.268 Karsto vand. darbo rezimas

Eco, normalus, Balansas, gamyklinis nustatymas: normalus
Individualus nuostatas:

D.269 Salutinés sr. anodo biisena

Anodas neprijungtas, Anodas OK, Anodo klaida

D.291 Atkurti statistikg? Taip, Ne
300 - 399
D.360 Auksto sl. klaidos atstata? Taip
Ne
D.361 Svel. moduliav. Taip
Ne

D.362 Sildymo filtro blok. trukmé

Dabartiné verté minutémis

D.363 Kompr.histerezé ausinimas

Nuo 3 iki 15 °K, zingsnio intervalas 1, gamyklinis nustatymas: 5
Individualus nuostatas:

D.364 Techn. priez. prane$. atstata?

Taip, Ne, gamyklinis nustatymas: Ne
Individualus nuostatas:

D.367 Past. cirkl. siurblio moduliav.

Dabartiné verté procentais

D.368 Tiek. sr. nust. temp. Sild. filtr.

Temperatira, °C

D.369 Tiek. sraut. temp., Sild. filtras

Aktueller Wert in °C

D.370 Aus. sk. kond. temp.

Aktueller Wert in °C

D.371 Aus. sk. garint. temp.

Aktueller Wert in °C

D.372 Ventiliatoriaus moduliavimas

Dabartiné verté procentais

D.374 Pap. vésin. nust. verté

Dabartiné verte, K

D.375 Esama pap. Sald. reikmé

Dabartiné verte, K

D.376 Nustatytoji perkaitimo verté

Dabartiné verté, K

D.377 Esama perkaitinimo reikSme

Dabartiné verté, K

D.382 EEV padétis

Dabartiné verté procentais

D.391 techninés priezitros data

mmmm-mm-dd

D.392 Ribinés galios iSor. signalas
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D.393 8S esm. galios diap.

Dabartinés Silumos siurblio galios specifikacija, kai jis valdomas
per EEBUS, kW (matomas, kai D.392 ,gauta“)

D.394 PSP esm. galios diap.

Papildomo elektrinio Sildymo, valdomo per EEBUS, sroves galios
specifikacija, kW (matoma, kai D.392 ,gauta®)

D.395 Elektr. PSP prijungtas

Taip, ne; matoma tik tuo atveju, jei pasirinktas D.126 kaitinimo
strypo galios apribojimas ,iSorinis papildomas Sildymas*

D.396 Elektr. galios nust., verté WP

Dabartiné verté kW

D.397 Elektr. galios nust. verté CS

Dabartiné verté kW

D.398 Gret.vamzd.Sild.v.i$ inerc.laik

0 - 120 minuciy, gamyklinis nustatymas: 10 minuciy
Individualus nuostatas:

500 - 599

D.500 Blokav. kontakto S20 biisena

li., 1]

D.502 Aus. sk. kontr. EEV iSl.angaT.

Aktueller Wert in °C

D.503 Aus. sk. kond. i§j.IT

Aktueller Wert in °C

D.504 Aus. sk. kr. jleid. kompr.

Aktueller Wert in °C

D.505 Aus. sk. kr. iSleid. kompr.

Aktueller Wert in °C

D.506 ME sistemos regul. biisena li-, 18
D.507 Kondens. vonelés Sildytuvas lj-, 18]
D.508 Alyvos vonelés Sildytuvas li-, IS]

D.509 Kompr. perj. bisena isleid.T

atidarytas, uzdarytas

D.510 Auksto sl. jungiklio biisena

atidarytas, uzdarytas

D.511 Aukst. slégis aus. sk. kontlre

Dabartiné verte barais

D.515 Sistemos temp.

Aktueller Wert in °C

D.516 Blokav. kontakto S21 biisena

lj., 1]

D.518 4-eigio voztuvo padétis

Sild. padétis, Vésin. padeétis

D.522 Zemas sl. au$. sk. konttire

Dabartiné verté barais

D.5623 Aus. sk. kr. kondens. jleidim.T

Aktueller Wert in °C

D.525 ISorinis Silumos siurblys

l.. 1]

D.527 3-eigio voztuvo padétis

18], Sildymas, Vidur., K. vanduo

600 - 699

D.600 Demo. rezimas

Skirta rodyti meniu strukttra su visy klaidy pranesimy panaikinimu.
Rodoma tik tuo atveju, jei FHW lygis anksciau buvo iSkviestas jve-
dus kodg "17" ir vidinis blokas néra prijungtas prie iSorinio bloko.

B 1]

D.602 Flexible Space Funkcija

Funkcija Flexible Space jjungiama, jei Jaisva erdve aplink iSorinj
blokg yra mazesnis nei reikalaujama. Si funkcija mazina efektyvu-
mg ir didina budéjimo rezimo nuostolius.

Aktyv., Neakt.

C.9

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Meniu elementas, klaidy istorija

Klaidy istorija

Sil. siurblio modulis

Atsiradusiy klaidy sarasas

Silumos siurblys

Atsiradusiy klaidy sarasas
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C.10 Meniu elementas, avariniy operacijy istorija
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

Avarinio eksploatavimo istorija

Sil. siurblio modulis

Atsiradusiy klaidy sarasas

Silumos siurblys

Atsiradusiy klaidy sgrasas

C.11

Meniu punktas, atstatymas

MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis

atstata
Statistikos atstata Taip, ne
Pranesimo apie techn. priez. atstata Taip, ne
Auksto slégio jungiklio atstata Taip, ne
C.12 Meniu punktas, gamyklinis nustatymas
MENIU | NUSTATYMAI | Montuotojo lygis
GAMYKL. NUOSTATAI
‘ Ar norite atstatyti nustatymus? Taip, ne

D Busenos kodai

Nuoroda

Li

mi.

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali buti nemato-

Kodas

ReikSmeé

S.34 Sildymo reZimas: apsau-
ga nuo uzsalimo

Jei iSmatuota iSorés temperatira XX °C, kontroliuojama Sildymo kontiro tiekiamojo ir griztamojo srau-
to temperatura. Jei temperatiry skirtumas virsija nustatyta verte, siurblys ir kompresorius paleidziami
be Silumos pareikalavimo.

S.91 Tech. pr. praneSimas De-
mo. rezimas

S.100 Jrenginys budéjimo rez.

Néra Sildymo arba vésinimo pareikalavimo. Parengtis O: iSorinis blokas. Parengtis 1: vidinis blokas.

S.101 Sildymo rezimas: komp-
resorius iSjungtas

Sildymo pareikalavimas jvykdytas, sistemos reguliatoriaus pareikalavimas baigtas ir Silumos deficitas
iSlygintas. Kompresorius iSjungiamas.

S.102 Sildymo reZimas: komp-
resorius uzblokuotas

Kompresorius uzblokuotas Sildymo rezimui, nes Silumos siurblys yra uz jo naudojimo riby.

S.103 Sildymo reZimas: Sildom.
i$ siurb. iStek. vand .

Kompresoriaus paleidimo salygos Sildymo rezimu patikrinamos. Paleiskite kitus Sildymo rezimo vyk-
diklius.

S.104 Sildymo reZimas: komp-
resorius aktyvus

Kompresorius veikia, kad jvykdyty Sildymo pareikalavima.

S.107 Sildymo reZimas: siurblio
papild. veikimas

Sildymo pareikalavimas jvykdytas, kompresorius i$jungiamas. Siurblys ir ventiliatorius veikia i$ inerci-
jos.

S.111 Vésinimo rezimas:
kompresorius iSjungtas

Vésinimo pareikalavimas jvykdytas, sistemos reguliatoriaus pareikalavimas baigtas. Kompresorius
iSjungiamas.

S.112 Vésinimo rezimas:
kompresorius uzblokuotas

Kompresorius uzblokuotas vésinimo rezimui, nes Silumos siurblys yra uz jo naudojimo riby.

S.113 Vésinimo rezimas: siurb-
lio tiek. srautas

Kompresoriaus paleidimo salygos vésinimo rezimu patikrinamos. Paleiskite kitus vésinimo rezimo
vykdiklius.

S.114 Vésinimo reZimas:
kompresorius aktyvus

Kompresorius veikia, kad jvykdyty vésinimo pareikalavima.

S.117 Vésinimo rezimas: siurb-
lio grizt. srautas

Vésinimo pareikalavimas jvykdytas, kompresorius iSjungiamas. Siurblys ir ventiliatorius veikia i$ iner-
cijos.

S.125 Sildymo reZimas: papild.
elektrinis Sildym. aktyvus

Kaitinimo strypas naudojamas Sildymo rezimu.

S.132 Karsto vandens ruosi-
mas: kompresorius uzblokuo-
tas

Kompresorius uzblokuotas karSto vandens rezimui, nes Silumos siurblys yra uz naudojimo riby.
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Kodas

ReikSme

S.133 Karsto vandens ruosi-
mas: siurblio tiek. srautas

Kompresoriaus paleidimo salygos kar$to vandens rezimu patikrinamos. Paleiskite kitus karsto van-
dens rezimo vykdiklius.

S.134 Karsto vandens rezimas:
kompresorius aktyvus

Kompresorius veikia, kad jvykdyty karsto vandens pareikalavima.

S.135 Karsto vandens rezimas:
elektr. papild. Sild. aktyvus

Kaitinimo strypas naudojamas karsto vandens rezimu.

S.137 Karsto vandens ruosi-
mas: siurblio grizt. srautas

Karsto vandens pareikalavimas jvykdytas, kompresorius iSjungiamas. Siurblys ir ventiliatorius veikia i$
inercijos.

S.141 Sildymo reZimas: papild.
elektrinis Sildym. i§jungtas

Sildymo pareikalavimas jvykdytas, kaitinimo strypas i$jungiamas.

S.142 Sildymo rezimas: papild.
elektrinis Sildym. uzblokuot.

Kaitinimo strypas Sildymo rezimui uzblokuotas.

S.151 Karsto vandens rezimas:
elektr. papild. 3ild. i§j.

Karsto vandens pareikalavimas jvykdytas, kaitinimo strypas iSjungiamas.

S.152 Karsto vandens rezimas:
elektr. papild. Sild. uzblok.

Kaitinimo strypas karsto vandens rezimui uzblokuotas.

S.173 Laukimo laikas: néra
patvirtinimo i§ EVU

Tinklo jtampos tiekimg nutrauké energijos teikimo jmoné. Maksimalus blokavimo laikas nustatomas
konfiglracijoje.

S.176 ISorinis elektrinis galios
ribojimas suaktyvintas

ISorinis elektrinis galios ribojimas yra suaktyvintas.

S.202 Aktyvi pastato konttiro
oro iSleidimo programa

Pastato kontiro oro i$leidimo programa yra aktyvi.

S.203 Aktyvi vykdikliy bandy-
mo programa

Vykdikliy valdymo bandymo programa aktyvi.

S.240 Laukimo trukmé: per
Zema kompresoriaus alyvos
temperatiira

Per Zema kompresoriaus alyvos temperatira. Kompresoriaus paleidimui per Zema kompresoriaus
jvesties ir iSvesties temperatura. |jungtas alyvos vonelés pasildymas.

S.255 Ne parengties bisenoje:
per auksta oro jleidimo tempe-
ratdra

Per auksta iSorinio bloko oro jleidimo temperatira. Ji yra uz Silumos siurblio parengties blsenos riby.

S.256 Ne parengties bisenoje:
per zema oro jleidimo tempera-
tira

Per Zema iSorinio bloko oro jleidimo temperatira. Ji yra uz Silumos siurblio parengties biisenos riby.

S.272 Likusio tiekimo auks€io
ribojimas aktyvus

Konfiglracijoje nustatytas likes tiekimo aukstis pasiektas.

S.273 Per Zema tiekiamojo
srauto temperatira past. kontr.

Pastato kontlre iSmatuota tiekiamojo srauto temperatiira yra Zzemiau naudojimo riby.

S.276 Laukimo trukmé: grindy
ireng. termo. blokuoja jreng.

Kontaktas S20 Silumos siurblio pagrindinéje spausdintinéje plokstéje atidarytas. Blogai nustatytas
temperaturos ribojimo termostatas. Tiekiamojo srauto temperatiros daviklis (Silumos siurblio, duiji-

nio Sildymo jrenginio, sistemos jutiklio) matuoja | apacig nukrypstancias vertes. Sistemos reguliatoriu-
mi priderinkite didZiausig tiekiamojo srauto temperatirg prie tiesioginio Sildymo kontiro (atsizvelkite j
Sildymo prietaisy iSjungimo ribg). Pritaikykite temperaturos ribojimo termostato nustatymo verte. Patik-
rinkite daviklio vertes.

S.278 Ne parengties biisenoje:
per auksta pastato kontdro
tiekiamojo srauto temperatura

Silumos siurbliui per auksta pastato kontiiro tiekiamojo srauto temperatira.

S.285 Kompresoriaus iSvesties
temperatiira per zema

Per Zzema kompresoriaus iSvesties temperatira.

S.287 Uz diapazono riby;: per
didelis 1 ventiliatoriaus sukimo-
si greitis

1 ventiliatorius sukasi per greitai. Gali buti dél véjo poveikio iSoriniam blokui. Nejmanoma paleisti ir
eksploatuoti Siluminio siurblio.

S.289 Kompresoriaus srovés
ribojimas jjungtas

Nustatytas srovés ribojimas yra aktyvus. Sjlumos siurblyje gali bati jjungtas ir nustatytas sroveés ribo-
jimas, atsizvelgiant j kliento namy jrangg. Silumos siurblys tuomet iki nustatytos vertés riboja imama
srove.

$.290 Laukimo laikas: jjungimo
delsa aktyvi

Silumos siurblio jjungimo delsa yra aktyvi.

S.303 Laukimo laikas: per
auksta temperatira prie
kompresoriaus iSleidimo angos

Per auksta kompresoriaus iSvesties temperatura.

S.304 Laukimo trukmé: per
Zema garavimo temperatira

Per zema garavimo temperatira SaltnesSio konture. Per zema temperatira aplinkos grandinéje (Sildy-
mas / kar$to vandens paruoSimas) arba pastaty grandinéje (ausinimas) kompresoriaus rezimui.

S.305 Laukimo trukmé: per ze-
ma kondensacijos temperatiira

Per Zema kondensacijos temperatira SaltneSio kontire. Per Zema temperatira pastaty grandinéje
(Sildymas) arba aplinkos grandinéje (auSinimas) kompresoriaus rezimui.
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Kodas

ReikSme

S.306 Laukimo trukmé: per
auksta garavimo temperatira

Per auksta garavimo temperatira SaltneSio kontire. Per auksta temperatiira aplinkos grandinéje (Sil-
dymas / karsto vandens paruosimas) arba pastaty grandinéje (ausinimas) kompresoriaus rezimui.

S.308 Laukimo trukmé: per
auksta garavimo temperatira

Per auksta kondensacijos temperatura SaltneSio kontire. Per auk$ta temperatira pastaty grandinéje
(Sildymas) arba aplinkos grandinéje (ausinimas) kompresoriaus rezimui.

S.312 Per Zema pastato konti-
ro griztamojo srauto temp.

Pastato kontire griztamojo srauto temperatiira per Zema kompresoriui paleisti. Sildymas: griztamojo
srauto temperatira < 5 °C. Vésinimas: griztamojo srauto temperatira < 10 °C. Vésinimas: patikrinkite
4-eigio perjungimo voztuvo veikima.

S.314 Per auksta pastato kont.
griztamojo srauto temp.

Griztamojo srauto temperatiira pastato kontiire per auksta kompresoriaus paleidimui Sildymas: grizta-
mojo srauto temperatiira > 56 °C. Vésinimas: griztamojo srauto temperatira > 35 °C. Vésinimas: pa-
tikrinkite 4-eigio perjungimo voztuvo veikima. Patikrinkite daviklius.

S.351 Ne parengties bisenoje:
per auksta elektrinés papildo-
mo Sildymo sistemos tiekiamo
srauto temperatira.

Per auksta tiekiamojo srauto temperatira uz papildomo elektrinio Sildymo sistemos Prietaisas ne pa-
rengties busenoje.

S.516 Apledéjimo Salinim. akty-
vus

Silumos siurblys atitirpina iSorinio bloko $ilumokaitj. Sildymo reZimas yra nutrauktas. Maksimali atitirpi-
nimo trukmé yra 16 minuciy.

E Techninés priezilros kodai

Biisenos kodas

Galima priezastis Priemoné

1.003

Pasiektas techninés priezitros
momentas.

Techninés priezilros intervalo 1.
pabaiga 2

Atlikite technine priezilra.
Atlikite prieziros intervalo atstata.

1.032

Mazas vandens slégis pastato
kontire

Slégio nuostoliai pastato konta- | 1.
re dél nuotékio arba oro kiSeniy | 2.

Patikrinkite pastato kontlro sandarumag.
Papildykite Sildymo sistemos vandens ir iSleiskite ora.

Sugedo pastato kontro slégio 1. Patikrinkite kistukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-

jutiklis beliy pyneje.
2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia slégio daviklis.
3. Prireikus pakeiskite slégio daviklj.
1.200 Slégio nuostoliai pastato kontd- | 1. Patikrinkite pastato kontiro sandaruma.
Mazas slegis atjungtame stiry- | e dél nuotékio arba oro kiSeniu | 2. papildykite Sildymo sistemos vandens ir i$leiskite ora.
mo _kq_nture (pastato konture) Sugedo pastato kontaro slégio 1. Patikrinkite kistukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-
(galiojimas: sistemos su atjung- | . .. . : s
_ - jutiklis beliy pynéje.
tu stirymo kontaru) I . S -
2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia slégio daviklis.

3. Prireikus pakeiskite slégio daviklj.

1.201

Negaliojantis rezervuaro tempe-
rattros daviklio signalas

Sugedes rezervuaro temperatu-
ros daviklis

Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-
beliy pynéje.

2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.

3. Pririekus pakeiskite daviklj.

1.202

Negaliojantis sistemos tempera-
turos daviklio signalas

Sugedes sistemos temperatiros
daviklis

Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-
beliy pynéje.

2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.

3. Pririekus pakeiskite davikl].

1.203
Neéra rysio tarp ekrano ir pagrin-
dinés spausdintinés plokstés

Neprijungtas ekranas » Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintingje plokstéje ir kabeliy

pynéje.

Sugedo ekranas » Pakeiskite ekrana.

F Grjztamieji avarinio rezimo kodai

Nuoroda

i

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali bati nema-
tomi. Griztamieji L.XXX kodai pranyksta savaime. Aktyvis L.XXX kodai gali laikinai blokuoti patikros programas

P. XXX ir vykdomojo jtaiso bandymus T.XXX.

Kodas ReikSme

L.250 Nepasiekta 1 ventiliatoriaus sukimosi greicio nustatytoji verte.

L.251 Nepasiekta 2 ventiliatoriaus sukimosi grei€io nustatytoji verté.

L.271 Ne jprastinis veikimas: per zemas pastato konturo srauto turis

L.275 Pastato kontdro tarinis srautas ledo nutirpdymo rezimu yra per Zemas
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Kodas Reik3mé

L.283 Atitirpinimas nesékmingas. Prietaisas bando jsijungti i$ naujo.

L.284 Atitirpinimo metu yra per Zema pastato konturo tiekiamojo srauto temperatira. Prietaisas bando jsi-
jungti i$ naujo.

L.302 Suveiké Saltnesio konturo auksto slégio jungiklis.

L.718 Nesisuka 1 ventiliatorius aplinkos grandinéje. Siluminis siurblys mégina i§ naujo paleisti ventiliatoriy.

L.739 Saltnesio kontire yra mazai $altnesio.

L.745 Nejprastas veikimas: per didelis pastato kontiiro srauto nustatymas

L.752 Daznio keitiklis pranesa apie viding klaidg arba nezinomg kompresoriaus klaida. Prietaisas mégina
paleisti i$ naujo.

L.753 Rysys su daznio keitikliu yra nutrikes.

L.755 4-eigis perjungimo voztuvas yra nenumatytoje padetyje. Dar karta méginama paleisti prietaisg.

L.757 Nepasiekta Sildymo siurblio minimali veikimo trukmé kompresoriui. Prietaisas toliau veikia. Pakartoti-
nai nepasiekus minimalios veikimo trukmés, siekiant apsaugoti kompresoriy, darbas sustabdomas.

L.764 Keitiklis prane8a apie kompresoriaus fazés klaidg

L.785 Nesisuka 2 ventiliatorius aplinkos grandinéje. Siluminis siurblys mégina i§ naujo paleisti ventiliatoriy.

L.788 Pastato kontiro siurblys praneSa apie vidinj gedima. Prietaisas bando kartotinj paleidima.

L.817 Keitiklis praneSa apie kompresoriaus variklio klaida. Prietaisas suaktyvina paleistj i$ naujo.

L.818 Neéra tinklo jtampos arba Si uz leistino nuokrypio riby. Prietaisas bando jsijungti i$ naujo.

L.819 Perkaito daznio keitiklis. Prietaisas mégina jsijungti i naujo.

L.823 Prie kompresoriaus galvutés arba kompresoriaus angos sijungé temperatiros jungiklis, nes karsty
dujy temperatira yra per auksta. Prietaisas bando jsijungti i$ naujo.

G Negrjztami avarinio rezimo kodai

I\

i

Nuoroda

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali bati nemato-
mi. Negrjztami N.XXX kodai reikalauja atlikti veiksmus.

Kodas/ReikSmeé Galima priezastis Priemoneé
N.200 Sugedes temperatiros jutiklis » Patikrinkite ir, jeigu batina, pakeiskite temperatiros jutiklj.
Netinkamas iSorinio bloko oro Pertriikis kabeliy pynéje > Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabeliy pyne, be to, patikrin-
jvesties temperaturos signalas kite visas kistukines jungtis.

Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
N.521 ISorinés temperatiros jutiklis » Patikrinkite reguliatoriaus nustatymus.
ISorinés temperatiiros daviklio neprijungtas
signalas negalioja Sugedes iSorés temperatiiros > Patikrinkite iSorés temperatiros jutikl.

jutiklis

Lauko temperatiros jutiklis ne- » |Saktyvinkite oro salygy kompensavimo reguliavima su D.162.

irengtas

Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
N.685 Sistemos reguliatoriuje iSsaugo- | » Patikrinkite sistemos plang sistemos reguliatoriuje ir prireikus jj
Nutriiko ry3ys su sistemos regu- | tas klaidingas sistemos planas pakoreguokite.
liatoriumi ,eBUS* klaida > Patikrinkite ,eBUS* jungt].

Reguliatoriaus modulio klaida 1. Patikrinkite kabelio jungtj, jungiancig su reguliatoriaus modu-

liu.
2. Prireikus pakeiskite reguliatoriaus modulj.

N.820 RyS8ys su Sildymo siurbliu nutrd- | » Patikrinkite rySio kabelj, jungiantj su Sildymo siurbliu ir kistuki-
Nutriiko ry3ys su Sildymo siurb- | ko, taciau srautas yra pakanka- némis jungtimis.
liu mas, kad prietaisas veikty to-

liau.

Sildymo siurblys sugedes. » Patikrinkite Sildymo siurblj ir, jei reikia, pakeiskite.

Sugedo magistralés ploksté » Magistralés plokste pakeiskite.
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H Gedimy kodai

[ﬂ
2

Nuoroda

mi.

Kadangi kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie kodai esant tam tikram gaminiui gali bati nemato-

Kodas/Reiks§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.022

Gaminyje per mazai arba visai

1.

Pripildykite Sildymo sistema.

Aptikta elektrinio plétimo voztu-
Vo sujungimo klaida.

kes su rite jungiantis kabelis.

Gaminyje néra ar per mazai néra vandens. 2. Patikrinkite, ar gaminyje ir sistemoje néra nuotékio.
;ander;g grba per mazas van- Vandens slégio jutiklio elektros » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabeliy pyne tarp montavimo
ens slegis. jungties klaida plokstés ir jutiklio; taip pat patikrinkite visas kistukines jungtis.
Atsilaisvino / neikiStas / pazeis- | » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabelj, prijungtg prie siurblio /
tas siurblio / vandens slégio da- vandens slégio jutiklio.
viklio kabelis
Sugedo vandens slégio jutiklis » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite vandens slégio jutiklj.
Siurblio darbo rezimo triktis » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabelj, prijungtg prie siurblio /
vandens slégio jutiklio.
PaZeistas automatinio pildymo » Patikrinkite automatinj pildymo jrenginj ir, jei reikia, pakeiskite
jrenginio magnetinis voztuvas ji-
Vidinio plétimosi info defektas » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite vidinj plétimosi inda.
F.042 Pertrikis kabeliy pynéje, jun- » Patikrinkite kabeliy pyne tarp montavimo plokstés ir ventiliato-
Kodavimo rezistorius (kabeliy giancioje su ventiliatoriumi riaus, taip pat ir kiStukines jungtis (visy pirma ant montavimo
pynéje) arba dujy misinio gru- plokstes).
pes varza (spausdintinéje plok$- | Naudojama netinkama kabeliy | » Patikrinkite kabeliy pynés tarp magistralés plokstés ir dujy ar-
téje, jei yra) negalioja. pyné tarp magistralés plokstés maturos arba Sildymo elemento prekés kodg ir prireikus pakei-
ir dujy armaturos skite.
Silumos elemento koderio varza | » Patikrinkite koderio varzg (magistralés plokstés kistukas X25,
neatpazinta (kartu su F.070) kontaktas 11/12).
Ventiliatoriaus koderio varzos » Patikrinkite ventiliatoriy ir prireikus jj pakeiskite.
gedimas
F.283 Nepakanka papildomo elektrinio | » Patikrinkite papildomo elektrinio Sildytuvo nustatyma.
Atitirpinimas buvo nesékmingas. | Sildytuvo arba jo apskritai néra.
Nepakanka Siluminés energijos | » Patikrinkite Sildymo konturo nustatyma. |sitikinkite, kad atitirpi-
namo instaliacijoje nant visi Sildymo kontarai yra atidaryti.
Ledo susidarymas ant garintuvo | » Patikrinkite, ar ant iSorinio bloko nesusidaré ledo. Pasalinkite
esamus ledo lakstus.
F.514 Sugedes arba neprijungtas tem- | » Patikrinkite: kiStukg, temperaturos daviklj, kabeliy pyne, spaus-
Netinkamas kompresoriaus perattros daviklis kompreso- dinting plokste.
jvesties temperatros jutiklio riaus {leidimo angoje
signalas
F.517 Sugedes arba neprijungtas tem- | » Patikrinkite: kiStukg, kabeliy pyne, daviklj, spausdintine plokste.
Netinkamas kompresoriaus peraturos daviklis kompreso-
iSvesties temperatiiros jutiklio riaus isleidimo angoje
signalas
F.519 Sugedes arba neprijungtas $i- » Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdintine plokste.
Pastato kontiro griztamojo lumos siurblio griztamojo srauto
srauto temperatiros jutiklio sig- | temperatiros daviklis
nalas netinkamas
F.520 Sugedes arba neprijungtas $i- » Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdintine plokste.
Pastato kontiiro tiekiamojo srau- | lumos siurblio tiekiamojo srauto
to temperatiiros jutiklio signalas | temperatlros daviklis
netinkamas
F.526 Neprijungtas temperatiros da- » Patikrinkite: kiStukus, temperatiros daviklj, kabeliy pyne.
Temperatiiros jutiklio signalas viklis arba trumpai sujungtas
prie garintuvo jleidimo angos daviklio jgjimas.
SaltnesSio konture yra netinka-
mas.
F.546 Saltnesio kontiro slégio daviklis | » Patikrinkite: kistuka, kabeliy pyne, slégio daviklj.
Saltnesio auksto slégio jutiklio | Sugedes arba neprijungtas.
signalas netinkamas
F.582 Blogai prijungtas EEV arba trd- | » Patikrinkite kiStukines jungtis ir prireikus pakeiskite EEV ritg.
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Kodas/ReikSmeé

Galima priezastis

Priemoné

F.585

Temperaturos daviklio signalas
prie kondensatoriaus iSleidimo
angos ausinimo skyscio konture
netinkamas.

Sugedes arba neprijungtas tem-
peraturos daviklis kondensato-
riaus i$leidimo angoje

» Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdintine plokste.

F.703 Neprijungtas Zemo slégio davik- | » Patikrinkite: zemo slegio daviklj (varzos matavimas remiantis
Saltnesio kontdro zemo slégio lis arba trumpai sujungtas da- jutiklio charakteristinémis vertémis), kabeliy pyne.
jutiklio signalas netinkamas viklio jejimas
F.718 Ventiliatorius nesisuka. » Patikrinkite: oro kanalg (blokavimas), spausdintinés plokstés
Uzblokuotas 1 ventiliatorius saugiklj F1 ventiliatoriaus bloke (OMU).
aplinkos grandinéje
F.729 Temperatira kompresoriaus isS- | 1. Patikrinkite auksto slégio daviklj.
Temperatira kompresoriaus i§- | 1€idimo angoje daugiau nei 10 | 2 Ppatikrinkite EEV veikima.
éjime yra 7emesné uz konden- | minuciy yra Zemesné nei 0°C | 3 payiyrinkite temperatiiros daviklj kondensatoriaus isleidimo
sacijos temperatirg. arba temperatiira kompreso- angoje (nepakankamas atvésimas).
riaus iSleidimo angoje yra ze- T o R . L
mesné nei -10 °C, nors &ilumos 4. Patl.kl'l.l’?klte, a_r 4_-e|g|s perjungimo voztuvas prireikus yra
siurblys yra darbiniy charakte- tarpinéje padetyje.
ristiky lauke.
F.731 Per didelis SaltnesSio slégis. In- 1. ISleiskite org iS pastato konturo.
Suveiké auksto slégio relé tegruotas auksto slégio jungiklis | 2. Grindiniame $ildyme per mazas debitas, nes buvo uzdaryti
ioriniame bloke suveiké esant atskiry patalpy reguliatoriai.
31,5 bar (g) arba 32,5“bar (a}bs). 3. Patikrinkite, ar neuzsikiSse esami neSvarumy sieteliai.
Nepakankamas energijos atida- L. .. L.
vimas per kondensatoriy 4. Pe'r.maza §altne3|o prataka (p.vz.v, gugedo eIektro_nlnls _ISSI-_
plétimo voztuvas, mechaniSkai uzsiblokavo 4-eigis perjungi-
mo voztuvas, uzsikiso filtras). Kreipkités j klienty aptarnavi-
mo skyriy.
5. Veésinimo rezimas: patikrinkite, ar Svarus ventiliatoriaus blo-
kas.
6. Patikrinkite auksto slégio jungiklj ir daviklj.
7. Atstatykite didelio slégio jungiklj ir atlikite ranking gaminio
atstata.
F.732 Kompresoriaus iSleidimo angoje | 1. Patikrinkite jutiklius kompresoriaus jleidimo ir i$leidimo ango-
Per auksta kompresoriaus i$- temperatira virsija 130 °C: vir- se.
vesties temperatira Sytos naudojimo ribos, EEV ne- | 2. patikrinkite temperatiiros daviklj kondensatoriaus isleidimo
veikia arba tinkamai neatsidaro, angoje (TT135)
por mazas Sa'“(‘je_sl'? k':'e_kJS (daz- | 3 patikrinkite EEV (ar EEV usifiksuoja galinéje padetyje?
nas atitirpimas qel fabal zemos Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
garavimo temperaturos) . )
4. ISbandykite sandaruma.
5. Patikrinkite, ar atidaryti iSorinio bloko techninés prieziuros
voztuvai.
F.733 Per mazas oro tirio srautas 1. Jei pastato kontire yra termostatiniai voztuvai, patikrinkite jy
Per zema garintuvo temperatira | dél iSorinio bloko Silumokaicio tinkamuma vésinimo reZimui (patikrinkite tdrio srautg vésini-
(Sildymo rezimas) sukelia per mo rezimu).
mazq energijos iseiga aplinkos | 2 Patikrinkite, ar neuzsiterses ventiliatoriaus blokas.
k°”:”:e S"‘:Z’m rezimas) arba | 3 patirinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galineje padétyje?
pastato kontlre (vésinimo rezi- Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
mas). Per mazas Saltnesio kie- o . .
Kis. 4. Patikrinkite jutiklj kompresoriaus jvade.
F.734 Temperatira pastato kontlre 1. Patikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
Per zema kondensacijos tempe- | Per Zema, uz darbinio diapa- Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
ratiira zono riby. Per mazas Saltnesio | 2. Patikrinkite jutiklj kompresoriaus jvade.
kiekis 3. Patikrinkite SaltneSio pripildymo kiekj (zr. techninius duome-
nis).
4. Patikrinkite auksto slégio daviklj.
5. Patikrinkite slégio jutiklj pastato kontare.
F.735 Temperatira aplinkos kontire 1. Patikrinkite sistemos temperatiras.
Per auksta garinimo temperatd- | (Sildymo rezimu) arba pastato | 2. Patikrinkite, ar pripildyta ne per daug $altnesio.
ra "°Et}:rek("es'”'m°,rez'm“,)k,per. 3. Patikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
auksta kompresoriaus verximul. Naudokite davikliu / vykdikliy testa.
| aplinkos konturag tiekiama per L . _ o .
daug pagalinés &ilumos dél pa- 4. Patllk.nnklte‘ garavimo tvemperatu_ro.s daviklj (priklausomai nuo
didéjusio ventiliatoriaus stkiy 4-eigio perjungimo voztuvo padeties).
skaidiaus. 5. Patikrinkite tlrio srautg vésinimo rezimu.
6. Patikrinkite oro turio srauta Sildymo rezimu.
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Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.737
Per auksta kondensacijos tem-

Temperatira aplinkos kontlre
(vésinimo rezimu) arba pasta-

1.

Sumazinkite i$ Salutiniy Saltiniy gaunamos Silumos kiekj
arba nutraukite tiekima.

minimalig riba.

be buferiy su mazu Sildymo sis-
temos vandens kiekiu, jsijungus
kompresoriui, temperatura ga-
li labai greitai pakilti arba nukri-
sti. Atsizvelgiant | paleidimo sa-
lygas, kyla pavojus, kad gami-
nys sustos.

peratiira altnesio kontdre. to kontlre (Sildymo rezimu) per | 2. Patikrinkite papildoma Sildytuva (Sildo, nors iSjungtas testuo-
auksta kompresoriaus veikimui. jant daviklius / vykdiklius?).
Silumos - Sta"l‘("”"{ Sa'tF',"'” ‘_:gk" 3. Patikrinkite EEV (ar EEV usifiksuoja galinéje padétyje?
mas | pastato konturg. Perpildy- Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
tas SaltneSio kontlras. Per ma- 4 Patikrinkite iutikii k . isvad dros iutikii
%a prataka pastato kontdre. . atikrinkite jI:JtI lworppresonaus_ iSvade, temperavturos_ju_tl i
kondensatoriaus iSleidimo angoje (TT135) ir auksto sléegio
jutiklj.
5. Patikrinkite, ar atidaryti iSorinio bloko techninés priezitros
voztuvai.
6. Patikrinkite oro turio srautg vésinimo rezimu, ar pakankama
prataka.
7. Patikrinkite Sildymo sistemos siurblj.
F.739 Nuotékis Saltnesio kontare. Uz- | 1. Patikrinkite temperaturos jutiklj kompresoriaus jvade ir prirei-
Per mazas $altnesio kiekis pildytas netinkamas Saltnesio kus ji pakeiskite.
kiekis (pvz., po techninés prie- | 2 Ppatikrinkite 3altnesio Zemo slégio temperatiros jutiklj, prirei-
zitros arba pirmojo pildymo me- kus pakeiskite.
tw). 3. Patikrinkite, ar SaltneSio kontlre néra nuotékio, prireikus
pasalinkite.
4. Patikrinkite SaltneSio kiekj (per mazas), prireikus papildykite.
5. Patikrinkite SaltneSio auksto slégio temperaturos jutiklj, pri-
reikus pakeiskite.
6. Patikrinkite temperaturos jutiklj kondensatoriaus iSvade (au-
Sinimas), prireikus pakeiskite.
F.752 Vidiné elektronikos klaida ant 1. Patikrinkite prijungimo prie tinklo laidus ir kompresoriaus pri-
Dazniy keitiklis pranesa apie inverterio plokstés. Tinklo jtam- jungimo laidus, ar jie nepazeisti. Kistukai turi girdimai uzsifik-
vidine klaidg arba nezinoma pa uz 70-282 V riby suoti.
kompresoriaus klaidg. 2. Patikrinkite kabelj.
3. Patikrinkite tinko jtampa. Tinklo jtampa turi bati nuo 195 V iki
253 V.
4. Patikrinkite fazes.
5. Prireikus pakeiskite keitiklj.
F.753 Neéra rysio tarp keitiklio ir iSori- Patikrinkite kabeliy pyne ir kiStukines jungtis, ar jos nepa-
Ry3ys su daznio keitikliu yra nio bloko spausdintines regulia- zeistos ir gerai prijungtos, prireikus jas pakeiskite.
nutrikes. toriaus plokstes. 2. Patikrinkite keitiklj, aktyvindami apsaugine kompresoriaus
rele.
3. Nuskaitykite priskirtus keitiklio parametrus ir patikrinkite, ar
vertés rodomos.
F.755 Klaidinga 4-eigio perjungimo 1. Patikrinkite 4-eigj perjungimo voztuvg (ar yra girdimas prijun-
4-eigis perjungimo voztuvas yra | YoZtuvo padétis. Kai Sildymo re- gimas? Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
nenumatytoje padétyje. Zimu tiekiamojo srauto tempera- | 2. Patikrinkite, ar rité ant ketureigio perjungimo voZtuvo yra
tura yra Zzemesné uz grjztamojo taisyklingoje padétyje.
srauto temperatirg pastato kon- 3 Patikrinkite kabeli ir Kistuki iungti
tire. Temperatiros daviklis EEV | *° a! r!n !e ahelll p}/ne " 'S_ u. nes ’“”9 'S _
aplinkos kontdre rodo klaidinga 4. Patikrinkite temperatiros daviklji EEV aplinkos konture.
temperatura.
F.757 Kompresorius keletg karty su- 1. Patikrinkite cirkuliuojancio kar$to vandens turj.
Silumos siurblio veikimo metu stojo, kol nepasieke minimalaus | 2. Prireikus padidinkite cirkuliuojangio $ildymo sistemos van-
kompresoriaus veikimo laikas | veikimo laiko. Todél gaminys dens tari.
per daznai buvo trumpesnis uz | buvo uzblokuotas. Sistemose | 5 p gy rinkite perpildymo voztuva.
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Kodas/ReikSmeé

Galima priezastis

Priemoné

F.764
Keitiklio vidinis diagnostikos jtai-
sas pranesa apie kompreso-

Fazés klaida: galéjo bati triktis,
susijusi su jungiamaisiais laidais
tarp keitiklio ir tinklo, pvz., ne-

1.

Patikrinkite prijungimo prie tinklo laidus ir kompresoriaus pri-
jungimo laidus, ar jie nepazeisti. KiStukai turi girdimai uzsifik-
suoti.

riaus fazés klaida. tinkama fazes jungtis arba lais- | 2. Patikrinkite kabelj.

vos jungtys. Pazeisti komponen- | 3 = payikrinkite tinko jtampa. Tinklo jtampa turi biti nuo 195 V iki

tai keitiklyje: viduje galéjo ba- 253\

ti pazeisti tam tikri komponen- o

tai, pvz., kondensatoriai, tran- 4. Patikrinkite fazes.

zistoriai arba jutikliai (paprastai

nustatoma, taikant kitg diagosti-

ka). Tinklo triktys: jtampos svy-

ravimai, daznio svyravimai arba

tinklo trakiai gali sukelti fazés

triktis.
F.785 Néra patvirtinimo signalo, kad » Patikrinkite oro kanalg, jei reikia, pasalinkite blokuojancig kliatj.
Uzblokuotas 2 ventiliatorius ventiliatorius sukasi.
aplinkos grandinéje
F.788 Didelio efektyvumo siurblio 1. ISjunkite bent 30 s elektros srovés tiekimag | siurblj.
Pastato kontiiro siurblys prane- | €lekironiné jranga nustaté klai- | 2. Patikrinkite kistukinj kontakta spausdintinje plokstéje
$a apie vidinj gedima da (pvz., sausaja eiga, blokuo- | 3 ppirinkite siurblio veikima,

te, vir§jtampj, sumazintajg jtam- o _ e

pa) ir uzblokuodama igjunge. 4. Patikrinkite pastato kontiirg (vandens kiekj, védinima).
F.817 Defektas kompresoriuje (pvz. 1. ISmatuokite apvijos varza kompresoriuje.
Keitiklis prane$a apie kompre- | frumpasis jungimas). Sugedes | 2. Kad baty galima atlikti matavima, atjunkite kompresoriy ir
soriaus variklio klaida. keitiklis. PaZeistas arba atsilais- imatuokite keitiklio i$&jima tarp trijy faziy (kiekvienoje fazéje

vings prijungimo prie kompreso- turi bati > 1 kQ).

riaus kabelis. 3. Patikrinkite kabeliy pyne ir kistukines jungtis.
F.818 Klaidinga keitiklio eksploatavimo | » ISmatuokite tinklo jtampa ir prireikus pakoreguokite.
Prie daznio keitiklio néra tinklo | tinklo jtampa. 1jungé EVU. Tinklo jtampa turi bati nuo 195 V iki 253 V.
jtampos arba ji uz leistino dia-
pazono riby.
F.819 Vidinis keitiklio perkaitimas. 1. Leiskite keitikliui atvesti ir paleiskite gaminj i$ naujo.
Daznio keitiklis perkaites. 2. Patikrinkite keitiklio oro kanala.

3. Patikrinkite ventiliatoriaus veikima.
4. Vir§yta maksimali iSorinio bloko 46 °C aplinkos temperatira.

F.821 Neprijungtas daviklis arba trum- | 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Papildomo elektrinio $ildytuvo | Pai sujungtas daviklio jéjimas. | 2. pakeiskite kabeliy pyne.
tiekiamojo srauto temperatiros | Sugedo abu tiekiamojo srauto
jutiklio signalas netinkamas temperaturos davikliai Silumos

siurblyje.
F.822 Sirymo pastato kontire slégio 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Sdrymo pastato kontdre slégio | jutiklis neveikia arba jvyko trum- | 2 pakeiskite kabeliy pyne.
jutiklis neveikia arba jvyko trum- | Pas jungimas.
pas jungimas.
F.823 Karsty dujy termostatas iSjun- 1. Patikrinkite EEV.
Suveike kompresoriaus tempe- | gia Silumos siurblj, kai tempe- 2. Prireikus pakeiskite ne§varumy sietelius $altnesio kontire.
ratiros jungiklis ratira SaltneSio kontlre yra per

auksta. Po laukimo laiko atlie-

kamas kitas bandymas paleis-

ti Silumos siurblj. Po trijy i$ eilés

nesékmingy bandymy paleis-

ti pasirodo klaidos praneSimas.

Maks. Saltnesio kontiro tempe-

ratura: 130 °C. Laukimo laikas:

5 min. (po pirmojo klaidos pa-

sirodymo). Laukimo laikas: 30

min. (po antrojo ir kiekvieno to-

lesnio klaidos pasirodymo). Klai-

dy skaitiklio atstatymas | pradi-

ne buseng jsigaliojus abiem sa-

lygoms: Silumos pareikalavimas

be prieslaikio iSjungimo. 60 min.

jprastinio darbo.
F.824 Pastato kontlre néra Sildymo 1. Padidinkite slégj iki daugiau nei 0,5 bar ir patikrinkite.
Apsaugai nuo uz3alimo yra sis- | Sistemos vandens (atjungtas) 2. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.

temos pertvara. Sistemos per-
tvaros slégis neuz. sk. kontire
per zemas.

arba per mazas slégis.
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Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.825

Netinkamas kondensatoriaus
jvesties temperaturos jutiklio
signalas ausinimo skyscio kon-
tare.

Neprijungtas Saltnesio kontiro
temperaturos daviklis (gary pa-
vidalo) arba trumpai sujungtas
daviklio jéjimas.

» Patikrinkite daviklj ir kabelj bei prireikus juos pakeiskite.

elektra. EVU blokavimas ilgiau
nei tris valandas.

F.827 Neprijungtas daviklis arba trum- | 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Pastato kontdro vandens slegio | Pai sujungtas daviklio jjimas. 2. Pakeiskite kabeliy pyne.
daviklio signalas netinkamas. 3. Pakeiskite spausdintine reguliatoriaus plokste.
F.905 VirSsrovis prie rysSio sgsajos 1. Patikrinkite sujungimg tarp montavimo plokstés ir prie sgsa-
ISjungta rysio sasaja jos prijungty moduliy.
2. Patikrinkite prijungtus modulius ir prireikus juos pakeiskite.
F.1117 Sugedo saugiklis. Pazeistos 1. Patikrinkite saugiklj.
Daznio keitiklio fazes gedimas | €lektros jungtys. Per Zema tink- | 2. Patikrinkite elektros jungtis.
lo '[t.ampa. N(-:‘prijur)gtas Ifgn)pre- 3. ISmatuokite jtampa Silumos siurblio elektros jungtyje.
soriaus / mazo tarifo maitinimas Lo . L .. R
4. Sutrumpinkite EVU blokavimo laikg iki maziau ne trijy valan-

dy.

F.1374
Sugedo Sildymo siurblys

Nutriko rySys su Sildymo siurb-
liu, neaptinkamas joks turinio
srauto signalas.

» Patikrinkite rysio kabelj, jungiantj su Sildymo siurbliu ir kiStuki-
némis jungtimis.

Sildymo siurblys sugedes.

» Patikrinkite Sildymo siurblj ir, jei reikia, pakeiskite.

F.9997

Del skirtingy magistralés proto-
kolo varianty negalimas rysys
tarp vidinio ir iSorinio bloko.

Pakeitimo / atsarginés dalies at-
vejis spausdintinéje reguliato-
riaus plokstéje arba iSoriniame
bloke

> Atkreipkite démes;j j tai, kad jrenginiai buty tinkamai susieti.

F.9998
Tarp vidinio ir iSorinio bloky
nejmanomas joks rysSys.

Rysio kabelis neprijungtas arba
blogai prijungtas. ISorinis blokas
be maitinimo jtampos.

» Patikrinkite rysio kabelj tarp spausdintinés tinklo plokstés ir

spausdintines reguliatoriaus plokstés vidiniame ir iSoriniame
bloke.

| |rengimo ir eksploatavimo pradzios protokolas

Uzpildykite jrengimo ir eksploatavimo pradzios protokola, kad véliau bty lengviau atlikti piezitros darbus.

Elektros instaliacija

Data:

|moneé:

Pavadinimas:

Adresas:

Telefonas:

Silumos siurbliy sis-
temos projektavimas

Eksploatacijos pradzia

Data:

|moné:

Pavadinimas:

Adresas:

Telefonas:

Silumos siurbliy sistemos projektavimas

Duomuo

Duomenys apie Silumos poreikj

Objekto Sildymo apkrova

Karsto vandens tiekimas

Ar buvo jrengta centriné karsto vandens tiekimo sistema?

poreikiy?

Ar buvo atsizvelgta j eksploatuotojo elgesj dél karsto vandens

Ar projektuojant buvo atsizvelgta j padidintg ,Whirlpools® ir kom-
forto dusy karsto vandens suvartojimag?
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Silumos siurbliy sistemoje panaudoti prietaisai

Duomuo

Sumontuoto Silumos siurblio pavadinimas

Duomenys apie karsto vandens rezervuarg

Karsto vandens rezervuaro tipas

Karsto vandens rezervuaro tiris

Papildomas elektrinis Sildytuvas? Taip / ne

Duomenys apie patalpos temperatiros reguliatoriy (taip (pavadi-
nimas) / ne)

Duomenys apie Silumos Saltiniy sistemag

Duomuo

Kai slégio nuostoliams sumazinti yra sumontuotas antras siurb-
lys: antro siurblio tipas ir gamintojas

Grindinio Sildymo sistemos Sildymo apkrova

Radiatoriy Sildymo apkrova

Grindinio Sildymo sistemos ir radiatoriy Sildymo apkrova

Silumos siurblio eksploatavimo pradzia

Duomuo

Ar slégis Sildymo kontire, esant Saltai bisenai?

Ar Sildymo sistema nejkaista?

Ar karstas vanduo rezervuare karstas?

Ar buvo atlikti reguliatoriaus pagrindiniai nustatymai?

Ar buvo uzprogramuota apsauga nuo legioneliozés? (Intervalas)

Ar buvo pakeistas Sildymo konturo siurblio tiekimo galios gamyk-
linis nustatymas (AUTO)? (jvesti procentine reikSme)

Perdavimas naudotojui

Duomuo

Ar paaiSkintos sistemos reguliatoriaus pagrindinés funkcijos ir
valdymas?

Ar paaiskinta, kaip valdyti iSorinius iStraukiamuosius ventiliato-
rius?

Techninés priezilros intervalai?

Dokumentacijos perdavimas

Duomuo

Ar eksploatuotojui buvo perduota sistemos naudojimo instrukci-
ja?

Ar eksploatuotojui buvo perduota iSorinio bloko jrengimo instruk-
cija?

Ar eksploatuotojui buvo perduotos visos komponenty instrukci-
jos? (sistemos reguliatorius, interneto modulis, nuotolinio valdy-
mo modulis ir t. t.)

J Temperatiros jutiklio VR10 (vandens Sildytuvo ir sistemos tempera-

tdros jutiklio) charakteristinés vertés

Temperatira (°C) Varza (omai) Temperatira (°C) Varza (omai)
-40 88130 60 667
-35 64710 65 558
-30 47770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26460 80 338
-15 19900 85 288
-10 15090 90 248
-5 11520 95 213
0 8870 100 185
5 6890 105 160
10 5390 110 139
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Temperatira (°C) Varza (omai) Temperatira (°C) Varza (omai)
15 4240 115 122

20 3375 120 107

25 2700 125 94

30 2172 130 83

35 1758 135 73

40 1432 140 65

45 1173 145 58

50 966 150 51

55 800

K ISorinés temperatiros daviklio charakteristinés vertés

Temperatira (°C) Varza (omai) Temperatira (°C) Varza (omai)
-25 2167 10 1387

-20 2067 15 1246

-15 1976 20 1128

-10 1862 25 1020

-5 1745 30 920

0 1619 35 831

5 1494 40 740

L Techniniai duomenys

Techniniai duomenys — Bendrieji

VWZ Al [7 230V
Plotis 320 mm
Aukstis 320 mm
Gylis 85 mm
Grynasis svoris 1,7 kg
Bendras svoris 3,3 kg
Elektros jrangos techniniai duomenys

VWZ Al [7 230V
Vardiné jtampa, 1-fazé jungtis 230V, 50 Hz, 1~/N/PE
maks. skaiciuotiné galia (esant 230 V nominaliai jtampai) 920 W
Saugos klasé IP 10B
Imontuotas saugiklis (inercinis), spausdintiné reguliatoriaus plokste T4 AH 250V, 5x20 mm

Nuoroda

m Daugiau informacijos apie iSorinio bloko jrengimg ir komponentus rasite iSorinio bloko montavimo instrukcijose.
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1 Drosiba

1.1 LietoSana atbilstoSi noteikumiem

Nelietpratigas vai noteikumiem neatbilsto$as
lietoSanas rezultata ir iespéjams radit drau-
dus lietotaja vai treSo personu dzivibai un ve-
selibai vai kaitéjumu produktam un citam ma-
terialam vértibam.

Produkts ir siltumstkna vadibas modulis, kas
paredzéts gaisa-udens siltumsukna vadibai.

Razojums ir paredzéts tikai lietoSanai
majsaimnieciba.

Razojumu drikst darbinat tikai ar $adiem ara
blokiem:

Atlautie ara bloki

VWL ../7.1 A 230V
VWL ../7.1 A 230V S.
VWL .../[T1A

VWL .../7.1 A 230V S.
VWL ../7T1AS.

VWL ../8.1 A 230V
VWL ../8.1 A 230V S.
VWL .../8.1 A 230V
VWL .../8.1 A 230V S.
VWL .../8.1 A 400V S.
VWL .../8.1 A 400V

Pie noteikumiem atbilstoSas lietoSanas pie-
der:

— produktam un visiem citiem iekartas kom-
ponentiem pievienoto ekspluatacijas, in-
stalacijas un apkopes instrukciju ievérosa-
nu,

— instalacija un montaza atbilstosi produkta
un sistémas sertifikacijai

— visu instrukcijas noradito parbaudes un
apkopes nosacijumu ievérosSana.

LietoSana atbilstoSi noteikumiem ir art in-
stalacija atbilstosi IP kodam.

Cita veida pielietojums, kurs atSkiras no
Saja instrukcija aprakstita, vai pielietojums,
kur$ parsniedz Seit aprakstitas robezas,
uzskatams par noteikumiem neatbilstoSu.
Par noteikumiem neatbilstoSu lietoSanu
uzskatama ari jebkura tieSi komerciala un
industriala izmantoSana.

Uzmanibu!

Aizliegta jebkada veida izmantoSana, kas
neatbilst noteikumiem.
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1.2 Nepietickamas kvalifikacijas radits

apdraudéjums

Sadus darbus atlauts veikt tikai specialistiem,
kas ir attiecigi pietiekami kvalificéti:

— Montaza

— Demontaza

— Instalacija

— Ekspluatacijas sakSana

— Parbaude un apkope

— Remonts

— Ekspluatacijas partraukSana

» Rikojieties atbilstosi jaunakajam tehnikas
limenim.

1.3 Visparigie droSibas noradijumi

Talakajas nodalas ir apkopota svariga in-
formacija par drosibu. St informacija ir jaizla-
sa un jaievéro, lai novérstu dzivibas apdrau-
déjumu, savainojumu risku, materialos zau-
déjumus vai kaitéjumu apkartgjai videi.

1.3.1 ApkalpoSana

So produktu drikst lietot bérni, sakot no 8 ga-
du vecuma un vecaki, ka ari cilvéki ar sama-
zinatam fiziskam, sensoriskam vai garigam
sp€jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
vinus uzrauga vai arf ja vini tiek apmaciti par
droSu produkta lietoSanu, un ja vini saprot ie-
spéjamos riskus. Bérni nedrikst ar ierici ro-
talaties. Tinsanu un lietotaja apkopi aizliegts
veikt bérniem bez uzraudzibas.

1.3.2 Briesmas dzivibai stravas trieciena
rezultata

Kad jus pieskaraties spriegumu parvadoSiem
komponentiem, stravas trieciens apdraud
dzivibu.

Pirms sakat darbus pie produkta, veiciet talak
minétas darbibas:

» Atslédziet produkta sprieguma padevi, at-
dalot visus baroSanas sprieguma padeves
polus (pilniga atslégSana ar Il parspriegu-
ma kategorijas elektrisku atdaltajmehanis-
mu, pieméram, dro$inataju vai vadu aiz-
sargslédzi).

» NodroSiniet pret atkartotu ieslégSanu.

» Nogaidiet vismaz 3 min., kamér izlad€jas
kondensatori.

» Parbaudiet, vai nav sprieguma.
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1.3.3 Ipasuma bojajumi liela gaisa mitruma
del
Ja uzstadat produktu telpa ar augstu mitruma
limeni, var tikt bojata elektronika.
» leverojiet produkta instalacijas noradiju-
mus (- Nodala 4.2).

1.3.4 Kjudainas darbibas izraisita bistamiba

» Parliecinieties, ka apkures iekarta ir tehnis-
ki nevainojama stavoklr.

» Parliecinieties, ka nav nonemtas, parvieno-
tas vai atslégtas droSibas un kontroles ieri-
ces.

» Nekavéjoties noveérsiet traucéjumus un
bojajumus, kas negativi ietekmé drosibu.

» Atseviski ievelciet tikla piesleguma kabeli
un sakaru kabeli, sakot no 210 m garuma.

» Nostipriniet visus piesléguma kabelus kor-
pusa, izmantojot kabelu skavas.

» Nelietojiet brivas skavas ka balsta skavas
turpmakai elektroinstalacijai.

1.3.5 Nepiemérotu instrumentu radits
materialo zaudéjumu risks
» Lietojiet piemérotus instrumentus.

1.3.6 Sala radito materialo zaudéjumu risks

» Neinstaléjiet produktu sala apdraudétas
telpas.

1.4 Noteikumi (direktivas, likumi, standarti)

» levérojiet nacionalos noteikumus, standar-
tus, direktivas, rikojumus un likumus.

8000042991_02 Instalacijas un apkopes instrukcija
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2 Noradijumi par dokumentaciju 3.2  Vadibas elementi

» Noteikti ievérojiet visas iekartas komponentu piegades

komplekta ieklautas lietosanas un uzstadisanas instrukci- @ h w0 & 11:31
jas. 24°C
» Nododiet %0 instrukciju, ka ari visus papildu spéka eso- o¢
Sos dokumentus iekartas lietotajam. 3 2 . 5 40°C
. - 5b
2.1 Instrukcijas derigums @ —

ST instrukcija attiecas vienigi uz $o produktu:

Produkts Preces numurs @ @ @ @

VWZ Al /7 230V 8000039127
Vadibas Funkcija
elements
3 Produkta aprakStS | — Traucéjumu novérsanas taustins: turiet
Q)/ nospiestu ilgak par 3 sekundém, lai veiktu

Produkts ir siltumsiikna vadibas modulis. atkartotu palaidi

Turpteces temperaturas vai vélamas temperatu-
3.1 Produkta parskats ras iestatiSana, izmantojot sistémas regulatoru

Karsta Gdens temperatiras iestati$ana, izmanto-
jot sistémas regulatoru

— lzsaukt palidzibu

— Parvietoties vienu limeni atpakal
— Atcelt ievadi

—  Atvért izvélni
— Atgriezties galvenaja izvélné
— Aktivizét pamatradijumu

— Apstiprinat izvéli/izmainas
— Saglabat iestatito vértibu

— Veikt navigaciju caur izvélnes strukturu
— Palielinat vai samazinat iestatamo vértibu

— Veikt navigaciju uz atseviSkajiem cipa-
riem/burtiem

3.3 Datu plaksnité noradita informacija

Datu plaksnite atrodas korpusa labaja puse.

Datu plaksnité noradita Nozime

1 Rezerves drosinatajs Servisa pieslégums informacija
(4 A) Displeia ai .
ispleja aizvars Preces numurs 10 ciparu
2 CIM pieslégums Pl P
(Connectivity Interface Kabela izvade (5x) Sérijas numurs preces numuru veido 7. lidz 16.

Modulg) Stiepes atslogotaji clpars
3 Displejs N VWZ Al /7 230V Produktu nomenklatiira
Regulatora iespiesta
plate \% Aprékinatais spriegums
Hz Nominala frekvence
A Stravas stiprums, kas saistits ar
produkta jaudas patérinu
Maks. A maks. izejas releju kontaktslodze
w Produkta jaudas patéerin$
Maks. W Maksimalais jaudas patérins
mm/gggg IzgatavoSanas datums (méne-
sis/gads)
IP IP aizsardzibas klase
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Datu plaksnité noradita Nozime

informacija

- Releja kontakts

EIi] Izlasiet instrukciju!
3.4 Papildu informacija

» Skenégjiet paradito kodu ar viedtalruni, lai iegutu papildu

informaciju.
35 Drosibas ierices
3.5.1 Funkcija aizsardzibai pret salu

lekartas aizsardzibas pret aizsalSanu funkcija zema ara tem-
peratira nodro$ina minimalu sildiSanas Gdens temperatiru,
lai novérstu apkures kontura aizsalSanu.

3.56.2 Aizsardziba pret Gdens trikumu

Spiediena sensors ara bloka pastavigi uzrauga spiedienu ap-
kures kontlra, lai novérstu iespéjamo karsta ddens trikumu.

Ja spiediens apkures kontura < min. darba spiedienu, tiek
sniegts Bridinajuma zinojums (- Pielikums E).
— Min. darba spiediens, apkures konturs: = 0,07 MPa

(= 0,70 bar)

Ja spiediens apkures kontura < minimalo spiedienu, tiek
sniegts kludas zinojums (- Pielikums H), un pievienotie
produkti tiek izslégti, ldz darba spiediens atkal parsniedz
minimalo spiedienu.

— Minimalais spiediens, apkures konturs: 2 0,05 MPa

(= 0,50 bar)
CE marké&jums

C€

Ar CE markéjumu tiek dokumentéts, ka produkti saskana
ar atbilstibas deklaraciju atbilst piemérojamo ES direktivu
pamatprasibam.

Atbilstibas deklaraciju var sanemt pie razotaja.

Komplekta ieklautais interneta modulis atbilst Direktivai
2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir
pieejams $ada interneta adresé: https://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipmentdirective

8000042991_02 Instalacijas un apkopes instrukcija

4 Montaza
Attélos visi izméri ir noraditi milimetros (mm).

41

» Parbaudiet, ka piegades komplekts ir pilnigs un nav
bojats.

Piegades komplekta parbaude

Skaits | Nosaukums

1 VWZ Al /7 230V

1 Temperatiras sensors VR 10

1 Maisin$ ar 4 stiprinajuma skrivém un 4 dibeliem
1 Maisin$ ar piesléguma spraudniem

1 Dokumentacijas papildpaka

4.2 UzstadiSanas vietas izvéle

Izvélieties sausu telpu, kurai nepieklUst sals un kura tem-
peratura nepazeminas zemak par pielaujamo apkartéjas
vides temperaturu.

— pielaujama vides temperatira: 7...40 °C

— Atlautais relafivais gaisa mitrums: 20 ... 75 %

» UzstadiSanas vietai jaatrodas zemak par 2000 metriem
virs jaras imena.

» Sekojiet, lai varétu ieverot vajadzigos minimalos attalu-
mus.

» Neuzstadiet produktu virs citas ierices, kas to varétu sa-
bojat (pieméram, virs plits ar ddens tvaiku un tauku izda-
I3anos) vai telpa ar lielu putekl|u piesarnojumu vai kodigu
vidi.

» Neuzstadiet produktu zem ierices, no kuras var noplust
Skidrumi.

4.3 Izméri
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44 Korpusa atvér§ana

4.5 Minimala attaluma ievéro$ana

1. lzskravéjiet skrivi no korpusa apaksdalas.

2.  Pavelciet korpusa vaku nedaudz aiz apakSmalas ne-
daudz uz priek3u.

3. Noceliet korpusa vaku virziena uz augsu.

7 max. 120°!

4.  Pagrieziet displeja aizvaru pa labi, ldz tas nofiks€jas
90 gradu lenki.

Noradijums
@ Neveriet aizvaru talak par 120°!

84
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» Veicot produkta montazu, ieverojiet nepiecieSamos mi-
nimalos attalumus.

4.6 Produkta montaza

1. Parliecinieties, ka produkta montazai paredzéta siena
ir piemérota produkta svaram un piegadatajiem stip-
rindjuma materialiem. Produkta montazai izmantojiet ti-
kai pamatnei piemérotu stiprindjuma materialu.

2. i 135 1 112 i
1
\
i
!
255 } 265
i
i
Y ! A
- ‘
—
18 1 120
Izurbiet siena 4 caurumus atbilstosi korpusa stiprinaju-
ma punktiem.
3.

Samontéjiet produktu, izmantojot 4 skraves (1) un 4
dibelus (e 6 mm), ka arT piemérotas paplaksnes.
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4.7

1. Aizveriet displeja aizvaru.

2. Uzlieciet korpusa vaku uz korpusa aiz priek$éjas ma-
las.

3.  Nolaidiet korpusa vaku uz leju.
4.  leskravéjiet skrivi korpusa apaksdala un pievelciet to.
- 0,6 Nm

Korpusa aizvérSana

5 Elektroinstalacija

» Aizpildiet pielikuma ieklauto uzstadiSanas un nodoSanas
ekspluatacija protokolu, lai atvieglotu turpmakos apkopes
darbus (- Pielikums ).

il

Elektroinstalacijas sagatavo$ana

Noradijums

Parskats par visiem savienojumiem un pie-
slégvietam uz iespiestas plates ir atrodams
pielikuma.

5.1

Bistami!

DZivibas briesmas elektriskas stravas trie-
ciena dé] nepareiza elektribas piesleguma
gadijuma!l

Nepareizi izpildits elektriskais pieslégums var
ietekmét produkta ekspluatacijas droSibu un
izraisit traumas cilvékiem, ka ari radit mate-
rialos zaudéjumus.

» Elektroinstalaciju veidojiet tikai tad, ja
esat apmacits kvalificéts meistars un esat
kvalificéts Sim darbam.

1. levérojiet energoapgades uznémuma tehniskos nosa-
cijumus, kas attiecas uz pieslégumu pie zemsprieguma
tikla.

2. Produkts ir paredzéts neblokétam pieslégumam
1~/230V.

3.  Pieslédziet produktu, izmantojot fiksétu pieslégumu un
atdaliSanas ietaisi ar vismaz 3 mm kontaktu spraugu
(piem., droSinatajus vai jaudas slédzus).

4.  Laiizveidotu produkta 1 fazes (1~/230V) pieslégumu
noskaidrojiet nepiecieSamo fikla pretestibu elektroener-
gijas uznémuma un parbaudiet atbilstibu cilpas pretes-
tibas mérijumam.

5.  Skatiet datu plaksniti, lai noteiktu produkta aprékinato
stravu. No ta aprékiniet atbilstoSos elektrisko kabelu
Skérsgriezumus.

6.  Jebkura gadijuma ieverojiet instalacijas noteikumus (no
klienta puses).

7. Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums ir tads pats ka
produkta galvena baroSanas avota elektroinstalacijai.

8.  Parliecinieties, ka piekluve pie elektrofikla ir iespéjama
jebkura laika un pieslégums nav aizsegts vai aizkrauts.

9.  Nosakiet, vai produktam ir paredzéta EVU blokéSanas
funkcija un ka javeic produkta elektroapgade atkariba
no atslégSanas veida.

10. Ja vietéjais energoapgades uznémums nosaka, ka sil-
tumsiknis jakontrolé ar blokéSanas signalu, uzstadiet
atbilstoSu kontaktslédzi.

8000042991_02 Instalacijas un apkopes instrukcija

11.  Nemiet véra maksimalo pievienoto slodzi — kopa 3,5
A - visiem pievienotajiem aréjiem energijas parvei-
dotajiem (X11, X13, X14, X15, X16, X17).

12. Javada garums parsniedz 10 m, tad izvietojiet tikla
piesléguma kabeli un sakaru kabeli atseviski vienu no
otra.

5.2
1 fazes 230 V fikla spriegumam pielaide no +10% lidz -15%.

Prasibas fikla sprieguma kvalitatei

5.3

Elektriskie atvienotaji Saja instrukcija tiek saukti art par atvie-
noSanas slédziem. Ka atvienoSanas slédzis, kas uzstadits
€kas skaititaja/drosinataju kasté, parasti tiek izmantots dro-
Sinatajs vai linijas aizsardzibas automats.

Elektriskais atvienotajs

5.4 EVU jaudas ierobeZotaja funkcijas

komponentu uzstadiSana

Elektroapgades uznémums ar centralas vadibas uztvéréja
palidzibu var Tslaicigi ierobezot siltumsikna elektroenergijas
patérinu.

> Pievienojiet 2 polu vadibas kabeli centralas vadibas uz-
tvéréja releja kontaktam (bezpotenciala) un S27 pieslé-
gumam, skatiet pielikumu.

S\

i

» Sistémas regulatora iestatiet, vai ir jaierobezo papildu
silditajs, kompresors vai abi.

> lestatiet sistemas regulatora piesléguma S27 paramet-
rus.

Noradijums
Ja vadiba tiek veikta ar pieslegumu S27, ener-
gijas padeve €ka nav jaatvieno.
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Elektroinstalacijas izveidoSana

Bistami!

Stravas trieciena izraisiti draudi dzivibai!
Tikla piesléguma spailém L7un Nir pievie-
nots pastavigs spriegums:

» Atslédziet stravas padevi.

» Parbaudiet, vai nav sprieguma.

» Nodrosiniet pret nejausu ieslégSanu.

Bistami!
Cilvéku traumu un materialo zaudéjumu
risks nepareizas uzstadiSanas rezultata!

Pievienojot tikla spriegumu pie nepareizajam

spailém, var sabojat elektroniku.

» Parliecinieties, ka fikla spriegums un aiz-
sargajoss 1pasi zems spriegums ir pareizi
atdaliti.

» Nepieslédziet tikla spriegumu pie X700
(Bus, S20, S21), X41, VF1, SP1 spailem.

» Pievienojiet fikla piesléguma kabeli tikai
§im nolikam atzimétajiem spailém!
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Lai noveérstu Issavienojumus valigu vadu dél, dzislu ga-
los, kuriem nonemta izolacija, uzlieciet kabelu uzma-
vas.

Pieskruvéjiet piesleguma kabelim attiecigo spraudni
(pievienots papildpaka).

Parbaudiet, vai visas dzislas ir mehaniski ciesi nostip-
rinatas spraudna spailés. Ja nepiecieSams, veiciet ko-
rekcijas.

lespraudiet spraudni attiecigaja shémas plates pie-
slégvieta.

Parliecinieties, ka elektroinstalacija nav paklauta nodi-
lumam, korozijai, spriegumam, vibracijai, asam malam
un citdm nelabvéligam vides ietekmém. Nemiet véra ar
novecosanas sekas.

Stravas padeves pievienoSana

Izmantojiet saskanotu 3 polu tikla piesléguma kabeli ar
cietam dzislam un dzislu Skérsgriezumu 1,5 mm?>.

— Pieméram: NYM-J 3x1,5

Izvadiet tikla piesléguma kabeli caur vienu no divam
kreisajam kabela izvadém un caur vienu no stiepes
atslogotajiem uz gaisi zilo pieslegumu X7.

Pievienojiet zilo nulles vadu pie spailes N un brano va-
du (faze) pie gaisi zila spraudna spailes L (no papildpa-
kas).

Pievienojiet dzeltenzalo aizsargvadu (PE) gaisi zila
spraudna spailei .

lespraudiet spraudni piesléguma X7 uz iespiestas pla-
tes.

eBUS lnijai izvirzitas prasibas

Instal€jot eBUS linijas, ieverojiet turpmakos noteikumus.

1 Y Noradijums 9.

m S20 un S21 savienojumiem ir pievadits droSais
= zemspriegums (SELV). 10

Noradijums 11.

m Ja tiek izmantota EVU blokéSanas funkcija, tad

S21 pieslegumam pievienojiet bezpotencialu slé-

dzo$o kontaktu ar komutacijas spéju 24 V/0,1 A. 12.
Jums ir jakonfiguré piesléguma funkcija sistémas
regulatora (pieméram, kad kontakts tiek aizverts, 13.
tad tiek blokéta elektriska papildapkure).

1. Izmantojiet 230 V kabelus (energijas parveidotaji) ar =
1,5mm? dzislu Skérsgriezumu. 5.6

2. Ja elektrotikla piesléguma kabelis un sensora kabelis )
vai attiecigi kopnes vads ir vismaz 10 m gari, instaléjiet 1.
tos atseviSki. Minimalais attalums starp zema spriegu-
ma un tikla sprieguma lnhijam ar linijas garumu > 10 m
ir 25 cm. Ja to nevar nodrosinat, izmantojiet ekranétus 2
vadus. Novietojiet ekranu viena produkta plaksnes pu-
se.

3. levadiet kabelus produkta caur kabelu izvadém korpu- 3
sa sanos un apaks$a. Lai to izdaritu, izlauziet ieprieks
izS8tancétas kabelu izvades un nolidziniet malas.

— Divas reizes kreisaja pusé: 230 V 4.
— Tris reizes labaja pusé: sakaru kabelis, sensora
kabelis 5

4.  Nostipriniet katru kabeli ar vienu no stiepes atslogotaju.
Vispirms izmantojiet stiepes atslogotajus uz korpusa
gridas Nenonemiet stiepes atslogotajus 5.7

5.  Saisiniet piesleguma kabelus péc vajadzibas.

>
230V —e@— .
>
>
Lai
>
>
>
5£1 [mm]

6.  Lai novérstu lokana daudzdzislu vada nejausu izrau-

Sanu, nonemiet elasfigo vadu aréjo apvalku tikai mak-
simali 30 mm lielam gabalam.

7.  Sekojiet, lai aréja apvalka nonemsanas laika netiktu
sabojata iekS€jo dzislu izolacija.

8.  Nonemiet iekS€jo dzislu izolaciju tikai tik talu, cik tas ir
pielaujams, lai nodroSinatu labu, stabilu savienojumu.
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Izmantojiet divdzislu kabe|us.

Nekad neizmantojiet ekranétus vai vita para kabelus.
Izmantojiet tikai atbilstoSus kabelus, pieméram, NYM tipa
vai HO5VYV tipa(-F / -U) kabeli.

leverojiet kop€jo atlauto garumu 125 m. Dzislas Skérs-
griezums 20,75 mm? attiecas uz kopéjo garumu lidz

50 m, bet dzislas Skérsgriezums 1,5 mm? — sakot ar

50 m.

izvairtos no eBUS signalu traucéjumiem (pieméram,

parklasanas dél):

levérojiet vismaz 120 mm attalumu lldz baroSanas kabe-
liem vai citiem elektromagnétisko traucé&jumu avotiem.
Ja instalacija ir paral€éla baroSanas kabeliem, ievietojiet
kabelus kabelkarbas saskana piemérojamajiem noteiku-
miem.

Iznémumi: atverés sienas un sadales karbas ir pielauja-
ma minimala attaluma neievérosana.
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5.8

5.9

Sensora kabeja un eBUS kabela pieslégSana

Izvadiet sensora un eBUS kabeli caur vienu no

3 labajam kabela izvadém un vienu no stiepes
atslogotajiem uz atbilstoSajiem iespiestas plates

(- Pielikums A) pieslégumiem.

— Sensora kabela dzislas Skérsgriezums: = 0,75 mm?
Pievienojiet spraudnus (no papildpakas) pie kabeliem.
leveérojiet pareizo polaritati.

Pievienojiet spraudnus atbilsto$ajiem pieslégumiem.

Ara bloka pievienoana

Izmantojiet sakaru kabeli no piederumiem vai art
divdzislu kabeli.

— Dazislu Skérsgriezums: = 0,75 mm?

— maksimalais garums: 50 m

— at8kirigas dzislu krasas signaliem A un B

Izvadiet sakaru kabeli no ara bloka pieslégvietam A un
B un produktu

Izvietojiet sakaru kabeli, pasargajot to no UV staroju-
ma.

<15 mm

Lai novérstu nenostiprinato vadu 1ssavienojumus, uz
dzislu neizolétajiem galiem uzlieciet kabelu uzmavas.
Pievienojiet sarkano Pro-E spraudni no papildpakas
sakaru kabelim. Pievérsiet uzmanibu pareizai pola-
ritatei (A|B) atbilstoSi ara blokam.

lespraudiet sarkano Pro-E spraudni piesléguma X25 uz
iespiestas plates.

5.10 Argja cirkulacijas siikna pievieno$ana

o

5.11

Izveidojiet elektroinstalaciju. (- Nodala 5.5)

levadiet cirkulacijas sukna 230 V piesléguma kabeli
produkta caur vienu no divam kreisajam kabela izva-
dém.

Pievienojiet piesleguma spraudni X717 piesleguma ka-
belim un pievienojiet spraudni iespiestas plates pieslé-
guma vietai.

levadiet aré€ja taustina kabeli produkta caur vienu no
labas puses kabela izvadém.

Pievienojiet kabeli piesléguma spraudna 1 (1L0) spai-
[ém 1 un 6 (FB) X471.

lespraudiet spraudni piesléguma uz iespiestas plates.

Siltummaina siikna pieslégSana

Izveidojiet elektroinstalaciju. (- Nodala 5.5)

levadiet siltummaina sukna 230 V piesleguma kabe-

li produkta caur vienu no divam kreisajam kabela izva-
dém.

Pievienojiet piesleguma spraudni X76 piesléguma ka-
belim un pievienojiet spraudni iespiestas plates pieslé-
guma vietai.
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5.12 Udens sildamkatla temperatiras sensora

pieslégdana

> Pievienojiet udens sildamkatla temperatiras sensoru re-
gulatora shémas plates (- Pielikums A) aréjam piesle-
gumam SP7. Piederumu klasta ietilpst temperatiras sen-
sors ar atbilstoSu para spraudni, k& ari pagarinajums ar
atbilstoSu spraudni un kontaktligzdu.

5.13 Argja prioritates parslégvarsta pieslég$ana

(izveles aprikojums)

» Pieslédziet arejo prioritates parslégvarstu pie X75uz
regulatora shémas plates.

Ir iespéjams izveidot savienojumu ar pastavigu dzivo
fazi (2. kontakts) ar 230 V un parslégto fazi (7. kon-
takts). Parslegto fazi kontrolé iekS€jais relejs un atbri-
vo 230 V.

5.14 Temperatiiras sensora VR 10 montaza

i

Noradijums
VR 10 var izmantot ka rezervuara temperatiras

sensoru (pieméram, ka iegremdéjamu zondi ie-
gremdéjama caurulé), ka turpteces temperatiiras
zondi (pieméram, hidrauliskaja novirzitaja) vai ka
iekartas zondi. Més iesakam izolét cauruli ar sen-
soru, lai nodroSinatu vislabako iesp&jamo tempe-
ratliras noteik§anu. Nodrosiniet pilnigu virsmas
kontaktu starp cauruli un sensoru.

( — 0

5.15

Izvélieties temperattras sensora poziciju saskana ar
sistémas shému.

Ja VR 10 izmantojat ka iekartas zondi, piestipriniet
VR 10 pie atteces/turpteces caurules, izmanotjot pie-
vienoto savilcéjsiksnu.

Funkcijas modula vai komponentu
pieslégSana paligrelejam

» Pievienojiet funkciju modulus vai komponentus paligrele-
jiem, ka aprakstits sistémas regulatora uzstadiSanas ins-
trukcija.
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5.16 Kaskazu pieslégSana

1.  Jauzstadat vairakas eBUS ierices, izmantojiet eBUS
sadalitaju, lai apvienotu vadus un savienotu tos ar sil-
tumsakni.

Lieto$ana: NepiecieSams kopnes savienotajs

» Ja velaties izmantot kaskades (maks. 7 bloki), tad katram
blokam uzstadiet kopnes savienotaju VR32 (piederums).

>

levietojiet kopnes savienotaju pa diagonali korpusa sie-
nas paraditaja vieta Sim nolikam paredzétaja turétaja.

» Pagrieziet kopnes savienotaju pret korpusa sienu, lidz tas
nofiks€jas turétaja.

» Savienojiet kopnes savienotaja pieslegumu (2), izmanto-
jot komplekta ieklauto kabeli, ar pieslegumu X37a (3) uz
regulatora iespiestas plates (- Pielikums A).

» |zvietojiet eBUS kabeli (- Nodala 5.7) (nodroSina klients)
starp regulatora iespiesto plati un korpusa sienu lidz
kopnes savienotajam. Piestipriniet kabeli pie kabelu tu-
rétajiem uz korpusa sienas.

» Montejiet spraudni pie eBUS kabela un ievietojiet to kop-
nes savienotaja piesléguma (1).

5.17 Elektroinstalacijas parbaudi$ana

1.  Péc elektroinstalacijas pabeigSanas veiciet tas parbau-
di: parbaudiet izveidoto pieslégumu cieSu sézu un pie-
tiekamu elektrisko izolaciju.

2.  Parbaudiet, vai tikla piesleguma kabelis un visi paréjie
piesléguma kabeli ir izvietoti t3, lai tie nebutu paklauti
nodilumam, korozijai, vilcei, vibracijai, asam malam vai
citam nelabvéligam vides ietekmém.

5.18 Elektroinstalacijas pabeigSana

1. Nofiks€jiet visus izvietotos kabelus stiepes atslo-
gotajos. Lai to izdaritu, pievelciet skrives.
— Griezes moments: 0,6 Nm.

2.  Parbaudiet, vai kabeli ir cieSi nofikséti stiepes atslo-
gotajos.

3. Aizveriet korpusu. (- Nodala 4.7)
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6 ApkalpoSana
6.1

Varat atlasit krasaini izgaismotos vadibas elementus.

Vadibas koncepts

Ritjoslu var izmantot, lai mainitu iestatamas vértibas un sa-
raksta ierakstus. Lai to izdaritu, 1si nospiediet ritjoslas aug-
Sdalu vai apak$éjo dalu.

Ja ir veiktas izmainas, tas ir jaapstiprina saglabasanai. Lai
apstiprinatu, vélreiz nospiediet mirgojoSos vadibas elemen-
tus.

Vadibas elementi, kas izgaismoti balta krasa, ir aktivi.

Lai taupitu energiju, kad netiek veikta ievade, izvélnes un
vadibas elementi tiek aptumsoti péc 60 sekundém. VEl péc
60 sekundém paradas statusa indikators.

Papi_ldinforméciju par vadibas elementiem skatiet sadala
IZVELNE | INFORMACIJA | Vadibas elementi

6.1.1 Pamatradijums

Ja tiek attélots statusa radijums, nospiediet @ lai aktivizétu
pamatradijumu.

Pamatradijuma skatiet turpteces temperattru/vélamo tempe-
raturu.

Turpteces temperatira ir temperatira, ar kadu karstais
Gdens izplast no siltumgeneratora (piem., 65 °C).

Vélama temperatura ir dzivojamas telpas faktiska vélama
temperatira (piem., 21 °C).

Ja tiek attélots pamatradijums, nospiediet @ lai aktivizétu
izvélni.

Tas, kadas funkcijas izvéIné ir pieejamas, ir atkarigs no ta,
vai produktam ir pieslégts sistémas regulators. Ja ir pievie-
nots sistémas regulators, tad jums ar to javeic apkures rezi-
ma iestatijumi sistémas regulatora. (- Sistémas regulatora
lietoSanas instrukcija)

Papildinformaciju par navigaciju skatiet sadala IZVELNE |
INFORMACIJA | Izvé|nu prezentacija

Kad tiek sanemts kads klidas zinojums, pamatradijumu no-
maina k|udas zinojums.

6.1.2 Lietotaja imeni

Kad tiek paradits galvenais displejs, atveriet izvélni, lai
paraditu lietotaja limeni vai kvalificEta meistara limeni.

Lietotaja iment varat mainit un individuali pielagot produkta
iestafijumus.

Kvalificéta meistara imeni (- Nodala 6.1.3) drikst izmantot
tikai ar specialam zinaSanam, tadé| tas ir aizsargats ar kodu.

K[I]\
.

Noradijums

Pielikuma jus atradisiet parskatu par izvélnes ele-
mentiem un kvalificEta meistara lmena iestatiSa-
nas iespé&jam. Lietotaja imena parskats ir atro-
dams sistémas ekspluatacijas instrukcija.
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6.1.3 Kvalificéta meistara Tmena atvérSana

1. Atveriet: IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala
amatnieka limenis

2. lestatiet vértibu 17 un apstipriniet ar @

7 LietoSanas sakSana

» Aizpildiet pielikuma ieklauto uzstadiS8anas un nodo$anas
ekspluatacija protokolu, lai atvieglotu turpmakos apkopes
darbus (- Pielikums ).
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» Parbaudiet, vai visi hidrauliskie pieslégumi ir pareizi izvei-
doti.

» Parbaudiet, vai izpleSanas tvertnes ieplides spiediens
ir pielagots apkures sistémai un vai ir uzstadita papildu
izpleSanas tvertne, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visi elektriskie savienojumi ir izveidoti
pareizi.

» Parbaudiet, vai ir uzstadits atvienoSanas slédzis.

» Parbaudiet, vai ir uzstadits nopludes stravas aizsargslé-
dzis, ja tas nepiecieSams uzstadiSanas vietai.

> |zlasiet lietoSanas instrukciju.

» Raugieties, lai starp produkta uzstadisanu un ieslégSanu
paietu vismaz 30 minutes.

» Parliecinieties, vai ir uzstaditi elektrisko pieslégumu
parsegs.

Parbaude pirms ieslégSanas

7.2

i

Produkta ieslégSana

Noradijums
Produktam ir atsevisks iesl/izsl. slédzis. Tiklidz
produkts ir pievienots elektrofiklam, tas tiek ie-

slégts.

1.  leslédziet ara bloku, izmantojot €éka uzstadito atvieno-
Sanas ierici.

2. leslédziet produktu, izmantojot €ka uzstadito atvieno-
Sanas ierici.

< Displeja paradas pamatradijums.
< Apkures un karsta udens pieprasijums ir aktivizéts
péc noklus&juma.

3. Kad pirmo reizi péc elektroinstalacijas uzsakat siltum-
sukna sistémas ekspluataciju, sistemas komponentu
uzstadiSanas asistenti sak darboties automatiski. Vis-
pirms iestatiet nepiecieSamas vértibas produkta vadi-
bas bloka un tikai péc tam sistémas regulatora un citos
sistémas komponentos.
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7.3

Pirmo reizi ieslédzot produktu, jums tiks piedavats palaist
instaléSanas asistentu. Produkta ekspluatacijas uzsaksanai
instaléSanas asistents vienu péc otras izpilda svarigakas
parbaudes programmas un veic konfiguracijas iestatijumus.

Instalacijas asistenta izpilde

» Apstipriniet instalacijas asistenta palaiSanu.

i

Noradijums

Kameér darbojas instalacijas asistents, visi ap-
kures un karsta idens pieprasijumi ir blokéti.
Ja instalacijas asistenta starts netiek apstip-
rinats, péc 10 sekundém péc ieslégSanas tas
tiek aizvérts un atkartoti paradas pamatradi-
jums. Izvélné Kvalificéta meistara limenis

(» Nodala 6.1.3) jebkura laika varat manuali
startét instaléSanas asistentu.

Ja instaléSanas asistents netiek palaists vai
nav pilniba izpildits, tas tiks startéts no jauna
nakamas ieslégSanas reizé.

» Produkta instaléSanas asistenta pa vienam iestatiet talak
noraditos parametrus.
— Valoda
— Flexible Space funkcija
— Starpsiltummainis
— Parbaudes programma: uzpilde, tdens, €kas kontirs
— Parbaudes programma: atgaisoSana, €kas konturs
— Dzesésanas tehnologija
— Jaudas ierobezojums, kompresors (ara bloks)
— Kontaktinformacija: firma, talruna numurs

» Lai noklUtu lidz nakamajam punktam, apstipriniet ar @
Noradijums

[I] Obligati atlaujiet parbaudes programmai: atgai-
sosana, €kas kontirs noritét idz galam. Program-

mas laika notiek turpteces un atteces temperatu-

ras sensora kalibréSana, kas palielina energijas

datu radijuma precizitati.

7.3.1

» lestatiet vélamo valodu.

Valodas iestatiSana

7.3.2 Flexible Space funkcijas aktivizéSana

» Ja aizsardzibas zonu ap ara bloku (- nodala ara bloka
instrukcija par aizsardzibas zonu ar deaktivizétu funkciju
Flexible Space) nevar uzturét konstrukfivu iemeslu dél,
aktivizéjiet funkciju Flexible Space, lai varétu darbinat ara
bloku ar mazaku aizsardzibas zonu (- nodala ara bloka
instrukcija par aizsardzibas zonu ar aktivizétu funkciju
Flexible Space).

— Nedrikst samazinat aizsardzibas zonai definétos ne-
piecieSamos attalumus no ara bloka lidz éku atverém
vai aizdeg$anas avotiem!

— Lai nodrosinatu aizsargfunkciju, ja ir aktivizéta
funkcija Flexible Space, ara blokam jabut pastavigi
apgadatam ar stravu (iznemot Tstermina stravas
padeves partraukumus, pieméram, apkopes/remonta
darbu laika)!
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Noradijums

Funkcija Flexible Space nedaudz palielina
gaidstaves zudumus, kas minimali samazina
sistémas efektivitati.

0

7.3.3 Starpsiltummaina noradi3ana

» Noradiet, vai sistémas atdali$anai starp ara bloku un iek-
8€jo bloku ir uzstadits izvéles aprikojuma starpsiltummai-
nis.

7.3.4 Ekas kontiira uzpildes parbaudes programmas

a

1. Pirms uzpildes rupigi izskalojiet apkures iekartu.

2. Atveriet visus apkures iekartas termostata varstus un
visus citus noslégvarstus, ja tadi ir.

3.  Nonemiet skrivéjamo vacinu no uzpildes un iztuk§oSa-
nas krana un pievienojiet uzpildes $|uteni.

4.  Atveriet uzpildes un iztuk§oSanas kranu.

5. Lénam atgrieziet apkures udens padevi.

6.  Atveriet atgaisoSanas varstu uz augstaka radiatora
vai gridas apsildes kontura un pagaidiet, dz konturs
ir pilnigi atgaisots.

7. Kad Gdens plust no atgaisoSanas varsta bez burbu-
liem, aizveriet atgaisoSanas varstu.

8.  Piepildiet ideni, ldz manometra tiek sasniegts sisté-
mas spiediens aptuveni 2,0 bar.

i

Noradijums

Plasakai/papildu informacijai par €kas kontura uz-
pildisanu izlasiet izmantota iek$éja bloka attiecigo
instalacijas instrukcijas nodalu.

Noradijums

Ja uzpildat apkures konttru no arpuses,
jums bis jauzstada papildu manometrs, lai
kontrolétu spiedienu sistema.

Aizveriet uzpildes un iztukSoSanas kranu.

10. Parbaudiet visu pieslégumu un visas apkures iekartas
blivumu.

11.  Nonemiet uzpildes Slateni no uzpildes un iztukSoSanas
krana un uzskruvéjiet atpaka| skriivéjamo vacinu.

7.3.5 Ekas kontiira atgaiso$anas parbaudes
programmas veikSana

Noradijums
Plasakai/papildu informacijai par €ékas kontira at-

gaisoSanu izlasiet izmantota iek$€ja bloka attieci-
go instalacijas instrukcijas nodalu.

1.  Palaidiet atgaisoSanas programmu, izmantojot instalé-
Sanas asistentu vai parbaudes programmu P06 (profe-
sionala amatnieka limenis).

2. Laujiet atgaisoSanas programmai darboties 15 minu-
tes.
< Programma ilgst 15 mindtes. 7,5 mindtes no tas

prioritaras parslégsanas varsts ir iestatits uz "Apku-
res konturs". Péc tam prioritates parslégvarsts uz
7,5 mintGtém parslédzas uz "Karsta tGdens tvertne".
< Atgaiso$anas programma sakas automatiski, ja
darbibas laika palielinas apkures sistémas uzpildes
spiediens. Ta darbojas fona un to nevar partraukt.
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3. Péc abu atgaiso$anas programmu pabeig$anas
parbaudiet, vai spiediens apkures kontara ir 1,5 bar.
< Papildiniet Gdeni, ja spiediens ir zemaks par 1,5
bar.

7.3.6 Dzesésanas tehnologijas regulésana

> |estatiet, vai jaiespéjo akfiva dzesésana.

i

Noradijums

DzeséSanas reZims jaaktivizeé ari sistémas re-
gulatora. levérojiet sistémas regulatora uz-
stadiSanas instrukcija noraditos dzesésanas
reZzima priekSnoteikumus.

7.3.7 Kompresora (ara bloka) jaudas ierobezojuma
iestafiSana

» Noreguléjiet ara bloka kompresora energijas patérinu
lldz maksimalajam pieejamajam stravas kédes stravas
stiprumam.

— Arabloka jauda <7 kW: <16 A
— Ara bloka jauda 10-12 kW: < 25 A

7.3.8 Kvalificéta meistara kontaktinformacijas
ievadiSana

» levadiet kvalificéta meistara uznémuma kontaktinformaci-
ju.
— Telefona numurs var sastavét no maksimali 16 cipa-
riem un nedrikst saturét atstarpes.

— Ritiniet ldz galam pa kreisi, lai dzéstu rakstzimes.
Ritiniet lidz galam pa labi, lai saglabatu ievadi.

7.3.9

» JainstaléSanas asistents ir veiksmigi izpildits, apstipriniet

Instalacijas asistenta aizvérSana

ar
< InstaléSanas asistents tiek aizvéerts un netiek startéts,
kad nakamreiz ieslédzat produktu.
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Instalacijas asistentu var palaist jebkura laika atkaroti, izsau-
cot to izvélne.

Atveriet IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka
menis | Instalacijas asistents.

Instalacijas asistenta atkartota palaiSana

7.5 Pietiekama ldens spiediena nodrosinasana

apkures kontara

Sistémas spiedienu méra ar spiediena sensoru ara bloka, un
to var nolasit, izmantojot displeju un manometru. Lai nolasitu
spiedienu uz manometra, jademonté priekS€jais panelis.

» Parbaudiet sistemas spiedienu displeja vai manometra.
- 1,5...2,0bar
< Ja apkures sistéma izvietota vairakos €kas stavos,
var blt nepiecieSams augstaks sistémas spiediens,
lai izvairitos no gaisa iekl|iSanas apkures sistema.
< Ja spiediens apkures kontura ir parak zems, tad pa-
pildiniet ar apkures tdeni.
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7.6

Pirms produkta nodoSanas lietotajam javeic talak minétais.

Darbibas un hermétiskuma parbaude

» Parbaudiet, vai apkures sistéma (siltuma generatora un
sistéma) un karsta Gdens caurulés nav noplides.

» Parbaudiet, vai ventilacijas piesléegumu noteces caurules
ir pareizi uzstaditas.

8 Papildu sistemas komponentu
ekspluatacijas uzsaksana

8.1

Li]

Sistémas regulatora ekspluatacijas sak3ana

Noradijums

Uzstadiet sistémas regulatoru dzivojama telpa,
pieméram, dzivojama istaba ka vadibas telpa. Ak-
tivizéjot funkciju "Telpas savienojumus" sistémas
regulatora, vadibas telpa (pieméram, dzivojamaja
istaba) nav nepiecieSams papildu vienas telpas
termostats. Vadibas telpa esoSajam termostatam
vienmér ir jabat atvértam idz galam. Tas nozimée,
ka apkures sistémai ir pieejams lielaks Gdens dau-
dzums stabilai darbibai.

Lai uzsaktu sistémas ekspluataciju, tika veikti talak noraditie
darbi.

— Sistémas regulatora un ara temperatiras sensora
montaza un elektroinstalacija ir pabeigta.
Izmantojot bezvadu sistémas regulatoru VRC 720/3f:
bezvadu sistémas regulatora radiosignala uztverejs ir
savienots ar siltumstkna vadibas modula CIM saskarni.
— Visu paréjo sistémas komponentu ekspluatacijas saksa-
na ir pabeigta.

» Uzsaciet sistémas regulatora ekspluataciju un startéjiet ta
instaléeSanas asistentu.

» Veiciet iestatljumus instaléSanas asistenta un péc tam
sistémas regulatora izvélné pielagojiet paréjos apkures
sistémas iestatijumus.

9 PielagosSana apkures iekartai

9.1

Lai bez problemam atkausétu ara bloku, ir nepiecieSams, lai
atkariba no ara bloka veiktspéjas varétu sasniegt minimalo
plismas atrumu. (- Pielikums L)

Pietiekama plismas atruma nodrosinaSana

» Nosakiet plismas atrumu jau atgaisota €ékas kontura. Lai
to izdaritu, start€jiet €kas cirkulacijas sukna parbaudes
programmu ar 100% jaudu: IZVELNE | IESTATIJUMI |
Profesionala amatnieka imenis | Parbaudes rezimi |
En.par.p. | T.01 Ekas kontiira siiknis.

Pieprasiet datu parskatu. Sim nolikam nospiediet @
Navigéjiet uz leju ldz ierakstam Plismas atrums.
Nolasiet vértibu.

Salidziniet vértibu ar mérka vérfibu (- aréjas iekartas
instalacijas instrukcija).

» Ja plusmas atrums ir mazaks, tad samaziniet spiediena
zudumus, pieméram, uzstadot parplides varstu.

vvyyywy
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9.2

Sistemam ar uzstaditu atdalitaja rezervuaru ieteicams iestatit
fiks€tu ekas cirkulacijas sukna atrumu.

lekartas ar uzstaditu atdahtaja rezervuaru

Apgriezienu skaits jaiestata ta, lai siltumsukna cirkuléjosa
Udens tilpums aptuveni atbilstu nominalajam cirkuléjo$a
Udens tilpumam saskana ar caurulvadu tikla aprékinu:

— Cirkulacijas udens tilpums, siltumsuknis = cirkuléjosa
udens tilpums, apkures konturs

Lai nodroSinatu vélamo komfortu, iestafitajam siltumsikna
cirkulacijas tdens tilpumam vienmér jabdit lielakam par ap-
kures kontira cirkuléjosa tdens tilpumu. Nedrikst samazinat
nepiecieSamo minimalo plismas atrumu (- ara iekartas in-
stalacijas instrukcija).

» Atveriet IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amat-
nieka Imenis | Diagnostikas kodi | 100-199 | D.122 Ek.
kont. sikna apkures konf..

» Atveriet IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amat-
nieka limenis | Diagnostikas kodi | 100-199 | D.123
Ekas kont. siikna dzes. konf..

> Attiecigi iestatiet €kas cirkulacijas stukna apgriezienu
skaitu.

9.3

Izvélné lestatijumi varat pielagot citus apkures sistémas
parametrus.

Apkures iekartas konfiguréSana

Lai pielagotu siltumstkna radito tdens plusmu attiecigajai
iekartai, siltumsukna maksimalo pieejamo spiedienu apkures
un karsta udens rezima var iestafit, izmantojot $adus divus
diagnostikas kodus:

» Atveriet IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amat-
nieka imenis | Diagnostikas kodi | 100-199 | D.122 Ek.
kont. stikna apkures konf..

» Atveriet IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amat-
nieka imenis | Diagnostikas kodi | 100-199 | D.124
Ek.kont.slikna karsta Gd.konf..

lestatiS8anas diapazons ir no 200 mbar lidz 900 mbar. Siltum-
suknis darbojas optimali, ja nominalo plusmu var sasniegt,
pielagojot pieejamo spiedienu (Delta T = 5 K).

9.4

AtlikuSais padeves augstums aprékinams no siukna rakstur-
llknes un sistémas raksturliknes (kas sastav no savienojoso

caurulvadu, iekSeja bloka, piesléguma piederumu un apku-
res iekartas spiediena zudumu summas).

Produkta atlikuSais padeves augstums

AtlikuSo padeves augstumu nevar iestatit. JUs varat ierobe-
zot sukna atlikuSo padeves augstumu, lai tas atbilstu spie-
diena zudumam apkures kontira eka.

Atveriet IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka
imenis | Diagnostikas kodi | 200-299 | D.231 Maks. atlik.
padeves augst..
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9.5

» |estatiet aizsardzibu pret legionellam, izmantojot siste-
mas regulatoru.

Aizsardzibas pret legionellam reguléSana

Lai nodroSinatu pietiekamu aizsardzibu pret legionellam, ir
japieslédz un jaaktivizé elektriska papildapkure.

9.6

Izmantot So funkciju, varat atvert siltumsukna statistiku.
Atveriet IZVELNE | INFORMACIJA | Energijas dati.

Statistikas atver$ana

9.7

Parbaudes programmas var atvért, izmantojot IZVELNE | IE-
STATIJUMI | Profesionala amatnieka imenis | Parbaudes
rezimi | Parbaudes programmas

Parbaudes programmu lietoSana

Varat ieslégt dazadas produkta specialas funkcijas, izmanto-
jot dazadas parbaudes programmas.

Ja produkts ir kludas stavokl, jus nevarat sakt parbaudes
programmas; vispirms ir jalabo klidas célonis un janovers
produkta traucéjums ar traucé€jumu novérsanas pogu. Par
produkta klumi liecina klimes simbols displeja lejasdala krei-
saja puse.

Lai aizvértu parbaudes programmas, vienmeér var nospiest

©

9.8

Izmantojot sensoru/energijas parveidotaju parbaudi, varat
parbaudit apkures iekartas komponentu darbibu.

Atveriet IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka
imenis | Parbaudes reZimi | En.par.p.

Sensora/energijas parveidotaja testa veik§ana

Ja netiek veikta nekada izmainu izvéle, tad varat atvert pa-
Sreiz€jas energijas parveidotaju vadibas vértibas un sensoru
vértibas.

Sensoru vértibu saraksts ir atrodams pielikuma.

Temperatiras sensora raksturlielumi VR10 (rezervuara un
sistémas temperatiras sensors) (- Pielikums J)

Ara temperatiras sensora raksturlielumi (- Pielikums K)

9.9

Lietotaja informésana

Bistami!
Legionellas ir bistamas dzivibai!

Legionellas vairojas temperatura, kas
zemaka par 60 °C.

» Lai tiktu izpilditi speka esosSie noteikumi
par legionellu profilaksi, gadajiet, lai ipas-
nieks ir informéts par visiem pasakumiem,
ka izsargaties no legionellam.

» |zskaidrojiet lietotdjam droSibas aprikojuma izvietojumu
un darbibu.

» Instruéjiet lietotaju par produkta lietoSanu.

» Ipasi informéjiet uz drodibas noradém, kas jaievéro lie-
totajam.

» Noradiet aizsargajamo zonu ap ara bloku un to, ka aiz-
sargajamaja zona nedrikst atrasties €kas atveres vai aiz-
dedzes avoti (pieméram, kontaktligzdas).

» Noradiet, ka tad, kad funkcija Flexible Space ir aktivizéta,
ara bloka stravas padevi drikst partraukt tikai uz 1su laiku
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(pieméram, apkopes/remonta darbiem), lai nodroSinatu
aizsargfunkciju.
Informéjiet lietotaju, ka nepiecieSams veikt produkta ap-
kopi noteiktajos intervalos.

» Paskaidrojiet lietotajam, ka vins var parbaudit Gdens dau-
dzumu/sistémas spiedienu.

» Nododiet lietotajam glabasana visas instrukcijas un pro-
dukta dokumentus.

10 Funkcijas
10.1

Energijas bilance ir starpibas starp faktisko vértibu un turpte-
ces temperatiras nominalo vértibu integralis, kas tiek sum-
meéts ik minati. Kad tiek sasniegts iestafitais siltuma deficits
(WE = -60°min apkures rezima), iedarbinas siltumsuknis.

Ja piegadata siltuma daudzums atbilst siltuma deficitam (in-
tegralis = 0°min), tad siltumsuknis tiek izslégts.

Energijas bilances regulésana

Energijas bilances reguléSana tiek izmantota apkures un
dzeséSanas reZimam.

10.2 Kompresora histeréze

Papildus energijas bilances regulé$anai siltumsiknis apku-
res darbibai tiek ieslégts un izslégts arT ar kompresora his-
terézi. Ja kompresora histeréze parsniedz nominalas turpte-
ces temperaturu, tad siltumsuknis tiek izslégts. Ja histeréze
ir zemaka par nominalas turpteces temperatiru, siltumsiknis
tiek atkal palaists.

11 Traucéjumu novérsana

11.1

VérSoties pie sava servisa partnera, ja vien iespéjams, no-
sauciet:

SazinaSanas ar servisa partneri

— paradtto kludas kodu (F.xx)
— produkta paradito statusa kodu (S.xx) reallaika monitora

11.2 Datu parskata (pa3reiz€jo sensoru vértibu)
radijums

Datu parskats sniedz informaciju displeja par produkta sen-
soru pasreiz€jam vérfibbam. Tiem var piek|ut, izmantojot iz-
Vélni.

Atveriet IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka
imenis | Datu parskats.

Ja atrodaties IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amat-
nieka limenis | Parbaudes reZimi | En.par.p., varat piek|ut

datu parskatam, vienkarsi nospiezot @
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11.3 Statusa kodu (produkta paSreiz€ja statusa)
radijums

Statusa kodi displeja informé par produkta pasreizéjo darba
stavokli. Tiem var pieklat, izmantojot izvélni.

Atveriet IZVELNE | INFORMACIJA | Statuss.
Statusa kodi (- Pielikums D)

11.4 Klidas koda parbaudiSana

Displeja ir redzams kludas kods F.xxx.

Klidu kodiem ir prioritara nozime attieciba pret visam
paréjam indikacijam.

KlGdu kodi (- Pielikums H)

Ja vienlaikus rodas vairakas kludas, displeja attiecigie kltdu
kodi tiek paraditi parmainus, katrs uz divam sekundém.

» Noversiet kludu.

» Lai atsaktu produkta lietoSanu, nospiediet atkludoSanas
taustinu (- lietoSanas instrukcija).

» Ja kludu nevarat novérs, un ta atkartojas ari péc
vairakiem traucéjumu novérSanas méeginajumiem,
sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

11.5 Klidu atminas apluko3ana

Produktam ir klGdu atmina. Taja hronologiska seciba iespé-
jams aplukot pédéjas desmit klidas.

Displeja radijumi:
— radus$os kltudu skaits;
— paSreiz aplukota klida ar klidas numuru F.xx

> Atveriet: IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amat-
nieka imenis | K|ddu vésture
» Ritiniet sarakstu.

11.6  Avarijas reZima zinojumi

Avarijas reZzima zinojumi tiek iedaliti atcelamos un neatce-
lamos zinojumos. Atcelamie L.XXX kodi rodas islaicigi, un
tie atcelas pasi. Atcelamie avarijas rezZima zinojumi displeja
netiek paraditi. Atveriet IZVELNE | IESTATIJUMI | Profe-
sionala amatnieka imenis | Datu parskats. Neatcelamo
N.XXX kodu dé| ir nepiecieSama kvalificEta meistara iejauk-
Sanas.

Ja vienlaikus paradas vairaki neatcelamie avarijas rezima
zinojumi, tie tiek attéloti displeja. Katrs neatcelamais avarijas
kods ir jaapstiprina.

PasSatcelSanas avarijas rezima kodi (- Pielikums F)
Neatcelamie avarijas rezima kodi (- Pielikums G)

11.6.1 Avarijas reZima zinojumu véstures aktivizacija

1. Atveriet kvalificéta meistara limeni. (- Nodala 6.1.3)

2. Atveriet IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amat-
nieka imenis | Arkartas reZima vésture.

< Displeja tiks paradits raduSos avarijas rezima zino-
jumu saraksts (N.XXX).

3.  Izmantojot ritjoslu, izvélieties vélamo avarijas rezima
zinojumu.

4.  Noversiet céloni un apstipriniet avarijas reZima zinoju-
mu.
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11.7 Parbaudes programmu un energijas

parveidotaja testu izmantoSana

Traucéjumu novérSanai varat izmantot ari parbaudes prog-
rammas un enerdijas parveidotaju testus.

> Atveriet: IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amat-
nieka limenis | Parbaudes reZimi | Parbaudes program-
mas

» Atveriet: IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amat-
nieka imenis | Parbaudes reZimi | En.par.p.

11.8 Parametru atiestatiSana uz ripnicas

iestafljumiem

» Lai atiestafitu visus parametrus uzreiz un atjaunotu pro-
dukta riipnicas iestatijumus, atveriet IZVELNE | IESTA-
TIJUMI | Profesionala amatnieka limenis | ROPNICAS
IESTATIJUML.

12 Parbaude un apkope

12.1  Noradijumi par parbaudi un apkopi
12.1.1 Parbaude

Parbaude kalpo tam, lai konstatétu produkta faktisko stavokli
un salidzinatu to ar nominalo stavokli. Tas notiek, veicot mé-
rjumus, parbaudes, novérojumus.

12.1.2 Apkope

Apkope javeic, lai noverstu faktiska stavokla un nominala
stavokla iesp&jamas neatbilstibas. Parasti tas notiek, veicot
finSanu, reguléSanu un atsevisku nodilumam paklauto ele-
mentu mainu.

12.1.3 Parbauzu un apkopes intervalu ievérosana

» levérojiet minimalos parbaudes un apkopes intervalus.
» Veiciet produkta tehnisko apkopi agrak, ja parbaudes
rezultati norada, ka tehniska apkope javeic agrak.

12.1.4 ParbauZu un apkopes intervali

# Apkopes darbs Intervals
1 Apkures iekartas uzpildes spiedie- | Katru gadu

na parbaude un korigéSana 94
2 Elektrisko pieslégumu parbaude Katru gadu 94

12.2 Rezerves daju sagade

Produkta originalo dalu sertifikaciju ir veicis razotajs vien-
laikus ar atbilstibas parbaudi. Ja apkopi vai remontu veic ar
citam, nesertificétam vai neatlautam detalam, produkts var
vairs neatbilst piemérojamajiem standartiem, tadéjadi pro-
dukta atbilstiba vairs nav nodrosinata.

Tadél més iesakam izmantot razotaja originalas rezerves da-
las, jo tikai $adi ir nodroSinata droSa produkta darbiba bez
traucéjumiem. Lai sanemtu informaciju par pieejamajam ori-
ginalajam rezerves dalam, lidzu, sazinieties ar $is instrukci-
jas kontaktadresé noradito uznémumu.

» Jajums apkopes vai remonta veik§anai nepiecieSamas
rezerves dalas, izmantojiet tikai produktam at|lautas re-
zerves dalas.
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12.3 Apkopes pazinojumu parbaude

]
Ja displeja ir redzams simbols un apkopes kods I.XXX, ir
nepiecieSams veikt produkta apkopi.

» Veiciet noraditos apkopes darbus. (— Nodala 12.1)

12.4 Parbaudes un apkopes sagatavoSana

Bistami!
Stravas trieciena izraistti draudi dzivibai!

Produkta ir iebuveti kondensatori. Pat péc
elektroapgades izslégSanas elektriskajiem
komponentiem joprojam ir atlikuSais sprie-
gums.

> Atveriet ierici tikai péc tam, kad ir pagaju-
Sas 5 minuUtes.

» Atvienojiet produktu no baroSanas avota, izmantojot lini-
jas aizsardzibas automatu.

» NodroSiniet produktu pret atkartotu ieslégSanu.

» Pagaidiet vismaz 5 minutes pirms darba pie produkta, lai
kondensatori varétu izladéties.

» Demontgjiet priekS€jo apSuvumu.

12.5 Apkures iekartas uzpildes spiediena parbaude
un korigésana

Ja uzpildes spiediens parsniedz 0,1 MPa (1 bar), atgaisoSa-

nas programma sakas automatiski ar 30 sekunzu aizkavésa-

nos. AtgaisoSanas programmu var atcelt tikai ar atiestafiSa-
nu.

Ja uzpildes spiediens ir zemaks par minimalo spiedienu, tad
displeja paradas apkopes pazinojums.

— Minimalais spiediens, apkures kontirs: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Lai atsaktu siltumsikna ekspluataciju, uzpildiet apkures
adeni.

» Ja novérojat biezus spiediena zuduma gadijumus, ir jaat-
rod un janovers célonis.

12.6 Elektrisko pieslégumu parbaude

1.  Parbaudiet, vai nav bojats fikla piesléguma kabelis. Ja
tikla piesléguma kabelis ir janomaina, drosibas noluka
gadajiet, lai nomainu veiktu klientu apkalpoSanas die-
nests vai lldzigi kvalificéta persona.

2. Produkta parbaudiet, vai elektriskie vadi ir cieSi piestip-
rinati spraudnos vai spailés.

3. Produkta parbaudiet, vai elektriskie vadi nav bojati.

4. Ja pastav klida, kas ietekmé droSibu, neieslédziet
elektroapgadi atpakal, kamér kluda nav novérsta.

5. JaSo kludu nav iespé€jams nekaveéjoties noverst, bet
sistémas darbiba ir nepiecieSama, izveidojiet piemérotu
pagaidu risinajumu. Informéjiet par to lietotaju.
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12.7 Parbaudes un apkopes pabeig$ana
1. Eka ieslédziet atvieno$anas slédzi, kas ir savienots ar
produktu.

2. Saciet siltumsukna sistémas ekspluataciju.

3. Parbaudiet, vai siltumsukna sistéma darbojas nevaino-
jami.

13 Remonts un serviss

13.1

» Veicot remonta un servisa darbus, ievérojiet droSibas
pamatnoteikumus.

» Veiciet darbu ar elektriskajiem komponentiem tikai tad,
ja jums ir elektrikim nepiecieSamas profesionalas zinasa-
nas.

» Nemiet véra, ka nedrikst remontét noplombétos elektris-
kos komponentus, pieméram, integrétos stknus.

Remonta un servisa darbu sagatavo3ana

Bistami!
Stravas trieciena izraisiti draudi dzivibai!

Produkta ir iebuveéti kondensatori. Pat péc
elektroapgades izslégSanas elektriskajiem
komponentiem joprojam ir atlikuSais sprie-
gums.

» Atveriet ierici tikai péc tam, kad ir pagaju-
Sas 5 minutes.

» |zsledziet atvienoSanas slédzi €ka, kas ir savienots ar
produktu.

» Atvienojiet produktu no baroSanas avota, tomér parlieci-
nieties, ka joprojam ir nodroSinats produkta zemé&jums.

» Nodrosiniet produktu pret atkartotu ieslégSanu.

13.2 Elektriska komponenta nomaina

1. Izmantojiet tikai izolétus instrumentus, kas ir apstip-
rinati droSam darbam [idz 1000 V.

2. lzmantojiet tikai razotaja originalas rezerves dalas.
Profesionali nomainiet bojato elektrisko komponentu.

4.  Veiciet atkartotu elektrisko parbaudi saskana ar EN
50678.

w

13.3 Drosinataja nomaina

Bistami!

Stravas trieciena risks

Stradajot pie elektriskajiem komponentiem,
kas pievienoti pie zemsprieguma tikla, pastav
stravas trieciena risks.

» Atvienojiet produktu no stravas padeves.

» NodroSiniet produktu pret ieslégSanos.

» Parbaudiet, vai produkta nav sprieguma.

» Atveriet produkta apSuvumu tikai tad, kad
produkta nav sprieguma.

-

Atveriet korpusu. (- Nodala 4.4)
Izvelciet bojato drosSinataju no drosinataju turétaja uz
instalacijas plates (- Pielikums A).

N

Instalacijas un apkopes instrukcija 8000042991_02



3. levietojiet jaunu tada pasa tipa droSinataju. Rezerves
droSinataju atradisiet displeja aizvara, virs displeja.
(-~ Nodala 3.1)
- T4AH250V

4.  Aizveriet korpusu. (—» Nodala 4.7)

13.4 Remonta un servisa darba pabeigSana

» Montéjiet apSuvuma dalas.

» Eka ieslédziet atvieno$anas slédzi, kas ir savienots ar
produktu.

» Saciet produkta ekspluataciju. Islaicigi aktiviz&jiet apku-
res rezimu.

14 Ekspluatacijas partraukSana
14.1  Produkta ekspluatacijas partrauk3ana uz
neilgu laiku
1.  lzslédziet atvienoSanas slédzi €ka, kas ir savienots ar
produktu.
2. Atslédziet produktu no elektrobaro$anas.
14.2 Produkta pilniga ekspluatacijas partrauk3ana

1. Atvienojiet produktu no stravas padeves, izmantojot
atvienosanas slédzi.

2. Lieciet produktu un ta komponentus utilizét vai
parstradat saskana ar noteikumiem.

15 Klientu apkalpoSanas dienests

Derigums: Igaunija

Meie klienditeeninduse kontaktandmed leiate tagakiiljel too-
dud aadressi voi www.vaillant.ee alt.

Derigums: Lietuva

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite galiniame puslapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.vaillant.It.

Derigums: Latvija

Musu klientu servisa kontaktus jus atradisit aizmuguré
noraditaja adrese vai fimekla vietné www.vaillant.lv.

8000042991_02 Instalacijas un apkopes instrukcija
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Pielikums
A Regulatora iespiesta plate

fm\
. =

Noradijums
Nemiet véra maksimalo piesléguma slodzi visiem pievienotajiem aréjiem energijas parveidotajiem (X11, X13, X14,
X15, X16, X17) — kopa maks. 3,5 A.
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[X22] aréjais pieslégums sensoriem: turpteces
temperaturas sensors, sildstienis (VF1), Gdens
sildamkatla temperatiras sensors (SP1)

[X51] malas spraudnis, displejs

[X31a] kopnes savienotajs kaskadem (VR 32)

[X41] -3: DCF, -4: sistemas temperatiras sensors -
5: temperaturas sensors, -6: daudzfunkciju ieeja
[X100/S20] izslegts/kompresors izslégts

[X100/S21] energoapgades uznémumu kontakts
[X100/BUS] kopnes pieslégums eBUS (VRC 720/3

[X25] kopnes pieslégums, Modbus savienojums, ara
bloks

[X36] CIM pieslegums (eBUS): interneta modulis
VR 940, piederumi

11

12
13

14

15

16
17

[X17] aréja papildapkure

[X11] daudzfunkciju izeja 2: cirkulacijas suknis kar-
stais udens, suknis aizsardzibai pret legionellam
(maks. 13 A palaiSanas strava, P = 195 W), sau-
sinatajs, zonas varsts 2 (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)
[X16] siltummaina suknis

[X13] daudzfunkciju izeja 1: relejs akfiva dzeséSana,

zonas varsts 1 (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)

[X14] aréjais apkures suknis (maks. 13 A palaiSanas
strava, P = 195 W)

[X15] aréjais trisvirzienu varsts (maks. 0,03 A, P =

6 W)

[X1] 230 V ftikla pieslégums

[F1] droSinatajs T 4 A 250 V
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B EVU jaudas ierobezojuma piesléguma shéma, izslégSana, izmanto-

jot piesléegumu S21
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C.1
IZVELNE | IESTATIJUMI

Bezpotenciala aizvérSanas kontakts, S27 vadibai,

EVU jaudas ierobezojuma funkcijai

Izvélnes struktura, kvalificéta meistara limenis

Parskats, izvélne, kvalificeéta meistara Tmenis

Profesionala amatnieka limenis

Datu parskats

Instalacijas asistents

QR servisa kods

Profesionala amatnieka kontaktinf.

Apkopes datums:

Parbaudes rezimi

Diagnostikas kodi

Kjtdu vésture

Arkartas reZima vésture

Atiestafit

RUPNICAS IESTATIJUMI

8000042991_02 Instalacijas un apkopes instrukcija

97



C.2 Izvélnes elements Datu parskats

IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka limenis

Datu parskats

SILTUMSUKNA MODULA STATUSS

Pasreizéja vertiba

SILTUMSUKNA STATUSS

Pasreizéja vertiba

Kompr. bloké3anas laiks:

Pasreizéja vertiba minatés

Sildstiena blokées. laiks:

Pasreizéja vértiba minutés

Kompr. energ. integralis:

Pasreizéja vértiba °minutés

Kompresora modulacija:

Pasreizéja vertiba, °C

Kompr. nomin. turpteces t.:

Pasreizéja vertiba, °C

Kompr-ra turpteces temp.:

Pasreizéja vertiba, °C

Kompr. atteces temper-ra:

Pasreizéja vértiba, °C

Freona kont. kompr. izpl. t.:

Pasreizéja vértiba, °C

Ekas kont. siikna modul-ja:

PasSreizéja vértiba procentos

Ekas kont-a caurpliide:

Pasreizéja vertiba, litri stunda

Sildstiena jauda:

Pasreizéja vertiba, kW

Sildstiena nom. turpt. temp.:

Pasreizéja vertiba, °C

Sildstiena turpteces temp.:

Pasreizéja vértiba, °C

Freona kont. kondens. t.:

Pasreizéja vértiba, °C

Freona kont. iztvaic. temp.:

Pasreizéja vertiba, °C

Parkarses-as pasr. vértiba:

Pasreizéja vertiba, °C

Parkarsés-as nomin-vért.:

Pasreizéja vertiba, °C

Samaz. dzes. pasr. vértiba:

Pasreizéja vertiba, °C

Freona kont. kompr. iepl. t.:

Pasreizéja vértiba, °C

Freona kont. kompr. izpl. t.:

Pasreizéja vértiba, °C

Ventilatora modulacija:

Pasreizéja vertiba procentos

Gaisa iepludes temper-ra:

Pasreizéja vertiba, °C

C3 Izvélnes elements Instalacijas asistents

IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka imenis

Instalacijas asistents

Valoda:

Valodas izvéle

levadit kodu

Rupnicas iestatijums: 00, piekluves kods: 17

Flexible Space Funkcija

Aktivs
Neakt.

Starpsiltummainis

Starpsiltummainis
Nav starpsiltummaina

lepildit Ekas kontiira Gdeni

Startét programmu

Atgaisot eékas kontura tdens dalu

Startét programmu

lestatiet dzeséSanas tehnologiju.

Bez dzeséSanas
Dzesésana aktiva

Kompresora jaudas ierobezojums

13A, 14 A 15A, 16 A

Profesionala amatnieka kontaktinf.

Nav ievaditas kontaktinformacijas
levadit prof. amatn. kontaktdatus
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C4

Izvélnes elements QR servisa kods

IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka imenis

QR servisa kods

Seit jiis varat izmantot pakalpojuma lietotnes QR kodu skeneri, lai
nolasitu svarigus ierices datus.

C.5

Izvélnes elements Kvalificeta meistara kontaktinformacija

IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka imenis

Profesionala amatnieka kontaktinf.

Kvalificéta meistara uznémuma kontaktinformacijas ievadiSana:
talruna numurs, uznémuma nosaukums

C.6

Izvélnes elements Apkopes datums

IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka imenis

Apkopes datums:

Pieslégta bloka, pieméram, siltumgeneratora, nakamas apkopes
datuma ievade

C.7

Izvélnes elements Testa programmas

IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka imenis

Parbaudes reZimi

Parbaudes programmas

P.04 Apkures rez. ar kompresoru

Kompresora nominalas turpteces temperatiras iestafijums no 25
lidz 50 °C

P.06 AtgaisoSanas programma

Izvéle

P.12 AtdzelzoSana

Péc atlases nekavejoties sakas apledojuma novérsanas rezims,
tas ilgst 15 mindtes, un to nevar atcelt.

P.29 Augstspiediena parbaude

Kondens-jas temp. robezv.: 0
Radijums, atlikuSais laiks 15 minutes / « Atcelt

P.30 Uzpildes programma

Ekas kontira spiediena izvéle un attélo3ana, bar

En.par.p.

T.01 Ekas kontiira siknis

1-100 %, intervals 1

T.02 leks. triscelu parslégvarsts

Apk., vid., K. 0.

T.06 Argjais apkures siiknis

IzvEloties automatiski IESL., ripnicas iestafijums: IZSL.

T.17 1. ventilators

1-100 %, intervals 1, ripnicas iestatijums: 0

T.19 Kondensata vann-as silditajs

iesl., izsl., izvéle ar atlikuSo laiku 15 minttes

T.21 EEV poZicija

1-100 %, intervals 1, rapnicas iestafijums: O

T.23 Ellas vanninas silditajs

iesl., izsl.

T.119 1. daudzfunkciju izeja

Izveéloties automatiski IESL., ripnicas iestafijums: I1ZSL.

T.126 Daudzfunkciju izeja 2

Izv€loties automatiski IESL., ripnicas iestafijums: IZSL.

T.127 Aréja papildu apkure

Izv€loties automatiski IESL., rupnicas iestafijums: IZSL.

C.8

Izvélnes elements Diagnostikas kodi

IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka imenis

Diagnostikas kodi

0-99

D.000 Apkures ener. guvums: diena

Pasreizéja vértiba, kWh

D.001 Dzes. energ. guvums: diena

Pasreizéja vértiba, kWh

D.002 Karsta 4d. en. guvums: diena

Pasreizéja vertiba, kWh

D.003 EMF kalibr.vért.temp.krit.

No -5 lldz +5 K

Lai EML dati butu péc iespéjas precizaki, delta T starp turpteces
un atteces temperatiras sensoru tiek noteikts atgaisoSanas prog-
rammas sakuma un vélak attiecigi korigéts. ST vértiba var bt pozi-
fiva vai negativa.

D.005 Kompres. nomin. turpt. temp.

Pasreizéja vertiba, °C

D.014 Apkures energ. guvums: mén.

Pasreizéja véertiba, kWh

D.015 Apkures darba raditajs: mén.

Pasreizéja decimala vértiba
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D.016 Apkures energ. guvums: kopa

Pasreizéja vértiba, kWh

D.017 Apkures darba raditajs: kopa

Pasreizéja decimala vértiba

D.018 Karsta ud. en. guvums: mén.

Pasreizéja vertiba, kWh

D.019 Karsta ud. darba radit.: mén.

Pasreizéja decimala vértiba

D.022 Karsta ud. en. guvums: kopa

Pasreizéja vértiba, kWh

D.023 Karsta td. darba radtt.: kopa

Pasreizéja decimala vértiba

D.027 1. rel. daudzf. izejas statuss

PasSreizéja vértiba

D.028 2. rel. daudzf. izejas statuss

Pasreizéja vertiba

D.033 Kompresora energ. integralis

Pasreizéja vertiba °min

D.035 Argj. 3 virz. parslégs. varsts

vala, ciet

D.036 Elektroenergijas patérins

Pasreizéja vértiba, kW

D.037 Kompresora modulacija

Pasreizéja vértiba procentos

D.038 Gaisa iepliides temperatira

Pasreizéja vértiba, °C

D.040 Kompresora turpteces temp.

Pasreizéja vertiba, °C

D.041 Kompresora atteces temper.

Pasreizéja vertiba, °C

D.044 Dzesés. energ. guvums: kopa

Pasreizéja vertiba, kWh

D.045 Dzesés. darba raditajs: kopa

Pasreizéja decimala vértiba

D.048 Dzes. darba raditajs: ménesis

Pasreizéja decimala vértiba

D.049 DzeséS. energ. guvums: mén.

Pasreizéja vertiba, kWh

D.050 Ara kontiira jauda

Pasreizéja vertiba, kW

D.060 Ekas kontiira caurplide

Pasreizéja vertiba, litri stunda

D.061 Ekas kontiira Gd. spiediens

Pasreizéja vertiba, bar

D.064 Darba stundu kopskaits

Pasreizéja vértiba stundas

D.066 DzeséSanas darba stundas

Pasreizéja vértiba stundas

D.067 Kompresora blok&Sanas laiks

Pasreizéja vertiba minatés

D.072 Papildu apkures darba st.

Pasreizéja vertiba stundas

D.073 Sildstiena energijas patérins

Pasreizéja vertiba, kWh

D.074 Papild.apkures komut.procesi

Pasreizéja decimala vértiba

D.076 Jauda, papildapkure

Pasreizéja veértiba, kW

D.077 Kopéjais energijas patérins

Pasreizéja vértiba, kWh

D.080 Apkures darba stundas

Pasreizéja vertiba stundas

D.081 Karsta tdens darba stundas

Pasreizéja vertiba stundas

D.091 DCF statuss

Nav signala, Datu sanems3ana, Sinhronizéts, Derigs

D.092 Ara gaisa temperatiira

Pasreizéja vértiba, °C

D.095 Programmatiras versija

SS regul. modulis:

Displejs:

Siltumsiiknis:

D.096 Ripnicas iestatijumi?

Ja, Ne

100-199

D.122 Ek. kont. siikna apkures konf.

No 30 idz 100, intervals 1, rupnicas iestatijums: automatiski
Individualais iestafijums:

D.123 Ekas kont. siikna dzes. konf.

No 30 idz 100, intervals 1, ripnicas iestatijums: automatiski
Individualais iestafijums:

D.124 Ek.kont.stkna karsta Gd.konf.

No 30 lidz 100, intervals 1, ripnicas iestatijums: automatiski
Individualais iestafijums:

D.125 leslegSanas aizkave

No 0 idz 120 minutém
Individualais iestafijums:

D.126 Sildstiena jaudas ierobez.

Aréja papildapkure, 2 kW, 4 kW, 6 kW, ripnicas iestatijums: aréja
papildapkure
Individualais iestafijums:
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D.127 Var dzesét

Bez dzeséSanas, DzeséSana akflva, ripnicas iestafjums: nav
dzesésanas

Individualais iestafijums:

D.131 Kompresora stravas ierobez.

1316 A
Individualais iestafijums:

D.133 Vai ir starpsiltummainis?

Starpsiltummainis
Nav starpsiltummaina

200-299

D.200 Kompresora darba stundas

Pasreizéja vertiba stundas

D.201 Kompresora palaide

PasSreizéja decimala vértiba

D.230 Apk. kompres. palaides veért.

Energijas integralis °min, no -120 lidz -30 °min, rGpnicas iestati-
jums: -60 °min
Individualais iestafijums:

D.231 Maks. atlik. padeves augst.

No 200 [idz 900 mbar, intervals 10, rapnicas iestatijums: 900
Individualais iestafijums:

D.233 Dzes. kompr. palaides vért.

Energijas integralis °min, no 30 lldz 120 °min, rlpnicas iestafijums:
60 °min
Individualais iestafijums:

D.240 Kompresora klusas darb. rez.

Kompresora maksimala apgriezienu skaita samazinasana (6600
apgr./min) par 40-60 %, intervals 1, ripnicas iestatijums: 40 %
Individualais iestafijums:

Klusaja rezima attiecigi tiek samazinata art kompresora jauda! Klu-
so reZimu var aktivizét sistémas regulatora, iestatot laika niSas.

D.245 Maks. blokéSanas laiks

No 0 lidz 9 stundam, intervals 1, ripnicas iestatijums: 5
Individualais iestafijums:

D.248 leslégSanas procesu skaits

Pasreizéja decimala vértiba

D.267 Apkures kompres-a histeréze

No 3 lidz 15 K, intervals 1, rUpnicas iestatijums: 7
Individualais iestafijums:

D.268 Karsta Gidens darb. reZims

Ekonomiski, Normali, Lidzsvaroti, ripnicas iestatijums: Normali
Individualais iestafijums:

D.269 Arpiev. el-en. anoda statuss

Anods nav pieslégts, Anods kartiba, Anoda kjuda

D.291 Atiestatit statistikas datus? Ja, Né
300-399
D.360 Augstsp. sledza k|. atiestate? Ja
Né
D.361 Mérena modulacija Ja
Né

D.362 Sildstiena blokéSanas laiks

Pasreizéja vertiba mindtés

D.363 Hister.: kompr-a darb. dzes. r.

No 3 lidz 15 °K, intervals 1, ripnicas iestafijums: 5
Individualais iestafijums:

D.364 Atiestafit apkopes zinojumu?

Ja, Né, ripnicas iestatjums: Né
Individualais iestafijums:

D.367 Ekas kont. siikna modulacija

Pasreizéja vertiba procentos

D.368 Sildstiena turpt. nom. temp.

Temperatira °C

D.369 Sildstiena turpteces temp-ra

Pasreizéja vertiba, °C

D.370 Freona kont. kondens. temp.

Pasreizéja vértiba, °C

D.371 Freona kontiira iztvaic. temp.

Pasreizéja vértiba, °C

D.372 Ventilatora modulacija

Pasreizéja vértiba procentos

D.374 Samazin. dzes-nas nom-veért.

Pasreizéja vertiba, K

D.375 Samaz. dzesé$-as pasr. vert.

Pasreizéja vertiba, K

D.376 Parkarsés-as nomin-vértiba

Pasreizéja vertiba, K

D.377 ParkarséSanas pasr. vértiba

Pasreizéja vértiba, K

D.382 EL. reg-varsta pozicija

Pasreizéja vértiba procentos

D.391 Apkopes datums

dd.mm.gg

D.392 Argjs jaudas robeZas signals

D.393 Pasr. s-sukna jaudas robeza

Siltumsikna pasreiz€ja jaudas specifikacija, ja to kontrol€ ar
EEBUS starpniecibu kW (redzams, kad D.392 "sanemts")
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D.394 Pasr. c-apkures jaudas rob.

Elektriskas papildapkures pasreiz€ja jaudas specifikacija, ja to kon-
trolé ar EEBUS starpniecibu kW (redzams, kad D.392 "sanemts")

D.395 Elektr. centralapkure piesl.

Ja, n€; redzams tikai, ja ir izvéléts D.126 jaudas ierobezojums,
sildstienis ,Aréja papildapkure"

D.396 SS elektr. jaudas mérka vért.

PasSreizéja vértiba, kW

D.397 CA elektr. jaudas mérka vért.

Pasreizéja vertiba, kW

D.398 Caur. apsildes pécdarb. laiks

0-120 minates, rapnicas iestatijums: 10 mindtes
Individualais iestafijums:

500-599

D.500 Darba kontakta S20 statuss

lesl., Izsl.

D.502 Fr-na k. el. reg-varsta izpl. t.

Pasreizéja vértiba, °C

D.503 Freona kont. kondens. izpl. t.

Pasreizéja vértiba, °C

D.504 Freona kont. kondens. iepl. t.

Pasreizéja vértiba, °C

D.505 Freona kont. kondens. izpl. t.

Pasreizéja vertiba, °C

D.506 Daudzf. ieejas sist. reg. stat. lesl., Izsl.
D.507 Kondensata vann-as silditajs lesl., Izsl.
D.508 E|jas vanninas silditajs lesl., Izsl.

D.509 Kompr. izpl. t. slédza statuss

Atverts, Slegts

D.510 Augstspied-a slédZa statuss

Atverts, Slegts

D.511 Freona kont. augstspiediens

Pasreizéja vertiba, bar

D.515 Sistémas temperatira

Pasreizéja vertiba, °C

D.516 Darba kontakta S21 statuss

lesl., Izsl.

D.518 Cetrce|u parslégvarsta poz.

Apkures pozicija, DzeséSanas pozicija

D.522 Freona kontiira zemspiediens

Pasreizéja vértiba, bar

D.523 Freona kont. kondens. iepl. t.

Pasreizéja vertiba, °C

D.525 Aré&jais apkures siiknis

lesl., Izsl.

D.527 Triscelu parslégvarsta poz-ja

Izslegts, Apkure, Vidé€ja, Karstais ud.

600-699

D.600 Prezentacijas reZims

Izmanto, lai paraditu izvélnes struktiru, apspiezot visus klidu zino-
jumus. Tiek paradits tikai tad, ja ieprieks tika atvérts FHW limenis,
ievadot kodu "17" un ieksé&jais bloks nav savienots ar ara bloku.

lesl., Izsl.

D.602 Flexible Space Funkcija

Funkcijas Flexible Space aktiviz€Sana, ja briva platiba ap ara bloku
ir mazaka neka nepieciesams. ST funkcija samazina efektivitati un
palielina gaidiSanas rezima zudumus.

Aktivs, Neakt.

(O°) Izvélnes elements K|adu vésture

IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka limenis

Kluadu vésture

Siltumsikna modulis

Radus$os kludu saraksts

Siltumsiknis

Radus$os kludu saraksts

C.10 Izvélnes elements Avarijas reZima vésture

IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka limenis

Arkartas reZima vésture

Siltumsikna modulis

RadusSos klidu saraksts

Siltumsiknis

Radus$os klidu saraksts
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C.11

Izvélnes elements AtiestatiSana

IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka imenis

Atiestatit
Atiestatit statistikas datus ja, né
Atiestatit apkopes zinojumu ja, né
Atiestafit augstspiediena slédzi ja, né

C.12

Izvélnes elements Riipnicas iestaffjumi

IZVELNE | IESTATIJUMI | Profesionala amatnieka limenis

RUPNICAS IESTATIJUMI

‘ Vai vélaties atiestafit iestafjumus?

D Statusa kodi

i

Noradijums

Ta ka kodu tabula tiek izmantot dazadiem produktiem, iespéjams, ka dazi kodi $im produktam nav redzami.

Kods

Nozime

pret salu

S.34 Apkures rezZims Aizsardz.

Ja izmérita ara temperatiira nokritas zem XX °C, tiek uzraudzita apkures kontira turpteces un atteces
temperatura. Ja temperaturas starpiba parsniedz iestatito vértibu, tad suknis un kompresors tiek ie-
darbinati bez apkures pieprasijuma.

S.91 Servisa pazin. Demo re-
2Ims

S.100 lerice gataviba

Nav apkures vai dzeséSanas pieprasijuma. Gaidstave 0: ara bloks. Gaidstave 1: iek§€jais bloks

S.101 Apkures rezims: kom-
presors izslégts

Apkures prasiba ir izpildita, sistémas regulatora prasiba ir pabeigta un siltuma deficits ir kompenséts.
Kompresors tiek izslégts.

S.102 Apkures rezims: kom-
presors blokéts

Kompresors apkures darbibai ir blokéts, jo siltumsiiknis atrodas arpus ta darbibas diapazona.

S.103 Apkures rezims: sukna
turptece

Tiek parbauditi kompresora palaides nosacijumi apkures rezima. Startéjiet citus energijas parvei-
dotajus apkures reZimam.

S.104 Apkures rezims: kom-
presors aktivs

Kompresors darbojas, lai apmierinatu apkures pieprasijumu.

S.107 Apkures rezims: sukna
inerces darbiba

Apkures pieprasijums ir izpildits, kompresors tiek izslégts. Suknis un ventilators darbojas ar inerces
darbibu.

S.111 DzeséSanas rezims:
kompresors izslégts

DzeséSanas prasiba ir izpildita, sistémas regulatora prasiba ir pabeigta. Kompresors tiek izslégts.

S.112 DzeséSanas rezims:
kompresors blokéts

Kompresors dzes€Sanas darbibai ir blokeéts, jo siltumsiknis atrodas arpus ta darbibas diapazona.

S.113 DzeséSanas rezims:
sikna turptece

Tiek parbauditi kompresora palaides nosacijumi dzesé$anas reZima. Startéjiet citus energijas parvei-
dotajus dzeséSanas reZimam.

S.114 DzeséSanas reZims:
kompresors akfivs

Kompresors darbojas, lai apmierinatu dzeséSanas pieprasijumu.

S.117 DzeséSanas rezims:
sikna inerces darbiba

Dzesésanas pieprasijums ir izpildits, kompresors tiek izslégts. Suknis un ventilators darbojas ar iner-
ces darbibu.

S.125 Apkures rezims: elek-
triska papildu apkure akfiva

Sildstienis tiek izmantots apkures rezima.

S.132 Udens sildidana: kom-
presors blokéts

Kompresors karsta tdens rezimam ir blokéts, jo siltumsuknis atrodas arpus ta darbibas diapazona.

S.133 Udens sildisana: sikna
turptece

Tiek parbauditi karsta Gdens reZima palaides nosacijumi dzesésanas rezima. Startéjiet citus energijas
parveidotajus karsta udens rezimam.

S.134 Karsta Gdens reZims:
kompresors akfivs

Kompresors darbojas, lai apmierinatu karsta tdens reZzima pieprasijumu.

S.135 Karsta adens reZims:
elektr. papildu apkure akfiva

Sildstienis tiek izmantots karsta Gdens rezima.

$.137 Udens sildisana: sikna
inerces darbiba

karsta dens reZima pieprasijums ir izpildits, kompresors tiek izslégts. Siknis un ventilators darbojas
ar inerces darbibu.

S.141 Apkures rezims: elek-
triska papildu apkure izslégta

Apkures pieprasijums ir izpildits, sildstienis tiek izslégts.
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Kods

Nozime

S.142 Apkures rezims: elek-
triska papildu apkure blokéta

Sildstienis apkures reZimam blokéts.

S.151 Karsta ddens reZims:
elektr. papildu apkure izslégta

Karsta udens pieprasijums ir izpildits, sildstienis tiek izslégts.

S.152 Karsta adens reZzims:
elektr. papildu apkure blokéta

Sildstienis karsta Gdens reZimam blokéts.

S.173 Gaidlaiks: nav en-apg.
uzném. ekspl. apstipr-juma

Tikla elektroapgadi partrauc energoapgades uznémums. Maksimalais blokéSanas laiks ir iestatits
konfiguracija.

S.176 Argjais elektriskais jau-
das ierobezojums akfivs

Argjais elektriskais jaudas ierobezojums ir akfivs.

S.202 Ekas kontira atgaiso$a-
nas programma aktiva

Ekas kontiira atgaiso$anas programma ir aktiva.

S.203 Aktuatoru parbaudes
programma akfiva

Aktuatoru vadibas parbaudes programma ir akfiva.

8.240 Gaidlaiks: kompresora
ellas temperatiira parak zema

Kompresora ellas temperatira ir parak zema. Temperatura kompresora iepludé vai kompresora izplu-
dé ir parak zema, tapéc nevar palaist kompresoru. Kartera vaka apsilde ir ieslégta.

S.255 Neatbilst darba diapazo-
nam: gaisa iepliides tempera-
tira parak augsta

Ar&ja mezgla gaisa ieplides temperatira ir parak augsta. Ta neatbilst siltumstikna darba diapazo-
nam.

S.256 Neatbilst darba diapazo-
nam: gaisa iepliides tempera-
tira parak zema

Aréja mezgla gaisa ieplides temperatira ir parak zema. Ta neatbilst siltumsikna darba diapazonam.

S.272 Atlikusa padeves aug-
stuma ierobeZojums akfivs

Ir sasniegts konfiguracija iestatitais atlikuSais padeves augstums.

S.273 Ekas kontira turpteces
temperatira parak zema

Ekas kontiira izmérita turpteces temperatiira ir zemaka par darbibas diapazonu.

S.276 Gaidlaiks: gridas termos-
tats bloké ierices darbibu

Kontakts S20 pie siltumsukna galvenas shémas plates atvérts. Nepareizs maksimuma termostata
iestafijums. Turpteces temperatiuras zonde (siltumsuknis, gazes apkures iekarta, sistémas sensors)
neuztver uz leju novirzitas vértibas. Maksimala turpteces temperatira tieSajam apkures kontiram tiek
pielagota ar sistémas regulatoru (ieverojiet apkures iekartu aug$ejo robezu) Pielagojiet maksimuma
termostata iestafijuma vértibu. Sensoru vértibu parbaude.

S.278 Neatbilstiba darba dia-
pazonam: €kas kontira turpte-
ces temperatiira parak augsta

Ekas kontira turpteces temperatira ir parak augsta, lai darbinatu siltumsikni.

S.285 Kompresora izpludes
temperatiira parak zema

Kompresora izpludes temperatira ir parak zema.

S.287 Neatbilstiba darba dia-
pazonam: 1. ventilatora rotaci-
jas frekvence parak augsta

1. ventilators griezas parak atri. lespéjams, uz aréjo mezglu iedarbojas véjS. Nevar palaist un darbinat
siltumsukni.

S.289 Kompresora stravas
ierobezojums aktivs

lestatitais stravas ierobezojums ir aktivs. Atbilstigi klienta majas sistémai siltumsiknim var aktivizét un
iestafit stravas ierobezojumu. Tad siltumsuknis ierobezo ieejas stravu atbilstigi iestatitajai vértibai.

8.290 Gaidisanas laiks: ieslég-
Sanas aizkave akfiva

Siltumsukna ieslégSanas aizkave ir aktiva.

S.303 Gaidlaiks: kompresora
izplides temperatiira parak
augsta

Kompresora izplides temperatira ir parak augsta.

S.304 Gaidlaiks: iztvaikoSanas
temperatira parak zema

IztvaikoSanas temperatira freona kontura ir parak zema. Temperatura ekokontura (apkure/idens
sildiSana) vai €kas kontdra (ventileSana) ir parak zema kompresora ekspluatacijas reZimam.

S.305 Gaidlaiks: kondensacijas
temperatiira parak zema

Kondensacijas temperatira freona kontira ir parak zema. Temperatira €kas kontdra (apkure) vai
ekokontlra (ventiléSana) ir parak zema kompresora ekspluatacijas rezimam.

S.306 Gaidlaiks: iztvaikoSanas
temperatira parak augsta

IztvaikoSanas temperatira freona kontura ir parak augsta. Temperatira ekokontura (apkure/tidens
sildiSana) vai ekas kontdra (ventileSana) ir parak augsta kompresora ekspluatacijas rezZimam.

S.308 Gaidlaiks: kondensacijas
temperatiira parak augsta

Kondensacijas temperatira freona kontura ir parak augsta. Temperatira €kas kontdra (apkure) vai
ekokontura (ventiléSana) ir parak augsta kompresora ekspluatacijas rezimam.

S.312 Ekas kontilra atteces
temperatira parak zema

Atteces temperatura €kas kontura ir parak zema kompresora palaiSanai. Apkure: atteces temperatira
< 5 °C. Dzesesana: atteces temperatira < 10 °C. DzeséSana: parbaudiet Cetrvirzienu parslégsanas
varsta darbibu.

S.314 Ekas kontilra atteces
temperatira parak augsta

Atteces temperatura €kas kontura ir parak augsta kompresora palaiSanai. Apkure: atteces temperatu-
ra > 56 °C. DzeséSana: atteces temperatira > 35 °C. Dzes€Sana: parbaudiet Cetrvirzienu parslégsa-
nas varsta darbibu. Parbaudiet sensorus.

S.351 Neatbilst darba diapazo-
nam: papildapkures turpteces
temperatira parak augsta

Turpteces temperatira péc elektriskas papildapkures ir parak augsta. lerices iestatijumu vértibas
neatbilst darba diapazonam.

S.516 Atledosana aktiva

Siltumsuknis noveérs ara bloka siltummaina apledojumu. Apkures rezims ir partraukts. Maksimalais
apledojuma novérsanas rezima ilgums ir 16 minates.
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E Apkopes kodi

Partraukta displeja un galvenas
shémas plates komunikacija

Statusa kods iespéjamais iemesls Pasakums
1.003 Apkopes intervals beidzies 1. Veiciet apkopi.
Pienacis apkopes termins. 2 Atiestatiet servisa intervalu.
1.032 Spiediena zudumi ékas kontura | 1 Parbaudiet €kas kontlira hermétiskumu.
Zems Tdens spiediens &kas nopltzu vai gaisa burbulu dé 2. Apkures Gdens uzpildidana un atgaiso$ana
kontara Ekas kontiira spiediena sensors | 1 Parbaudiet shémas plates un kabelu kula spraudkontaktu.
ir bojats 2 Parbaudiet, vai spiediena sensors darbojas pareizi.
3 Ja nepiecieSams, nomainiet spiediena sensoru.
1.200 Spiediena zudumi €kas kontira | 1 Parbaudiet €kas kontura hermétiskumu.
Spiediens atvienotaja glikola nopllizu vai gaisa burbulu dél 2 Apkures TGdens uzpildidana un atgaiso$ana
kont_ﬂré (ékag k_ontUré) zems Ekas kontiira spiediena sensors | 1. Parbaudiet shémas plates un kabelu kila spraudkontaktu.
(derigums: sistémas ar atvieno- | bojats 2. Parbaudiet, vai spiediena sensors darbojas pareizi.
tu glikola kontaru) ’
3 Ja nepiecieSams, nomainiet spiediena sensoru.
1.201 Rezervuara temperatiiras sen- 1 Parbaudiet shémas plates un kabelu kila spraudkontaktu.
Nederigs rezervuara temperati- | Sora bojajums 2 Parbaudiet, vai sensors darbojas pareizi
ras sensora signals 3 Ja nepiecie$ams, nomainiet sensoru.
1.202 Sistémas temperaturas sensors | 1 Parbaudiet shémas plates un kabelu kila spraudkontaktu.
Nederigs sistémas temperati- | bojats 2 Parbaudiet, vai sensors darbojas pareizi
ras sensora signals 3. Ja nepiecie$ams, nomainiet sensoru.
1.203 Nav pievienots displejs » Parbaudiet shémas plates un kabelu kula spraudkontaktu.

Bojats displejs

» Nomainiet displeju.

F PaSatcelSanas avarijas rezima kodi

Noradijums

Li

Ta ka kodu tabula tiek izmantot dazadiem produktiem, iespéjams, ka dazi kodi §im produktam nav redzami. Pa-
Satcel$anas L.XXX kodu atcelSana ir automatiska. Akfivu L. XXX kodu dél parbaudes programmas P.XXX un iz-
pildmehanismu parbaudes T.XXX var but islaicigi blokeéti.

Kods Nozime

L.250 Ventilatora 1 apgriezienu iestatita vérfiba netiek sasniegta.

L.251 Ventilatora 2 apgriezienu iestatita vértiba netiek sasniegta.

L.271 Neatbilst standarta darbibas diapazonam: ékas kontura tilpuma plisma parak maza

L.275 Ekas kontiras tilpuma pliismas atrums atledoanas laika ir parak zems.

L.283 Atledo$ana ir neveiksmiga. Notiek méginajums palaist ierici atkartoti.

L.284 Ekas kontira turpgaitas temperatiira atledo$anas laika ir pardk zema. Notiek méginajums palaist ierici
atkartoti.

L.302 Freona kontura augstspiediena slédzis ir aktivizéts.

L.718 Ekokontlra 1. ventilators negriezas. Siltumstknis mégina atkartoti palaist ventilatoru.

L.739 Freona daudzums freona kontara ir mazs.

L.745 Neatbilst standarta darbibas diapazonam: €kas kontura tilpuma plisma parak liela

L.752 Sprieguma invertors zino par iek$&ju klidu vai par nezinamu kompresora kltdu. Notiek méginajums
palaist ierici atkartoti.

L.753 Savienojums ar sprieguma invertoru ir partraukts.

L.755 Cetrcelu parslégvarsts nav paredzétaja pozicija. Notiek méginajums palaist ierici atkartoti..

L.757 Siltumsiknis nav sasniedzis minimalo kompresora darbibas laiku. lerice turpina darbibu. Atkartoti
nesasniedzot minimalo darbibas laiku, darbiba tiek apturéta kompresora aizsardzibas nolukos.

L.764 Invertors zino par kompresora fazes kludu

L.785 Ekokontlra 2. ventilators negriezas. Siltumsiknis mégina atkartoti palaist ventilatoru.

L.788 Ekas kontra stknis zino par iek$&ju kludu. Notiek méginajums palaist ierici atkartoti.

L.817 Invertors zino par kompresora motora kldu. lerice mégina veikt parstartéSanu.

L.818 Tikla spriegums nav nodrosinats vai parsniedz pielaides. Notiek méginajums palaist ierici atkartoti.

L.819 Frekvences invertors ir parkarsis. Notiek méginajums palaist ierici atkartoti.
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Kods

Nozime

L.823

Kompresora galvas vai kompresora izpludes temperaturas slédzis ir aktivizéts, jo karstas gazes tem-
peratiira ir parak augsta. Notiek méginajums palaist ierici atkartoti.

G Neatce|amie avarijas rezima kodi

Noradijums

fm\
7,

Ta ka kodu tabula tiek izmantot dazadiem produktiem, iespéjams, ka dazi kodi Sim produktam nav redzami. Neat-
celamo N.XXX kodu dél ir javeic noteiktas darbibas.

Kods/Nozime

iespéjamais iemesls

Pasakums

N.200
Aréja mezgla gaisa ieplides

Temperatiras sensora bojajums

»

Parbaudiet un nepiecieSamibas gadijuma nomainiet tempera-
tdras sensoru.

temperatiras sensora signals Parravums kabelu kalt » Parbaudiet kabelu killi, tostarp visus spraudsavienojumus un,
nederigs ja nepiecie$ams, nomainiet tos.
Bojata iespiesta plate » Nomainiet iespiesto plati.
N.521 Ara temperatiiras zonde nav » Parbaudiet regulatora iestatijumus.
Ara temperatiiras zondes savienota
signals nederigs Ara temperatiiras sensors » Parbaudiet ara temperatiiras zondes darbibu.
bojats
Ara temperatiras zonde nav » Deaktivizéjiet laika apstaklu vadito reguléSanu ar D.162.
uzstadita
Bojata iespiesta plate » Nomainiet iespiesto plati.
N.685 Sistémas regulatora saglabats » Parbaudiet sistémas planu sistémas regulatora un, ja nepiecie-
Sistémas regulatora sazina nepareizs sistémas plans Sams, izlabojiet to.
partraukta eBUS klida » Parbaudiet eBUS savienojumu.
Klada, reguléSanas modulis 1. Parbaudiet kabelu savienojumu ar regulatora moduli.
2. Ja nepiecieSams, nomainiet regulatora moduli.
N.820 Apkures sukna komunikacija ir » Parbaudiet sakaru kabeli ar apkures siikni un spraudnu savie-
Partraukta apkures sakna ko- partraukta, bet plismas atrums nojumus.
munikacija ir pietiekams, lai ierice turpinatu
darboties.
Apkures suknis ir bojats. » Parbaudiet apkures sikni un, ja nepiecieSams, nomainiet to.
Shémas plates defekts » Nomainiet shémas plati.

H Kjadu kodi

L]

Noradijums

Ta ka kodu tabula tiek izmantot dazadiem produktiem, iespéjams, ka dazi kodi §im produktam nav redzami.

Kods/Nozime

iesp&jamais iemesls

Pasakums

F.022

Produkta nav vai ir parak maz
Udens vai tddens spiediens ir
parak zems.

Produkta ir parak maz/nav

1.

Piepildiet apkures iekartu.

udens. 2. Parbaudiet, vai produktam un sistémai nav nopltdes.

Udens spiediena sensora elek- » Parbaudiet kabelu kuli starp iespiesto plati un sensoru, tostarp

triska savienojuma klida visus spraudsavienojumus un, ja nepiecieSams, un nomainiet
tos.

Valigs/neiesprausts/bojats » Parbaudiet un, ja nepiecieSams, nomainiet sukna/udens spie-

sukna/tdens spiediena sensora diena sensora kabeli.

savienojuma kabelis

Udens spiediena sensora de- » Parbaudiet un, ja nepiecieS8ams, nomainiet udens spiediena

fekts sensoru.

Traucéta stukna darbiba » Parbaudiet un, ja nepiecieSams, nomainiet siikna/tdens spie-
diena sensora kabeli.

Uzpildes ierices magnétiskais » Parbaudiet uzpildes ierici un, ja vajadzigs, nomainiet to.

varsts bojats

lek$€jais konservators bojats » Parbaudiet iek$€jo konservatoru un, ja nepiecieSams, nomai-

niet to.
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Kods/Nozime

iespéjamais iemesls

Pasakums

F.042

Kodésanas pretestiba (kabelu
kal) vai gazes grupas pretesti-
ba (uz iespiestas plates, ja uz-
stadita) nav deriga.

Parravums kabelu savienoju-
mos uz ventilatoru

» Parbaudiet kabelu savienojumus starp shémas plati un ventila-
toru, tostarp visus spraudsavienojumus (ipasi uz shémas pla-
tes).

Nepareiza kabelu kila izman-
toSana starp iespiesto plati un
gazes armatdru

» Parbaudiet kabelu kila preces numuru starp iespiesto plati
un gazes armatiru vai siltuma elementu un, ja nepiecieSams,
nomainiet kabelu kali.

Siltuma elementa kodéSanas
pretestiba netiek noteikta (ap-
vienojuma ar F.070)

» Parbaudiet kodéSanas pretestibu (iespiestas plates spraudnis
X25, kontakts 11/12).

Kompresora kodésanas pretes-
tiba bojata

» Parbaudiet kompresoru un nepiecieSamibas gadijuma nomai-
niet to.

F.283
AtledoSana bija neveiksmiga.

Elektriska papildapkure nav
pietiekama vai nav pieejama.

» Parbaudiet elektriskas papildapkures iestatijumu.

Nepietiekami daudz siltumener-
gijas majas instalacija

» Parbaudiet apkures kontira iestaffjumu. NodroSiniet, lai aple-
dojuma novérsanas laika butu atveérti visi apkures konturi.

Ledus veido$anas uz iztvai-
céetaja

» Parbaudiet vai uz ara bloka neveidojas apledojums. Nonemiet
izveidojusas ledus plaksnes.

F.514

Kompresora iepludes tempera-
tras sensora signals nederigs

Temperatiras sensors kompre-
sora ieeja ir bojats vai nav pie-
vienots

» Parbaudit: spraudnis, temperatiras sensors, kabelu kulis, she-
mas plate.

F.517

Kompresora izpludes tempera-
tras sensora signals nederigs

Temperaturas sensors kompre-
sora izeja ir bojats vai nav pie-
vienots

» Parbaudit: spraudni, kabelu kilis, sensors, shémas plate.

F.519

Ekas kontiira atteces tempera-
tras sensora signals nederigs

Atteces temperatiras sensors
pie siltumsukna ir bojats vai nav
pievienots

» Parbaudit: spraudni, kabelu kilis, sensors, shémas plate.

F.520

Ekas kontira turpteces tempe-
ratlras zondes signals nederigs

Turpteces temperatiras sen-
sors pie siltumsukna ir bojats
vai nav pievienots

» Parbaudit: spraudni, kabelu kulis, sensors, shémas plate.

F.526

Freona kontura iztvaicétaja ie-
pludes temperaturas sensora
signals ir nederigs.

Temperaturas sensors nav pie-
slégts vai sensora ieejas isslé-
gums.

» Parbaudiet: spraudni, temperatiras sensoru, kabelu kdli.

F.546

Freona kontura augstspiediena
sensora signals nederigs

Dzesésanas kontira spiedie-
na sensors ir bojats vai nav pie-
slégts

» Parbaudit: spraudni, kabelu kilis, sensors.

F.582

Elektriska ekspansijas varsta
savienojuma ir noteikta kluda.

EEV nav pareizi savienots vai
parluzis spoles kabelis.

» Parbaudit: nomainit spraudsavienojumus un, ja nepiecieSams,
spoli no EEV.

F.585

Freona kontura kondensatora
izpludes temperaturas sensora
signals ir nederigs.

Temperatiras sensors konden-
satora izeja ir bojats vai nav
pievienots

» Parbaudit: spraudni, kabelu kilis, sensors, shémas plate.

F.703

Freona kontura zemspiediena
sensora signals nederigs

Zemspiediena sensors nav pie-
slégts vai sensora ieejas isslé-
gums

» Parbaudit: zemspiediena sensors (pretestibas mérijums, pa-
matojoties uz sensora raksturlielumiem), kabelu kilis.

F.718

Ekokontura 1. kompresors blo-
kéts

Ventilators negriezas.

» Parbaudit: gaisa cel$ (blokade), shémas plates droSinatajs F1
ventilatoru bloka (OMU).

F.729

Kompresora izejas temperatura
ir zemaka neka kondensacijas
temperatura.

Kompresora izejas temperatura
ilgak par 10 minutém zemaka
par 0 °C vai kompresora izejas
temperatira ir zemaka par -

10 °C, pat ja siltumsuknis ir
darbibas diapazona.

1. Parbaudiet augstspiediena sensoru.

2. Parbaudiet EEV darbibu.

3. Parbaudiet temperatiras sensoru kondensatora izeja
(pardzesésana).

4, Parbaudiet, vai Cetrvirzienu parslégvarsts ir starpstavokli.
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Kods/Nozime

iesp&jamais iemesls

Pasakums

F.731

Parak augsts freona spie-

Atgaisojiet Ekas kontaru.

Augstspiediena slédzis ir aktivi- | diens. Ara bloka integrétais 2. Nepietieckams plismas atrums, aizverot atsevisko telpu re-
zéts augst_s“p|ed.. slédzis ir no- ] gulatorus, ja tiek izmantota gridas apkure.
gtzra;zgsr ?;is?;?flek;?;tggl)(;r?a 3. Pért?aL.Jdiet pieejamo netTrunju siet.u ca_urplﬂdi. -
energijas atdeve pa attiecigo 4. Nepletlgkama freoqa caEerIudve (plgmeram,_bOJ?ts _elek-.
kondensatoru trom?kgls.eksp:imsuas varsts,"cetr\./lmenu pars_l?gvar'sts ir
mehaniski blokéts, nosprostojies filtrs). Informéjiet klientu
apkalpo$anas dienestu.
5. Dzesésanas reZims: parbaudiet, vai ventilatora bloks nav
piesarnots
6. Parbaudiet augstspiediena slédzi un augstspiediena senso-
ru.
7. Atiestatiet augstspiediena slédzi un veiciet manualu produk-
ta atiestatiSanu.
F.732 Kompresora izpludes tempe- 1. Parbaudiet kompresora ieejas sensoru un izejas sensoru.
Kompresora izplides tempera- | ratura ir virs 130 °C: parsnieg- | 2. Parbaudiet kompresora izejas temperatiiras sensoru
tdra parak augsta tas darbibas robezas, EEV ne- (TT135).
d,arboll(af vai Peatt"edras parel 3. Parbaudiet EEV (vai EEV et idz gala atdurim? izmantojet
21, auks umaggnva au Zums Ir sensoru/izpildmehanismu parbaudi).
parak mazs (bieza atkausé$ana . . _ .
loti zemas iztvaikoanas tempe- 4. Veiciet hermétiskuma parbaudi.
ratiiras dél) 5. Parbaudiet, vai ara bloka servisa varsti ir atvérti.
F.733 parak zema gaisa tilpuma plus- | 1. Ja ékas kontura ir izmantoti termostata varsti, parbaudiet,
Iztvaicé$anas temperatira ma caur ara bloka siltummaini vai tie ir pieméroti dzeséSanas reZimam (parbaudiet tilpuma
parak zema (apkures reZims) izraisa parak plismu dzeséSanas rezima).
mazu sarazoto energiju vides 2. Parbaudiet, vai ventilatora bloks nav piesarnots.
Ifintulr(a (?_pk_urgs re_ijS) val 3. Parbaudiet EEV (vai EEV iet lidz gala atdurim? izmantojiet
?_ as kon u.ra.( zesesanas re- sensoru/izpildmehanismu parbaudi).
Zims). Nepietiekams aukstuma- _ . L
genta daudzums. 4. Parbaudiet kompresora ieejas sensoru.
F.734 Temperatira ékas kontara ir 1. Parbaudiet EEV (vai EEV iet lldz gala atdurim? izmantojiet
Kondensacijas temperatira parak zema, arpus darbibas sensoru/izpildmehanismu parbaudi).
parak zema diapazona. Nepietickams freona | 2. parbaudiet kompresora ieejas sensoru.
daudzums 3. Parbaudiet aukstumagenta daudzumu (skatiet tehniskos
datus).
4. Parbaudiet augstspiediena sensoru.
5. Parbaudiet eékas kontura spiediena sensoru.
F.735 Temperatira ara kontara (ap- 1. Parbaudiet sistémas temperatiru.
Iztvaicé$anas temperatira kures reZims) vai &kas kontrd | 2. parbaudiet, vai freona daudzums nav parpildits.
parak augsta (dzeieslf”as rez'msé" S_";‘)""‘_k 3. Parbaudiet EEV (vai EEV iet lidz gala atdurim? Izmantojiet
augsta kompresora darbibal. sensora/energijas parveidotaja testu).
Aréja siltuma ievadiSana vides _ o S _ _
kontdra ir parak augsta palie- 4. If’arbgu_cilet |ztyall(_osalnas ten_1peraturas sensoru (atkariba no
linata ventilatora atruma dél. Cetrvirzienu parslégvarsta stavokla).
5. Parbaudiet tilpuma plismu dzesésanas rezima.
6. Parbaudiet gaisa tilpuma plusmu apkures rezima.
F.737 Temperatira ara kontura (dze- 1. Samaziniet vai noveérsiet aréja siltuma iek|GSanu.
Freona kontira kondensacijas | S&Sanas rezims) vai kas kon- | 2. parbaudiet papildu silditaju (vai silda, kaut senso-
temperatiira ir parak augsta. tira (apkures rezims) ir parak ru/izpildmehanismu parbaudé lzsl.?)
;“9.31“" .'I‘tomprfesmj_f’arb"ii" 3. Parbaudiet EEV (vai EEV iet lidz gala atdurim? izmantojiet
reja siituma levacisana ekas sensoru/izpildmehanismu parbaudi).
kontura. Aukstuagenta konturs _ . L _
parpildits. Parak zema plisma 4. Parbaudiet kompr.escl)ra izejas sensoru, tempgraturas senso-
&kas kontira. ru, kondensatora izeju (TT135) un augstspiediena sensoru.
5. Parbaudiet, vai ara bloka servisa varsti ir atverti.
6. Parbaudiet, vai gaisa plismas atrums dzesé€sanas rezima ir
pietiekams.
7. Parbaudiet apkures sukni.
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F.739
Parak maz freona

Noplade aukstumagenta kon-
tara. Uzpildisana ar nepareizu

1.

Parbaudiet kompresora ieejas temperaturas sensoru un, ja
nepiecieSams, nomainiet to.

tiekams spriegums), tadel tas ir
noblokéjies un izslédzies.

aukstumagenta daudzumu (pie- | 2. Parbaudiet aukstumagenta zemspiediena temperatiiras sen-
méram, péc apkopes vai sakot- soru un, ja nepiecie$ams, nomainiet to.
néjas uzpildes laika). 3. Parbaudiet, vai aukstumagenta kontiira nav noplides, un, ja
nepiecieSams, noveérsiet to.
4. Parbaudiet aukstumagenta daudzumu (parak mazs) un, ja
nepiecieSams, papildiniet.
5. Parbaudiet aukstumagenta augstspiediena temperatiras
Sensoru un, ja nepiecieSams, nomainiet to.
6. Parbaudiet kondensatora (dzesé$ana) izpludes temperatira
Sensoru un, ja nepiecieSams, nomainiet to.
F.752 lek$éja elektronikas kluda uz in- | 1. Parbaudiet tikla piesleguma kabelu un kompresora pieslégu-
Sprieguma invertors zino par vertora plates. Tikla spriegums ma kabelu integritati. Spraudniem ir dzirdami janofikséjas.
iek$&ju Klidu vai par nezinamu | @rpus 70 V - 282 V diapazona. | 2. Parbaudiet kabeli.
kompresora kltdu. 3. Parbaudiet fikla spriegumu. Tikla spriegumam jabat no
195V lidz 253 V.
4. Parbaudiet fazes.
5. Ja nepiecieSams, nomainiet parveidotaju.
F.753 Nav komunikacijas starp parvei- Parbaudiet kabelu kula un spraudsavienojumu integritati un
Savienojums ar sprieguma in- dotaju un ara bloka regulatora fiksétu sézu un, ja nepiecieSams, nomainiet tos.
vertoru ir partraukts. shémas plati. 2. Parbaudiet parveidotaju, izmantojot kompresora droSibas
releja vadibu.
3. Nolasiet parveidotaja pieskirtos parametrus un parbaudiet,
vai tiek paraditas vértibas.
F.755 Nepareiza Cetrvirzienu 1. Parbaudiet Cetrvirzienu parslégvarstu (vai ir dzirdama
Cetrcelu parslégsanas varsts ir | Parslégvarsta pozicija. Ja parslégSanas? Izmantojiet sensora/energijas parveidotaja
neparedzéta pozicija. turpteces temperatira apkures testu).
reZima ir zemaka par atteces 2. Parbaudiet, vai spole ir pareizi novietota uz Cetrvirzienu
temperaturu €kas kontura. parslégvarsta.
'_I'empera_tu_ra% sensors E_EV 3. Parbaudiet kabelu kili un spraudsavienojumus.
ara kontura rada nepareizu _ . _ _ _
temperatiru. 4. Parbaudiet EEV ara kontira temperatiras sensoru.
F.757 Kompresors vairakas reizes ap- | 1. Parbaudiet cirkul€jo$a apkures udens tilpumu.
Siltumsikna darbibas laika stajas, pirms tika sasniegts mi- | 2. Ja nepieciesams, palieliniet cirkul&jo3a apkures Gdens tilpu-
parak bieZi netika sasniegts mi- | himalais darbibas laiks. Tadé| mu.
nimélais kompresora darbibas | Produkts tika blokets. Sistémas | 3 paagiet parplides varstu.
laiks. bez bufertvertnes ar nelielu ap-
kures udens daudzumu tempe-
ratlra var loti atri paaugstinaties
vai pazeminaties, kad tiek iedar-
binats kompresors. Atkariba no
palaides nosacijumiem pastav
risks, ka produkts apstasies.
F.764 Fazes kllda: Var rasties prob- 1. Parbaudiet tikla piesléguma kabelu un kompresora pieslégu-
lek3éja invertora diagnostika zi- | 18ma ar savienojuma vadiem ma kabelu integritati. Spraudniem ir dzirdami janofikséjas.
no par kompresora fazes klidu. | starp invertoru un fiklu, piemé- | 2 parbaudiet kabeli.
ram, nepareizs f.azes. savie- 3. Parbaudiet tikla spriegumu. Tikla spriegumam jabut no
nojums vai valigi savienojumi. 195 V lidz 253 V.
Bojati invertora komponenti: iek- _ L
$8ji tadi komponenti ka kon- 4. Parbaudiet fazes.
densatori, tranzistori vai senso-
ri var bit bojati (parasti tiek no-
teikts, izmantojot citu diagnosti-
ku). Tikla traucéjumi: sprieguma
svarstibas, frekvences novirzes
vai elektrotikla darbibas partrau-
kumi var izraisit fazes problé-
mas.
F.785 Nav apstiprinajuma signala, ka » Parbaudiet gaisa kanalu, ja nepiecieSams, noveérsiet nospros-
Ekokontiira 2. ventilators blo- ventilators roté. tojumu.
kéts
F.788 Augstas efektivitates sukna 1. Atvienojiet siltumsukni no stravas uz vismaz 30 s.
Ekas kontdra stknis zino par elektronikai ir konstatéta klida | 2. parbaudiet spraudkontaktu uz shémas plates.
iek3&ju klodu (pieméram, tukSgaita, nospros- | 3~ paraugiet siikna darbibu.
toSanas, parspriegums, nepie- _ o o oL
4. Parbaudiet €kas konturu (Udens daudzums, atgaisoSana).
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F.817

Kompresora defekts (pieméram,

Izmériet tinuma pretestibu kompresora.

Invertors zino par kompresora | Issavienojums). Bojats parvei- | 2. Atvienojiet kompresoru, lai veiktu mériganu, un izmériet
motora klGdu. dotajs. Kompresora piesléguma parveidotaja izeju starp 3 fazém (katrai jabit > 1 kQ).
kabelis bojats vai valigs. 3. Parbaudiet kabelu kili un spraudsavienojumus.
F.818 Parveidotaja darbibai nepareizs | » Izmériet tikla spriegumu un, ja nepiecieSams, korigéjiet to.
Frekvences parveidotajam nav | fikla spriegums. Izsleédza EVU. Tikla spriegumam jabt no 195 V lidz 253 V.
tikla sprieguma padeves, vai ta
parsniedz pielaides vértibas.
F.819 Parveidotaja iekS€ja parkarsa- 1. Laujiet parveidotajam atdzist un iedarbiniet produktu no jau-
Sprieguma invertors ir parkar- na. na.
sis. 2. Parbaudiet parveidotaja gaisa celu.
3. Parbaudiet ventilatora darbibu.
4. Ir parsniegta ara bloka maksimala apkartéja temperattra 46
°C.
F.821 Sensors nav pieslégts vai sen- 1. Parbaudiet sensoru un, ja nepiecieSams, nomainiet to.
Elektriskas papildapkures sora ieejas Tsslégums Abi sil- 2. Nomainiet kabelu kdli.
turpteces temperatiiras zondes | tumslikna turpteces temperatu-
signals nederigs ras sensori ir bojati.
F.822 Ekas kontira etilénglikola 1. Parbaudiet sensoru un, ja nepiecieSams, nomainiet to.
Ekas kontdra etilénglikola spiediena sensora signals 2. Nomainiet kabelu kili.
spiediena sensora signals ir partraukts, vai ir radies
ir partraukts, vai ir radies Tssavienojums.
Issavienojums.
F.823 Karstas gazes termostats iz- 1. Parbaudiet EEV.
Kompresora temperatiiras slg- | Sl€dz siltumsUkni, ja temperatd- | 2. Ja nepieciesams, nomainiet netirumu sietus freona kontara.
dzis aktivizéts ra freona kontira ir parak aug-
sta. Péc gaidiSanas perioda no-
tiek siltumsukna startéSanas
méginajums. P&c trim neveik-
smigiem starté$anas méginaju-
miem péc kartas tiek paradits
klidas zinojums. Freona kontu-
ra temperatura maks.: 130 °C
GaidiSanas laiks: 5 min (péc
pirmas paradiSanas). Gaidisa-
nas laiks: 30 min (péc otras un
turpmakas paradisanas). Kludu
skaititaja atiestatiSana, ja rodas
abi apstakli: karstuma pieprasi-
jums bez priekslaicigas izslég-
Sanas. 60 min netraucétas dar-
bibas.
F.824 Ekas kontdra nav apkures 1. Palieliniet spiedienu lidz vairak neka 0,5 bar un parbaudiet.
Aizsardzibu pret salu nodrogi- | Udens (atvienots) vai spiediens | 2. Parbaudiet sensoru un, ja nepieciesams, nomainiet to.
na ar sistémas atdalianu. Sis- | i parak zems.
témas atdaliSanas etiléngliko-
la kontira spiediens ir parak
zems.
F.825 Freona kontira temperatiras » Parbaudiet sensoru un kabeli, ja nepiecieSams, nomainiet to.
Freona kontiira kondensatora sensors (tvaiks) nav pievienots
ieplides temperatiiras sensora | Vai sensora ieejas Isslégums.
signals ir nederigs.
F.827 Sensors nav pieslégts vai sen- 1. Parbaudiet sensoru un, ja nepiecieSams, nomainiet to.
Ekas kontira Gidens spiediena | Sora ieejas Tsslégums 2. Nomainiet kabelu kili.
sensora signals ir nederigs. 3. Nomainiet regulatora shémas plati.
F.905 Virsstrava komunikacijas sa- 1. Parbaudiet savienojumu starp iespiedshémas plati un sa-
Komunikacijas saskarne izslég- | skarmé skarnei pieslégtajiem moduliem.
ta Parbaudiet un, ja nepiecieS§ams, nomainiet pievienotos mo-
dulus.
F.1117 Bojats droSinatajs. Bojati elek- 1. Parbaudiet droSinataju.
Sprieguma invertora posms bez | triskie pieslégumi. Parak zems | 2. parbaudiet elektriskos pieslégumus.
sprieguma fikla spriegums. Komprgsora 3. Parbaudiet siltumsikna elektriska piesleguma spriegumu.
elektroapgade/zems tarifs nav o i _ . . _
pievienots. EVU blok&$ana uz 4. Samaziniet EVU blokéSanu lidz laikam lidz trim stundam.
vairak neka trim stundam.
F.1374 Apkures sukna komunikacija ir » Parbaudiet sakaru kabeli ar apkures sukni un spraudnu savie-

Apkures siikna bojajums

partraukta, un netiek konstatéts
plismas atruma signals.

nojumus.
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Kods/Nozime iespéjamais iemesls

Pasakums

F.1374 Apkures siknis ir bojats.
Apkures sukna bojajums

» Parbaudiet apkures sukni un, ja nepiecieS$ams, nomainiet to.

komunikaciju nevar nodroinat, | tes vai ara bloka gadijuma
jo kopnes protokola varianti

F.9997 Nomaina/nepiecieSama rezer-
lek3&ja mezgla un aréja mezgla | Ves dala regulatora shémas pla-

» Pievérsiet uzmanibu pareizai ierices savieno$anai pari.

gla un &réja mezgla savienoju- | Zi- Ara bloks bez sprieguma
mu. apgades.

atSkiras.
F.9998 Komunikacijas kabelis nav pie- » Parbaudiet komunikacijas kabeli starp tikla piesleguma she-
Nevar nodrosinat iek$éja mez- slégts vai ir pieslégts neparei- mas plati un regulatora shémas plati iek8&jam un ara blokam.

| UzstadiSanas un nodosanas ekspluatacija protokols

Aizpildiet uzstadiSanas un nodoSanas ekspluatacija protokolu, lai atvieglotu turpmakos apkopes darbus.

Elektroinstalacija

Datums:

Uznémums:

Vards, uzvards:

Adrese:

Talrunis:

Siltumsikna siste-
mas planosana

LietoSanas saksana

Datums:

Uznémums:

Vards, uzvards:

Adrese:

Talrunis:

Siltumsikna sistémas planosana

Informacija

Informacija par siltuma pieprasijumu

Ekas apkures slodze

Apgade ar karsto udeni

Vai tika izmantota centrala apgade ar karsto udeni?

Vai ir nemta véra lietotaja uzvediba attieciba uz karsta udens
pieprasijumu?

Vai planoSanas posma tika nemta véra palielinata karsta tdens
nepiecieSamiba burbulvannam un komforta du§am?

Siltumsikna sistema izmantotas ierices

Informacija

Uzstadita siltumsukna ierices nosaukums

Informacija par karsta tdens uzglabasanas tvertni

Karsta tdens tvertnes veids

Karsta udens tvertnes tilpums

Vai ir elektriska papildapkure? Ja/né

Informacija par telpas temperatiras regulatoru (Ja (apzime-
jums)/N€E)

Informacija par siltuma avota sistému

Informacija

Ja spiediena zudumu noveérSanai tika uzstadits otrs suknis: otra
sukna tips un razotajs

Gridas apsildes apkures slodze

Radiatoru apkures slodze

Gridas apsildes/radiatoru kombinacijas apkures slodze
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Siltumsikna sistémas ekspluatacijas uzsakSana

Informacija

Kads ir spiediens apkures kontiira, kad sistéma ir auksta?

Vai apkures sistéma sasilst?

Vai karstais Gdens akumulacijas tvertné sasilst?

Vai ir konfiguréti regulatora pamatiestatijumi?

Vai ir ieprogramméta aizsardziba pret legionellam? (Intervals)

Vai ir mainits apkures konturas stkna pluismas atruma rapnicas
iestafljums (AUTO)? (levadiet procentualo vértibu)

Nodosana lietotajam

Informacija

Vai ir izskaidrotas sistémas regulatora pamatfunkcijas un darbi-
ba?

Vai ir izskaidrota aréji uzstadito gaisa atveru darbiba?

Kadi ir apkopes intervali?

Dokumentacijas nodosana

Informacija

Vai operatoram tika sniegta sistémas ekspluatacijas rokasgrama-
ta?

Vai operatoram tika sniegta ara iekartas instalacijas instrukcija?

Vai operatoram tika sniegtas visu komponentu rokasgramatas?
(Sistemas regulatora, interneta modula, talvadibas pults modula
utt.)

J Temperatiras sensora raksturlielumi VR10 (rezervuara un sistémas

temperatiiras sensors)

Temperatira (°C) Pretestiba (omi) Temperatira (°C) Pretestiba (omi)
-40 88130 60 667
-35 64710 65 558
-30 47770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26460 80 338
-15 19900 85 288
-10 15090 90 248
-5 11520 95 213
0 8870 100 185
5 6890 105 160
10 5390 110 139
15 4240 115 122
20 3375 120 107
25 2700 125 94
30 2172 130 83
35 1758 135 73
40 1432 140 65
45 1173 145 58
50 966 150 51
55 800
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K Ara temperatiiras sensora raksturlielumi

Temperatira (°C)

Pretestiba (omi)

Temperatira (°C)

Pretestiba (omi)

-25 2167 10 1387
-20 2067 15 1246
-15 1976 20 1128
-10 1862 25 1020
-5 1745 30 920
0 1619 35 831
5 1494 40 740
L Tehniskie dati
Tehniskie dati — visparigi
VWZ Al /7 230V
Platums 320 mm
Augstums 320 mm
Dzilums 85 mm
Neto svars 1,7 kg
Kopéjais svars 3,3 kg
Tehniskie dati — elektriba
VWZ Al /7 230V
Nominalais spriegums, 1 fazes pieslégums 230V, 50 Hz, 1~/N/PE
maksimala nominala jauda (pie aprékinata nominala sprieguma 230 V) 920 W
Aizsardzibas klase IP 10B

lebaveétais drosinatajs (inertais), regulatora shémas plate

T4 AHZ250V, 5x20 mm

instrukciju.
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